Jesucristo beserirare

ESPIRITU SANTO TIIAPURIGUE

Espiritu Santo atiadarere Jests
wedesuguerigue

1 1Tedbfilo, muuré sicapli too
sugueropure joaww. Tiiplipu-
re niipetire Jestis basocdre bue-
rucuriguere, cé# tiiructriguere
wedews. Sicato c&# buenucari-
guere, 2tée c@it bueyapacutiri-
guere wedews. Teero biiri cé#t
@mudsepu mudwariguere wede-
wa. Jestis imudsepu mudwaada-
ri sutguero, céift buera céi beseri-
rare dutiré ciifiyiga céia tiiddare-
re. Espiritu Santo masiré ticoré-
mena teeré dutiyigu. 3C&#é dia
masari siro, Jesuis baudyigua. Cua-
renta burecorire pee baudyigu
céiaré. Teero tiird, cédiré ifiara,
“mari ‘diajoaawi’ jiiarigura catii”
jilyira. Coamacé dutiré basoca-
pure niiddare jeariguere wedene-
moyigu stica.

4Jests cfidmena niig@, céaré
Jerusalénpw niidutiyige ména.
Céare jityigu:

—Yuu Pact m#aré too sugue-
ropt jiirirobirora Espiritu Santo-
re ticodiocogudure yueya. Teeré
wedetoaws. 5Juan m#aré oco-
ména wameotiwi. Yuu Pacupeja
nemord afiurd tiigédaqui méarée:
Péeroga siro Espiritu Santore ti-
codiocogudaqui, jilyiga Jesus.

Jesuré Coamaci émudsepu

néemudrigue

6 Citmena neaarira cé#re sai-
fdyira:

—8sa Op#, ¢;mua meciitigaré
romanuaré codajagédari? Teero
biiri ;4pérd mariya wederare
diamacéird mariré dutird saari
tiigédari? jiimiyira.

7 Cat yuuyiga:

—Mari Pacu sicéra masiqui.
Céé “teerora wdaaro” jiiri, teero-
ra wéaadacu. Ate masiré mddye
maqué niiria. 8Teero niipacari,
mari Pace c@é tutuarere m#aré
ticogudaqui, Espiritu Santo m#a-
pure atiri. M&i cuiro manird, wa-
clitutuaremena yée quetire baso-
care wedera waaadacu. Jerusalén
macararé, Judea dita macararé,
Samaria dita macararé, niipetiro
atibérecopu niirdré wedera wéa-
adacu, jityigu.

9Teero jii wedetoaari siro,
ctitiré céit Pact néemuawayigu
@mudsepu. Cifi muawari, cid
buerd ifanunuseyira. Cééré
omeburuad tuubidcojayiro. Tee-
ro tiir4, c@@ré inanemoriyira
sda. 10CHa Jestis mudwari ifia-
nuciiri, c&a decopu #mué puari
suti butiré safiarira baudnuca-
jeayira. 11C@aré jiiyira:
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Hechos 1

—M#a Galilea macara, ;deero
tiird @mudsepu iflamudconucii?
Ani Jestis méAmena niidriga me-
céitigd @mudsepu muawaarigura
atibérecopure atigudaqui sfica.
Mda céfiré muawari iaarirobi-
rora atigadaqui, jilyira.

Judare wasog#dure beserigue

12Teero tiiari siro, Jesus bese-
rira Btagé Olivopu niidrira dii-
wd, Jerusalénps coeputdawayi-
ra. Tiimaca putoga niia tiig# sica
kilémetro wéaro. 13Jerusalénpu
putuajeara, c@id caniri wiipu
wdayira. Tiiwii casacstiri wii nii-
yiro. Sicatatia #muird maca ta-
tiapu sddwayira. C& niiyira: Pe-
dro, Santiago, Juan, Andrés, Feli-
pe, Tomds, Bartolomé, Mateo,
Santiago (Alfeo mac#), Simoén
(romanua dutirdre coadugara
menamacé& niimirige), Judas
(Santiago mac#) niiyira. 14Céa
sicaroména ned, Coamacéré sai-
ruciyira. Jesus balra cuu paco
Maria, apérd numiica céidmena
neayira.

15Teeburecorire Jesuré padeo-
r4d nedyira sficd. Ciento veinte
watoa niiyira. Pedro wmunuca,
céaré wedeyigu.

16—Yda wedera, too suaguero-
pa mari fiecé David Espiritu San-
to masiré ticorémena Judare
wdaadarere joasuguerige niiwi.
Coamacdéiye queti jéaripti maqué
diamacéira waaadare niird tiiw.

21.20 Salmo 69.25.
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Teero tiigd, apéraré Judas née-
wa, cédré Jesuré &lowi. Cédpe
Jesuré nee, néewawa. 17Judas
#sd menamac#rd niimiwi. Jests
céificaré basocare buerére ciitimi-
wi. 18Cédt nafard tii wapatdri-
guemena sicadita saindyiro. Too
siro dupupe fiaactimu, céi pdaga
podo, cutamisi witibatejoayigs.
19Niipetira Jerusalén macara tee-
ré tuoyira. Céa tiiditare Acélda-
ma jiiyira. Acéldama “Dii Dita”
jiird tiicd céidyemena.

20’T{iatopu Salmopfiipure jéoagu
teeré biiro joarigu niiwi:

Cédiye niimirigue codjano-
aro. ¢
Cé&# joariga niiwi stica:
Api c@é pademiriguere wa-
soéro, b

ji1 jéariga niiwi.

21-22°’Marimena siquéra niipe-
tiropg wdanetorira niiiya, mari
Op# Jesds marimena niiri. Juan
Jesuré wameotiri, tée Coamaci
c@ifiré imuisepu néemudri, ifia-
rira niiiya. Anidpure sicié besero
booa #sa oncemena niigédure.
Cédt @sa tiirébiro Jesus diariga-
pu masarigue quetire wedeg#
wdaagudaqui, jii wedeyiga Pe-
dro.

23 Tiitatiapw niird puararé bese-
yira. Sic& José Barsabdre beseyi-
ra. Cé# wamesotoapeore grie-
goayemena Justo niiyiro. Api
Matiare beseyira. 24-25Too siro
mari Op#ré siiré, biiro jiiyira:

b1.20 Salmo 109.8.
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—6sa Op@, muu niipetira baso-
cad wacfiirére masia. Judas waso-
gddure besetoajiyu. Hsaré éfona.
¢Nii niigari? Judas muu dutiré
clitiriguere duujawi, fafara céa
flaflard netdrdpa wéagu, catigu
c&@ anurd tiiririgue wapa, jii sai-
yira.

26 Too siro pwapé &tapepu Ma-
tias, Barsabds wameré jéayira.
¢Nii mari Op@& beserigu niii? jii-
ra, piipu sia, sicape née, ifiayira.
Matias wame jéaturipe niiyiro.

—J43, ani Matias Judas waso-
g4 niii, jiiyira.

Cé& apéra oncemena Jesucris-
toye quetire wedeg#é waayigt.

Espiritu Santo diijedrigue

2 1Cincuenta burecori Pascua
netori siro, Pentecostés wa-
mecutiri bosebureco wdayiro. Tii
bosebureco niiri, niipetira Jesuré
padeord sicaroména nedyira.
2Tiiwiipé céa duiri, wiciifia ma-
nird wino bayiré atiro tiirébiro
@mudsepu busudiatiyiro. Tiiwii
bususesajoayiro. 3Teero wdari,
pecame ji@#ripdnabiro bauré céa-
cororé pesayucoyiro. 4Niipetira-
mena Espiritu Santo niinucagé
jeayigu. C@i@ dutirémena apéra
basocdye wedeserere masiripaca-
ra, wedesenucayira.
5Teeburecorire Jerusalénpure
pau judioa apeyé dita macaraps
niiyira. Cia C6amacdré quionire-
mena padeord niiyira. 6Céa tee
busuri tword, toop@ nedwayira.
Deero jiimasiriyira, céid puatopu

Hechos 1, 2

jeara. Céid basocécord cédye we-
deseremena Jestds buerdre wede-
seri twoyira. 7 Teomanijoara, ca-
meri jifyira:

—Niipetira ania wedesera ;Ga-
lilea macara mee niimii? 8 ;Deero
tiirda mariyere anurd wedeseri
twoi? 9Mari aperé macara niia.
Partia macara, Media macara3,
Elam macara, Mesopotamia ma-
carda, Judea macara, Capadocia
macara, Ponto macara, Asia ma-
cara niid mari. 10Frigia macara,
Panfilia macara, Egipto macar,
Cirene puto macara niia mari. Ci-
rene Libia ditapw niid. Siquéra
Roma atird niiiya. 11 Cé4 siquéra
judioa niiiya. Apéra judioa niihé-
rd Coamaciiré padeodya. Apéra
Creta macara, Arabia macara nii-
iya. Mari niipetira mariye wede-
seremena tuord tiia Coamac#é
anuré tiirére, jilyira.

12Niipetira teomanijédyira.

—¢Ate deero jiidagaro tiii? jii
cameri saifidyira.

13Siquéra céiaré buijiyira.

—Ania climura tiifya, jilyira.

Pedro basocare wederigue

14Ca teero jiiri taogd, Pedro
apéra once Jestis beseriramena
wiimunuca, bayiré busurdémena
wedeyigu:

—Ydaa wedera, niipetira Jeru-
salén niir4, yuu jiirére afiurd two-
y4. 15“Ania cimura tiifya” jii wa-
climid méa. Climurd mee tiiiya.
Meciitigd famisanurdga nueve
niia. 16 M#a mec#tiga tuorére too
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Hechos 2

sagueropu profeta Joel joarigu
niiwi:

17 Atib#ireco petiddari sugue-
ro, Espiritu Santore nii-
petirare ticodiocoguda,
jiiriga niiwi Coamaci.

Espiritu Santore ticodiocori,
m#a pona émud, numii
yutt wededutirere wede-
adacua.

Butodre, mamariré céia
quéérépu énogéidacu too
siroput waaadarere.

18 Yuure padecoterare Espiritu
Santore ticodiocogudacu.

Céidca yuu wededutirere
wedeadacua.

19gmudsepure meréd bauré
tiigidacu.

Atiditap#ére dii, pecame,
ome yuu tiiéfiore niidda-
cu.

20 Muipii béireco mac# naitia-
joagédaqui.

Muipii hami maci dii tiir6-
biro sbagé waagudaqui.

Mari Op#é jeaadari bureco
sttguero teero wdaadacu.

Quioniri bureco niiadacu.
Bdri niiri bureco mee nii-
adacu.

21Sicé: “Yuu Opdt, yuure neto-
néfia” jii sdigéno netoné-
nogi#tdaqui, ¢

jii joéariga niiwi Joel, jii wedeyi-
gt Pedro—.

22’Yaa wedera, yut jiirére anu-

r0 twoyd, jilyiga slici—. Jesus

€2.17-21 Joel 2.28-32.
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Nazaret maca mac#ré m#a ifaji-
yu. Coamaci céittmena pee anuré
tiiriget niiwi. Bayiré6 tutuaremena
tiiéflore tiirige niiwi cé@@imena.
Teeré m#a anurd masia. 23M#a
céifiréna curusapu siadutira, fia-
flardpure ticows. Coamaci tiato-
pt “teero wdaadacu” jiirirobiro-
ra wdaws. 24Coéamacté Jesuré
diarigupure masoriga niiwi. Cé#é
diadoaririge niiwi. Masagédua
niigé tiiyiga. 25Tiatopw David
j6asuguerigae niiwi Cristo Coa-
mac#imena wedeseadarere:

Yuu yuu Opéiré yuu diama-
céipt Tharucujawd.

Cé&é yuu diamacdéipe niird,
cuiria.

26-27 Teero tiig#, yuw bayird
usenigét wedesea. Yda
useromena bayird useni-
git basaa.

Yda yeeriplinaré diarira
iflanordpu muu ciitidoa-
ricu.
cu mud, yaure maigt.

Teero tiig#, yaa aluro cuire
manird niijagédacu,
mudreé yuegu.

28Yuure catiré petihére bua-
nucari tiiwd.

Muuré€ iflag#, useniremena
niigédacu, ¢

jii jéariga niiwi David.

29°Y4a wedera, afiurd twojifia
ména mari fiec& Daviyé maqueé-
ré. Céé diajoayiga. Cé#é diari,

d9.25-28 Salmo 16.8-11.
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céifiré yaarira niiwa. C&#é diari
yaari cope masacope mari pato-
ptra niia ména. 30 David catigs,
profeta niirige niiwi. Céamac#
too siropw tiiddarere masijigd,
wederiga niiwi: “Muu parami
niintnusegupt muu dutirobiro-
ra atiditaré Op@& niigiédaqui”,e
jiiriga niiwi C6amacé quionire-
mena. 31 Teero tiig#, David Coa-
mac# beseriga diarigapure ma-
soriguere ifagé tiirébiro jdari-
gt niiwi: “Muw yuure diarira
ifanordpw co6adoaricu. Yda
opéitt bdaricu”. 32Jesuré wda-
adarere jéariga niiwi. COamac#
céfiréna masorige niiwi. Teeré
@isa niipetira Thaw#. 33 Coamaci
c@ifiré @mudsepu néemuirigu
niiwi, c&é diamacéipe duiaro jii-
git. Céét Pacu tiatopu jiirirobiro-
ra cééiré Espiritu Santore ticoyi-
gu. Cipe @saré ticonetonecoa-
rigeg niidwi. Teerd niia m#a
ifiadrigue, m#a tuwodrigue.
34Davipé céiiya Op#é@imena
@mudsepure muawaririge nii-
wi. Muawaripacu, ateré joariga
niiwi:
Coamaci jiiwi yuu Opéré:
“Y4a wamo diamacéinifiape
duiya,
35tée muuré TNatutirare muu

dutiriguere yuu afnurd

yuuri tiiripu”,f
jii jéariga niiwi.

36’Teero tiird, judioa niipetira

taomasiars. Mda Jesuré curusa-

€2.30 Salmo 132.11-12.

Hechos 2

pu pdaabiatu siadutipacari, Coa-
macé c@@réna mari Op& waari
tiirige niiwi. Coamacé céére ti-
codiocorige niiwi, mariré€ neto-
néaro jiigd, jii wedeyiga Pedro.

37 Cé# teero jiiri tword, bayird
waciipati, saifidyira:

—Osdya wedera, ;@sa deero tii-
adari? jiiyira Pedrore, apéra Je-
suds beserirare.

38Pedro cidré yuuyigu:

—Waciipati, wasoyd m#a fia-
fiaré tiirére. Jesucristore paded,
wameotidutiya. Méa teero tiiri,
m#a flafaré tiirére Coamaci aca-
bégudaqui. Espiritu Santo m#a-
pure niigé jeari tiigddaqui.
39Coamacé mari Op#é tiatopu jii-
rirobirora m#ar€, m#a pona nii-
nanu#serare, yoaro macaracare,
niipetira c@é# beserare Espiritu
Santore ticogudaqui, jiiyigua Pe-
dro.

40Cat tee dice wederiyiga.
Charé waciitutuare tico, afurd
quioniremena wedenemoyigs:

—Atibdreco macara fiafiaré tii-
repere fieefia, jilyig.

41Pedro wedeariguere padeord
wameotinoyira. Tiiburecora Je-
suré padeordmena tres mil watoa
basocd niinemoyira.

42Céa Jesds beserira buerére
tworucuiyira. Niipetira Jesuré pa-
deord cameri wéepeo niijdyira.
Swoyd, Coamacéré sai tiirucuyi-
ra.

f2.34-35 salmo 110.1.
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Hechos 2, 3

Jesuré padeora sicato
tiinucarigue

43 Jesuds beserira diarecutirare
netoné, apeyé pee Coamaci sicé-
rd tiimasirere tiiéfioyira. Céa tii-
rére ifiara, basocd niipetira cuiru-
cuyira. 44Jesuré padeord sicapo-
na macara tiirébiro niiyira. Céa
cuorére cameri batorucuyira.
45Peedita cuord, apeyené pee
cuord teeré diayira. Céa dia wa-
patériguere apeyend cuohérare
batoyira. 46 Bdrecoricord niipeti-
ra stiubusera nedyira Céamaci-
wiipa. Céidye wiseripa usenire-
mena cdmeri swoydrucuyira.
47 Coamac#éiré usenire ticorucuja-
yira. Apéraca céiaré afurd ifa pa-
deoyira. B#recoricordo Coamacd
padeori tiiyigu c@#iré padeohéra-
re. JoOpemena Jesuré pat padeo-
m#ankcayira.

Pedro, Juan waamasihégiré
wadari tiirigue

3 1Sicabureco coerit6 siro tres

niiri, Pedro, Juan Cdoamaci-
wiipe wdara tiiyira. Tiiwiip#ére
birecoricord tii horare Coamaci-
ré basocd sdubuseyira. 2Toop#
sicé basoct wdamasihégé duiyi-
gu. Sicato baudgupura posarighu
niiyiga. Bérecoricord Coamacé-
wii sope sdawaro cééiré néewa
dupoyira. Tiisope wamecutia
Anuri Sope. Too sddwarare niye-
ru sdiduiyigs. 3Pedro, Juan saa-
waadara tiiri ifiagé, céaré niyeru
saiyigu. 4Puardpura c@éré ifayi-

252

ra. Pedrope: —8saré ifiafia, jiiyi-
gt

5Ca# céaré bayiré ifayigs.
“Yuure niyeru, apeyend ticoada-
ra tiictia”, jii waclimiyiga. 6Pe-
dro cédre jilyiga:

—Niyeru cuoria yuw. Teeré
cuoripact, muuré tiidpugada. Je-
sucristo Nazaret maca mac# tu-
tuaremena muure jiia: Wamunu-
ca, wdaaya.

7Tee jiigfra, c&#& duigdre dia-
macét maci wamoré fee, wée-
mudcoyiga. Céfi wéemuocorira,
madaata céittye dapori, céif anaye-
pa tutuajodyiro. 8Bupucutia,
wamuntcd, wdanucayige. Wda-
gura, bupuwd, Coamac#wiipu
céidmena sadwayiga. Ysenire ti-
coyiga Coamac#ré. 9-10Niipetira
Coéamac@iwiipu niird c@@ré ifa-
maslyira.

—1ni j66 bupuwégs, Coimaci-
ré usenire ticogé Afuri Sopepu
niyeru saidufariguara niiira, jiiyi-
ra.

Cé#iré waarere fiamanijoayira.

Pértico de Saloménpu Pedro
basocare wederigue

11 W4amasihégié niidriga ctiaré
duuriyiga. Basocd cééré ifama-
nijoa, Pedro, Juan putopt cuti-
sijeayira. Too cfid neard biaya
maniri tatia niid. Tiitatia wame-
cutia Pértico de Salomén.

12Ca cutusijeari ifiagé, Pedro
céaré jityiga:

—Y4a wedera, ;deero tiird méa
nocoroca fhamanijoai? ;Deero tii-
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rd m#a @saré bayiré inai? Mdéa
@isaré “inid basocd afurd niijird,
céid tutuaremena wiéari tiifya” jii
wachia. 13Mari fiecisimud Abra-
ham, Isaac, Jacob, apéra mari fie-
céiséimud Op#é niiriga niii Coama-
cét. Citird “Jestis uputi macé niif;
afiunii” jii, éforige niiwi. Jesuré
muaré dutirdpure ticowws. Pilato
fflacoro m#a cééré booriww. Céd
“Iniré wionécogudu tiia” jiipacari,
méd “wionécorijana” jiiwé. 14Je-
sds flafiaré manigé, afiuré tiigére
m#a booriwu. Basocd sidgéipere
wionécodutiwa Pilatore. 15Jests
mariré catiré ticogéipere siaduti-
wa. Coamacé cééré diarigupure
masOriga niiwi. Gsa teeré nawd.
16 Jestis céi#t tutuaremena ani m#a
iflamasigéiré wéari tiidriga niiawi.
Jesis #isd ciifiré padeori ifhagt,
mya fiacoro aniré Afurd netdnéa-
riga niiawi.

17’Yaa wedera, méa “Coamaci
mac# niii” jii masirijira, céreé sia-
dutiws. Mariré dutirdcad teerora
tiiwd. 18Coamacdipe Cristo ciit be-
serigu fiafiard netdidarere wede-
toarige niiwi. Niipetira profetas
teeré joarira niiwa. Méa c&éré fia-
fiard tiiriguemena teeré wéari tii-
rige niiwi. 19M#a fiafaré tiirére
waciipati, wasoya. Coamacé boo-
rébirora tiiyd. Teero tiiri, Coama-
cét m#a nanaré tiirére acabd, anu-
1o niirecutiri tiigddaqui. 20 Jesuci-
ré ticodiocogudaqui sfica. Céd
Coamacét beserige Cristo niil.

£3.22-23 Deuteronomio 18.15-19; 34.10.

Hechos 3, 4

21 Meciitigd c@ifiré imuasepu puta-
aro booa, tée Coamaci niipetirere
wasoripu. Teeré Coamaci céityara
profetas afiurdmena wedesugueri-
gt niiwi. 22Moisés biiro jéarigu
niiwi: “Too siropw mari Op& Coa-
mac#é profetare ticocogudaqui.
Yuu tiirébiro tiigédaqui. C&# ma-
riya wedegs niigédaqui. Niipetire
cit wederére tuopetijaifia m#a.
23Apéra céé dutirére tiidugdhera-
no judioamena niinemoricua; sia-
janoadacua”,¢ jii jéariga niiwi
Moisés.

24’Samuel, dpérd profetas me-
céitigd wdarere jéasuguerira nii-
wa. 25Coamaci céityara profeta-
mena muéaré wederige niiwi.
Coamaci# m#a pacusémuaré, tee-
ro biiri m#aré cé# netdnére que-
tire ticowi. Tee quetire ticogs,
Abrahamré ateré jiirige niiwi:
“Muaa parami niinunusegumena
niipetira atiditd macararé afnurd
tiigdda”, jiirige niiwi. 26 Coama-
cét cfit macé diarigupure masd,
mariré ticocosuguerige niiwi.
Teeména mariré afurd tiiriga
niiwi. Mari fiafiaré tiirére duudu-
tirige niiwi, jilyige Pedro.

Pedro, Juan judioare dutira
putopu waarigue
1Pedro, Juan basocare wede-
4 ra tiiri, paid, api Coadmacéwii
coteri basocare dutigd, apéra sa-
duceo basoca jeayira. 2Pedro,
Juanména jiTyigu:
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Hechos 4

—Coamacé Jesuré diarigupure
masorigs niiwi. Teero tiird, mari-
ca diaari siro, masaadacu, jityigs.

Saduceo basoca, cédmena jea-
arira tee buerére tuora, bayird
clayira. 3Cda, Pedro, Juanré
fieewayira. Muipi saaritop niiri
iflard, cédré fieewa, peresu sone-
coyira. 4Coéamacdéwiipa céia bue-
ariguere tuodrira pau Jesuré pa-
deonucéyira. Jesuré padeordme-
na niird, #mui dicure bapaqueo-
ri, cinco mil niiyira.

5 Apebdrecope judioare dutird,
apérd butod dutird, teero biiri
Moisés jéarigue buerd tiimaca
Jerusalénpu nedyira. 6Cédmena
apéra nedyira: Ands (c@é paiaré
dutigé niiyigwe), Caifds, Juan,
Alejandro, apéri paiaré dutirdya
wedera. 7Nedtoa, Pedro, Juanré
céd putopu néeatidutiyira. Céa
ptto jeari: —;Noa dutirémena
teeré tiidri m#a? jii saifidyira.

8Pedro, Espiritu Santo céime-
na niiri, cfiaré yauyigu:

—Bsaré dutird, teero biiri bu-
toa dutird, 9m#a mecaa asaré
sdifida, &sa afurd tiidrigue ma-
quéré masidugara. Méa “;fieend-
mena céifiré wdaamasihég#é nii-
midrigare netonéari?” jii sainara
tiicd. 10M#a saindariguere yuu-
guda, m@a niipetira, teero biiri
niipetira Israelya pona macara
masiaro jiig&. Jesucristo Nazaret
maca mac# m#a curusapa pda-
biatudutirige tutuaremena ani

h4.11 salmo 118.22.
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m#a iflacoropu niigéiré netonéa-
wit. Codmacit cééiré diarigupure
masorige niiwi. 11Jests #taqui
m#a coariqui tiirébiro niii. Profe-
ta tiiqui maquéré jéarigu niiwi:
“Wii weerira #@tdquire booriyira.
Céa booripacari, tiiquira uputi
macaqui putudwu tiiwiipdre”,n
jii joarigsa niiwi. 12Apérap#ja ne-
tonémasiricua. Cé# sicéira peti-
hérimepu wdéaborirare netoné-
masii, jiiyige Pedro.

13Dutird cfid cuiro manird we-
deri ifiard, teomanijodyira. C&a
basiro cimeri wedeseyira:

—1nia béri niird, buerira mee
niiiya. Mari c&aré ifiamasid; Jesu-
ména wéanetdrira niiiya, jilyira.

14Pedro, Juan netOnéarigu
céidmena nuciiri ifara, deero jii-
nemomasiriyira. 15 Caré witiwa-
dutiyira ména. Céa sesaro cimeri
wedeseyira:

16 —;Deero tiiddari mari inia-
ré? Niipetira ano Jerusalén ma-
cird cfia tiiéfiodriguere ifiapeti-
jaarira niiawa. Teero tiird, mari
“tiiriawa” jiimasiricu. 17Basocd
aper6 macarapu teeré teonemori
tiirjjadda. “Méa Jesuyére wede-
nemori, méa nanaro tiinéadacu”
jiico céiare, jiiyira.

18Wedesetoa, céidré sadatiduti-
yira siica. Cfia, c&a putopu jeari,
jiiyira:

—jAfiurd taoyd méa! Jesuyére
péerogd wedenemorijana; bue-
nemorijafa sda, jiimiyira.
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19Pedro, Juan yauyira: Céidt beserigucaré teerora
—;Coamacé Tifacorore #sa nafard tiidugdya, !

m#a dutirére o c@ dutirépere tii-
ri booi? M#a basiro beseya. 208sa
iflariguere, #sa tuworiguere wede-
ripacara, niimasiriga, jiiyira.

21 Dutirape bayiré tutuaremena
dutinemoyira, céiaré cuiaro jiira.
Basocd céiir€ wdaariguere ifiara,
Coamac#re usenire ticoyira. Tee-
ro tiird, céaré fiafiard tiimasiri,
wionécojdyira. 22C&a netonéari-
gu cuarenta céimari nemord cuo-
yigu.

Jesuré padeora Coamaciiré
tiidpure sairigue

23C{aré wionécoari siro, Jesuré
padeord niirbpu waayira. Paiaré
dutird, apérd butod dutird jiiari-
guere wedeyira. 24 Ca wederi tuo-
r4, sicaroména Coamaciiré jiiyira:

—Usa Opét, muu émudse, atiye-

p4, dia pairimaa, niipetire atib#-
reco niirére tiirige niid. 25Tiato-
pu Espiritu Santo wacfiré ticoré-
mena mut #sa fiecé Daviré wede-
dutiriga niiw#. David mux wede-
dutiriguere biiro jéariga niiwi:
Judioa niih&rd Céamac#me-
na ctiara fiafiard wdéajaya.
Judioapeja “mari biiro tii-
dda Coéamac#re” jiiama-
jaya.

26 Atibéireco macara 6para
nedaya, Coamac#re neto-
nucé c@i@iré afiard tiidu-
gdra.

14.25-26 Salmo 2.1-2.

jii jéariga niiwi David.

27’C@ft joarirobirora wdaaws.
Atimacapire Herodes, Poncio Pi-
lato, dpéré judioa niihéra, judio-
amena neawa. “C&#iré fianaro tii-
ada” jiirira niiwa mus mac# Je-
sis muu beserigure flaflard tii-
adara. 28Tiatopw muu “teerora
wdaadacu” jiirirobirora tiirira
niiwa. 299sa Opd, céia dsaré bayi-
ré tutuaremena dutiawa, cuiaro
jiird. C&a jiiariguere waciifia.
©sa muuré padecotera niia. Gsaré
muwye quetire cuire manirémena
wederi tiiya. 30 Muu tutuaremena
diarecutirare netonéiia. Muu si-
céird Jesis muu macé céé tutua-
remena tiiéfodutiya, jiiyira.

31C4A tee jifari siro, céid niird
cimefiayiro. Espiritu Santo céa-
pure niiyiga. Teero tiird, C6ama-
céiye quetire cuiro maniré wede-
yira.

Jesuré padeord céia cuorére
cameri batorigue

32-33 Jesus céifiyere wededutigu
beserira bayiré tutuaremena ba-
socdre wedeyira: “Mari Opé Je-
sts diari siro, masarige niiwi.
C&@ masari siro, cétiré inawa”,
jilyira. Niipetira Jesuré padeord
sicaribiro wiaciiré cuoyira. Céa
caorére “yée dicu niid” jiiriyira.
Teero tiird, cfid cuorére cameri
batoyira. Céamacé céiaré bayiré
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tiidpuyigu. 34-35Wiseri, dita cuo-
rd ddayira. Céa dda wapatéari-
guere Jestls beserirare ticoyira.
Jestis beserirape c#ii ticoariguere
céid menamacariré apeyené cuo-
hérare batoyira. Teero tiird, céa-
ya poOna macara béane6ra mani-
yira.

36 Teeburecorire sicé José wa-
mecutige niiyigae. Chipre nucérd
maci, Leviyd pona maci niiyigs.
Jesus beserirape céitir€é Bernabé
jilyira. Bernabé griegoayemena
“aflurd waciitutuari tiigd” jiird
tiicd. 37 Sicadita cé#iye oteré dita-
re ddayiga. C&# dda wapatdari-
guere JesUs beserirare ticopetija-
yigs.

Ananias, Safira jiiditorigue

1Api Ananias wamecutigy,
5 céitt numo Safiramena sicadi-
ta ddayira. 2 Ananias c#i dia wa-
patdariguere néedwo, dusarére ti-
coyigu Jesus beserirare. Cé# ni-
moména “biiro tiidda” jiitoayigs.
3Pedro c##reé jilyigu:
—Ananias, jdeero tiigk mut Sa-
tandré yuuari? Muu Espiritu San-
tore jiiditoayu, muua diia wapatda-
riguere néeduoga. 4Tiidita muu
diaadari saguero, muuya dita nii-
wit. Tee muu dlare wapa muuye
niyeru niidjiyu. ;Deero tiigé “jiidi-
toguda” jii wacliari muu? Muu ba-
socd dicure jiiditoga mee tiia; Coa-
macéicaré jiiditogu tiia.
5Teeré tuwog#ra, Ananias fiaa-
ciimu, diajdayigu. Apéra tee que-
tire tword, cuipetijodyira. 6Ca#
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diari, mamari tiiwiipé s3dwa,
suti caserimena coma, néewayi-
ra, céitiré yaard wdara.

71ti4 hora siro Safira c&# nemo
niimiarigo saajeayigo. Teero
wdaariguere masiriyigo. 8Pedro
coore saindyigu:

—Wedeya yuure. ;M#aya dita
didara, nocordra niyeru wapataa-
r1? jilyigu.

—Nocorora wapatdawé sa,
jilyigo.

9Pedro coore jilyigt:

—¢Deero tiird m#a sicaribiro
wécilirémena “mari Op#& Espiritu
mariré fiaflard tiiriqui” jii waci-
miari? Mec#tigara mua manu
niimidrigure yaard jeaarira pu-
tuajeara tiiiya. Muucaré teerora
yaaddara néewaadacua, jiiyigs.

10Cé# teero jiirird, mdata coo-
ca Pedro puto fiaaclimu, diajoa-
yigo. Coo mane niimiarigare
yaard jeaarira diaarigopure bua-
jedyira. Céidra coore néewa, yaa-
rd wéayira coo manunigé puto-
pura. 11 Niipetira Jesuré padeor4,
Apéra niipetira tee quetire tuor4,
bayiré cuiyira.

Pedroca Coamaci sicétra

tiimasiremena tiiéfiorigue
12Teeburecorire Jests beseri-
rare Coamacd cfd sicéird tiimasi-
remena pee tiiéfiori tiiyigu baso-
cd watoapure. Niipetira Jesuré
padeora Pértico de Salomén ta-
tiapa siciroména nedyira. 13 Apé-
ra céidimena bapacuti, cui niiyira.
Céiaré bapacuti, cuipacara, Jesu-
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Hechos 5

Portico de Salomén

ré padeordre afnurd waciiyira.
14fmud, numii paw Jesuré pa-
deom#anucayira. 15Diarecttira-
re maa wesapt néewa, coaré ca-
seri sotoapu ciiflyira. “Pedro ne-
towégu, clit waticdatucoro céia
sotoa netdwdri, ciid diaré neto-
4dacu”, jii wéciiyira. 16 Jerusalén
wesa niiré macari macaraca dia-
recutirare néewayira. Watia fia-
flar6 tiinéracaré néewayira. Nii-
petira netonénoyira.

Pedro, Juan peresuwiipu duiarira
witirigue

17Ca teero tiiri taord, paiaré
dutigé, niipetira c&& menamaca-
ra saduceo basoca Tiatutiyira
céiaré. 18 Teero tiird, Jests beseri-
rare fiee, néewa, peresuwiips so-
necomiyira. 19Tiiflamira angele
peresuwii sopepamaré pao, céaré
néewitiatiyigu.

20—Coamac@wiipe basocére
wedera wéaya, jilyiga—. “Jesuré

padeordre Coamac# afiurd niire-
cutiri tiigddaqui”, jii wedeya, jii-
yigt dngele.

21Cé# jiiarirobirora béemua-
atiri, Codmac@wiipt sadwa, bue-
yira.

Tiiburecora paiaré dutigd, céié
menamacaramena, judioare duti-
ra, teero biiri butoa dutirare nea-
dutiyira. C&ia nedpetiari siro, pe-
resuwiipu niirdré néeatidutimiyi-
ra. 22Coamac#wii coteri basoca
peresuwiipw jeara, cfiaré buariyi-
ra. Cid manirf ifiard, wedera
wéayira. 23Toop# jea, cfaré we-
deyira:

—Peresuwii afuré biadri wii
niimidw#. Tiisope coteri basocaca
afiurd cotemidwa. Tiisopere pad
ifiari, sicéino maniawi, jiiyira.

24C{i3 teeré tuord, Coamacdiwii
coteri basocare dutig#, paiaré
dutird dee tii masiriyira.

—:Deero yapacutiadari ate?
jilyira.
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25CHa wiclird tiiri, sicé jea,
wedeyigu:

—Tuoya ména. M#a peresuwii-
pt sonecomiarira Coamac@wiipa
basocéare buera tiiawa, jilyiga.

26 Ca@ét wederi tword, Coamacd-
wii coteri basoca céaré dutigd-
mena céaré fieera waayira. “Ba-
soca cfiaré maira mariré @taperi-
mena déebocua” jiird, céaré née-
wara, fafard tiiriyira. 27Céaré
judioare dutird decops néejeari,
paiaré dutigé c@iaré jiiyigu:

28— fsa muaré “céitye maquéré
buenemorijafia” jiimidwé. ©si
muéaré buedutiripacari, niipetiro
ano Jerusalénpure m#éa bueré se-
sajoatoaa. M#a buerémena #isape-
re “céid c@itiré siari tiiwa” jiiri tii-
dugéra tiia, jilyiga paiaré dutigé.

29Pedro, apéra Jesis beserira-
mena c&éré yuayigs:

—Basocé dutiré Coamaci duti-
ré niihéri, Codmacé dutirépere
tiir6 booa. 30Coamac# mari fie-
ctisétmud Op# Jesuré diarigupure
masoriga niiwi. Jestds niil m#a
curusapa pdabiatu diari tiirigu.
31C@@réna masotoa, @mudsepa
néemud, cliiya wamo diamacéi-
nifape depoyiga. Mariré netoné-
rigs, mari Opé niiar6 jiigd, teero
tiirige niiwi. Mar{ judioa fafaré
tiirére waciipati, wasori, mariré
acabégudaqui. 328s3d Jesds tiiri-
guere ifarira niijird, teeré we-
dea. Espiritu Santoca ifiarigs nii-
wi. Céamacé céfi dutiré tiirdre
Espiritu Santore ticoqui, jiiyiga
Pedro.
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Gamaliel wederigue

33Cé#t tee jiiri tword, bayird
peti ctayira. Céiaré siadugdmi-
yira. 34Céa cdari ifia, Gamaliel
judioare dutird menamac# wi-
munucd: —Aniaré suowitiwaya
ména, jilyigs.

Gamaliel fariseo basocu, Moi-
sés joarigue buegt niiyigu. Baso-
cd “afiunii” jii padeog# niiyigs.
35Céa swowitiwari siro, toop#
niiraré jiiyigua:

—Yaa wedera, anurd waciina
mua céaré tiidugdrere. 36 Tiatopu-
re sicét Teudas wamecutige “yuu
dutigé niid” jii wactimiyige. Cua-
trocientos basocd cé# buerére nu-
nuyira. Too siro ciifiré apéra sidja-
yira. C@diré sidari siro, ciifiré yuu-
midrira céd booré waabatejddyira.
Nocorora cét buemidrigue peti-
jbayiro. 37Too siro basocdre céid
bapaqueore burecori niiri, api Ju-
das Galilea mac# niiyigu. Pau ba-
socéd c@ifiré nunuri tiimiyiga. Too
siro ciificaré sidjayira. Ciiré siaari
siro, c@@iré yuumidriraca céa boo-
r6 waabatejodyira. 38Teero tiigh,
muaré wedea. C&aré teero ifiaja-
fla. Basocd dutirémena céia bueri,
mena céid bueri docare, m#a sica-
ribiricu. M#i c@aré camotdra,
Coamacéiré netdnucira tiibécu,
jilyige Gamaliel.

40Cadare “jau” jilyira.

Jestis beserirare swocd, tana,
“Jesuyé quetire wedenemorija-
fia” jii, céaré wionécojiyira.
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41Céa judioare dutird puatopu
niidrira witiyira useniremena.
Camerf wedeseyira:

—Codamacé mariré “Apéra céa-
ré fiafiard buijapacari, Jesuyére
bueduricua” jii masijiyi, jilyira.

42Bdrecoricord Coamacéwii-
p#, wiserip# “Jestiis Coamaci be-
serigs niii” jil wederucujayira.

Apéstoles ciiaré tiidpuadarare
beserigue

1Jo0pemena pat Jesuré pa-
deonucéra tiiyira. Teebure-
corire griegoaye wedesera he-
breoaye wedeseramena ctiayira.

—~Osaya wedera wapewia nu-
miaré b#érecoricord péeroga yaa-
ré ticord niiawd, jilyira.

2Teero tiira, ciid doce Jests be-
serira Jesuré padeora niipetirare
wedeadara neadutiyira.

—&sa Coamaciiyere wededu,
yaaré batori, afiuria. 3 Teero tiir4,
siete #imud médmena niiraré be-
seya. “Cfiara basoca afufiya” jii-
ra, Espiritu Santo dutiré tiiruci-
ra, afiurd masira niidré. Mda be-
seadarare yaaré batodutiadacu.
40sdpe Coamactré sii, ciétyere
buerucujaadacu, jiiyira.

5Niipetira: —Teerora wdaaro,
jiiyira.

Teero tiira, sicé Esteban wame-
cutigure beseyira. “C&& anurd
Coamac#éiré padedi; céfimena Es-
piritu Santo niiqui”, jiiyira. Apé-
raré Felipe, Précoro, Nicanor, Ti-
mon, Parmenas, Nicolds beseyi-
ra. Nicolds Antioquia mac# ju-

Hechos 5, 6

dioays niiripacu, céid tiirébiro
Coamactiré padeogé wdayigu.
6Céaré besetoa, Jests beserira
pato néewayira. Céa néejeari,
Coamaciéré saibosdyira. Céa be-
searirare flaapedyira, Coamac#
m#aré tiidpuaro jiira.

7Too siro Coamacityere pat ba-
salén macara pau Jesuré padeora
niinkcdyira. Paiaci pau Jesuyére
tiinucayira.

Estebanré fiee, néewarigue

8Estebanré Coamac# afiurd tii-
apuyigs. Teero tiig#, tutuareme-
na Céamacé dicu tiimasirere ba-
socd ifiacoropw tiiéfioyigu. 9C@d
puto apéri jeayira. Judioa niiyi-
ra. C&a dutiapenori basoca niimi-
rira niiyira. Teero tiir6, c&a neari
wii “Libertado” wamecsutiyiro.
Apérd céid menamacara judioa
Cirene macara, Alejandria maca-
ra, Cilicia dita macara, Asia dita
macérd niiyira. Céi cdaremena
Estebanr€ saifidyira. 10Estebanpe
Espiritu Santo cédiré afnuré masi-
ré ticorémena wedeseyiga. Teero
tiird, cia céiimena wedese sicari-
biriyira. 11Sicaribiri, apéraré ni-
yeru tico, jilyira:

—Jiiditora waaya. “Esteban
Moisére dutiré cfitiriguere fiafia-
ro wedeseawi; Coamacdéicaré na-
fiard wedeseawi”, jii wedewa ba-
socdre, jiiyira.

12C#a  jiiditoariguere tuoré,
niipetira basocd, péra butod du-
tird, teero biiri Moisés joarigue
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buerd cudayira. Cutujed, céaré
fiee, judioare dutird puatopt née-
wayira. 13Jiiditoracaré néewa,
wedesedutiyira:

—Ani Codamac@iwiire fanard
jiiawi. Moisére dutiré ciifirigue-
caré teerora jiiawi. 14“Jests Na-
zaret maca macé Coamacéwiire
coagiidaqui; Moisés mariré tiidu-
tiriguere wasojagéidaqui” jiiri
twoawd, jiiditoyira.

15Teeré tuword, judioare dutird,
too duird niipetira Estebanré ba-
yiré ifiayira. Cédiya diapéa céa
inari, angeleya diapda tiirébiro
bauyiro.

Esteban wederigue

1Paiaré dutigé Estebanr€ sai-
7 fdyigu:

—¢Diamac#ird niii dnid muuré
wedesare? jilyigs.

2Esteban yuuyigt:

—Yda wedera, yuu pacusi-
mud, anurd twoddacu m#a, yuu
wederi. Codmac# anurd asibaté-
gt mari fiecét Abrahamré baudyi-
ga, Mesopotamiaps c#&#& niiri.
Hardn macapu c&& niigh waa-
adari suaguero, céifiré wedeseyi-
gu. 3“Muuya ditare, muaya we-
derare ciiiija, waagua. Muu waa-
ri, muu niiddari ditare &fogéda”,
jilyigs.

4’Teeré tuwogd, Abraham cal-
deoaya ditapw niiarige Hardnpua
niigé wdayiga. Toop# cé# pacu
diaweojodyigu. Cé& pacu dia-
weori siro, Coamac#é caééré atidi-
t4 atité mari niir6ré atidutiyigu.
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5C## anop# jeari, dita ticoriyiga
ména. Ticoripack, “too siropw
mudye, muu pardmerd niinunu-
seraya dita niiddacu” jiiyigs.
Coamac# teeré wederitore, Abra-
ham pdnamaniyige ména. 6 Coa-
macié cééré apeyé wedenemoyi-
gu: “Muu pardmerd niinunusera
apérayé ditapu niiddacua ména.
Dutiapenori basoca niiddacua.
Cuatrocientos cémari céiaré pa-
deduti, nafiard0 tiidpeadacua.
7 C&areé teero tiiri, yuu tiidita ma-
cararé nafaro tiigédacu. Yuu tee-
ro tiidri siro, muu piramera nii-
nunusera witiadacua. Witi, atidi-
tap# jea, yuu dutiré tiiddacua”,
jilyiga Coamacé. 8Coamaca
Abrahamré wedeciliyigw: “Niipe-
tira @mudré céa conerigu yapa
maci caserére widecdana. Ate
yut jiirére tiird, méa ywumena
niirére &foadacu”, jifyige Coa-
macé. Teero tiigd, Abraham c&#
mac#é Isaare ocho birecori céié
baudri siro, cé# cOnerige yapa
macid caserére widecdiyigu.
Isaaca teerora tiiyiga c&& mac#
Jacoré. Jacob teerora tiiyiga céié
pona doce ponari pacaséimua nii-
adarare.

9’Jacob pona mari fecéisémua
céa bai Joseré ifiatutira, Egipto-
pu wéarare ddayira. Coadmacépe
céiimena niijayiga, 10Oniipetire
c@firé fafiard netébdarere netdri
tiigddu. Faraén Egipto dita ma-
cara op@mena wedeseri, Coama-
cét Joseré masiré ticoyiga. Coa-
mac# Faradnré aseniri tiiyiga Jo-
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seména. Teero tiigd, Faradn céé-
ré céift doca macié dutig#é soneco-
yiga. Apeyeré, Faradn céifiya wii
maqué paderé dutigé ciitlyigu.

11’Too siro niipetiro Egiptopu-
re, Canadnpucaré juabdare waa-
yiro. Teero tiird, basoca teedita-
pu niiré bayiré fiafiard netora tii-
yira. Mari fiecisémudca yaaré
buamasiriyira. 12Jacob “Egipto-
pt yaaré ddare niidyiro” jiiré
quetire tuogd, c@i@ ponaré, mari
flecfisimua niiddarare, “yaaré
sdirad waaya” jiicoyigu. Ci sica-
to ticocogu tiiyigw. 13Céid nemo
jeari, José “yuw m#a bai niid” jii
wedeyigu céifi sOwitsémuaré. Fa-
raénca “cfia José sowiisémua nii-
awa” jiiri twoyigw. 14José, céé
sowasétmuamena queti ticocoyi-
gu ct#t pacupure. “Mari pacy, nii-
petira mariya wederamena ati-
aro anop#”, jiicoyigu. Céifiya we-
derape “setenta y cinco” niiyira.
15 Jacob “jaw” jii, Egiptopu waa-
joayiga. Toop# diayiga. Cé&# po-
na mari fecéisémudca toop#ra
diayira. 16Jacob diarige Op@éré
Siquempu néewayira. Toop#
Abraham c#&& Hamor ponaré éta-
tuti sairitutipu ciifiyira.

17’Abrahamré Coéamac# jiiri-
gue jeaatiri, mari fec@sémua
pat basocdputiyira Egiptops.
18C{a toop# niirird, api 6pi saa-
yiga. Cé#t Josenig# tiiriguere ma-
siriyiga. 19Cé&# mari fecésémua-
ré jiidito, fiafiard tiidpeyiga. Céa
pona baudrare diaaro jiig#, coa-
dutiyigs.

Hechos 7

20’Teeburecorira Moisés bau-
dyiguw. Cé#t Coamacé ifari, anu-
gligd niiyigw. C&@ pacusémui
iti4ra muipiira céidya wiipu c@éré
masomiyira. 21Dee tii masiri,
ca@iré coajayira. Coaari siroga,
Faraén maco c#éiré ifiabuayigo.
Ifiabua, néema, coo mac tiirébi-
ro cairé masoyigo. 22Egipto ma-
cird afurd masirdyere bueyira
Moisére. Teero tiig#, cuiro mani-
b wedesegu, 6pdé tiirébiro tiiré-
catiga niiyigs.

23’Moisés cuarenta céimari cao-
gh, ciitya wedera Israelya pona
macararé ifadugagu, cid putopu
wdayiga. 24Toop#é jeagw, sicéré
Egipto mac#é paari Tayiga. Cétiré
camebosdgu, Egipto macéiré pdaa-
siajayigs. 25Cédt basirope waciimi-
yiga: “Yuumenara Coamacé yéa
wederare dutiapenori basoca nii-
raré witiri tiigddaqui. Céa ateré
masicua”, jii waclimiyiga. Céa céé
tiir6biro waciiriyira. 26 Apeb#reco
Apéra ciiya wedera puara cameri-
quéra tiiri buajedyiga. Céiaré ca-
meriquéduri tiidugigu, “mda si-
ciiya wedera niia. ;Deero tiird ca-
merf fiafiard tiii?” jii wedemiyigu.
27 piré bayiré fiafiard tiigépe
Moisére tuunécojayigs. “Mut #sa-
ré dutigé mee niia; @saré queti be-
segé mee niid. 28;Muu flamica
Egipto maciiré siadrirobirora yuu-
re siadugag tiii sica?” jii yuututi-
yiga. 29Cé# teero jiiri teogd, Moi-
wda, aperé macépu tiirébiro nii,
puara éimua ponacutiyigu.
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30’Moisés tiiditapure cuarenta
céimari niiyigua. Sicabureco baso-
c4 manird Sinai @tdgé putopu
wdayiga. Toopé yucusati jédri
iflayigs. Pecame jé#ripona deco-
pu dangele baudyigu. 31Moisés
teeré Thag#, Ifamanijoayigs.
“;Deero tiird tee wdamiito?” jii,
patogasafiurdé inaquénogé wdaa-
yiga. C&& putogapu jeari, Coa-
mac# tiimé decopu cééiré wede-
seyiga. 32“Yuuw CoOamac# niia.
Muu Necistmua Abraham, Isaac,
Jacob Op#é niia”,/ jilyiga. Moisés
fiapopiyiga. Cuigy, Thadujayigs.
33C@tiré wedesenemoyigw: “Muw
yaa putora nuclid. Teero tiigd,
mut sapature tuuwéya. Tuuwé-
gu, yuure padeorére &fiogéidacu.
34Y4ara basoca Egiptopu niiriré
flafiard tiidperi ifiad. C&a piinisi-
re twoa. C8aré netdnégdu dii-
atiaw#. Teero tiigé, muuré Egip-
toptt ticocoguda”, jiiyige Coama-
cé.

35’Moisére booririra too sugue-
ropt jiiyira: “Muu #@saré dutigh
mee niid; @saré queti besegé mee
niid”. Céa tee jiipacari, C6amaci-
pe Moisére cfiaré dutigads, netd-
négiidu sonecoyiga sda. Coamaci
angelere jadrisatipu teeré wederi
tiiyiga. 36Moiséra c&dré néewiti-
wayigu. Ci#fird Coamacd siciird tii-
masirere tiiéfoyiga Egiptopure.
Dia Soarimaa pairimaapucaré tee-
rora tiiéfioyiga. Cuarenta c@imari
basoc4 manirdpu céid wéari, teero-

J7.32 Exodo 3.6.

262

ra tiiéfiorucujayiga. 37Ca@ra Is-
raelya pdna macararé wederigu
niiwi: “Too siropa Coamaci profe-
tare ticocogudaqui. C&& mariya
wedegt niigiidaqui. Yuu tiirébiro
tiigddaqui”, * jii jéarigw niiwi Moi-
sés. 38Moisés basocd manirpu
mari fiecéisémud nedri, cédmena
nilyiga. Sinai &tagép# dngele céi-
ré wedeseyige. Moisés Coamaci
dutiré petihérere fieeyigw, mariré
ticoguads.
39’Cadireé mari Necéisémua tuwo-

dugériyira. C&#ré boohéra, Egip-
tope camecoputeadugamiyira.
40Teero tiird, Aarénré jiiyira:
“JO0 niiarige mariré Egiptopu
néeatiriga céf bauhéro yoajoaa.
¢Deero wdaayiri? Mari masiria.
Teero tiird, @isa padeoddarare
weebosaya. Cé#aré mari apasu-
gueadacu. C&d mari wdaadari-
maré éhoadacua”, jiiyira. 41 Tee-
burecorire sicé wectt wimag tii-
rébiro baug# weeyira. Bosebure-
co tii, ecardre sid, séeditioyira
céid weearigure tiipéora. 42Céa
teero tiiri iflagé, Codmacé céa
booré tiidro jiig#, céidmena nii-
piiraré, fiocoaré padeoyira. Teeré
profetas jéarira niiwa:

Coamaci céaré jiiyigu:

M#éa Israelya pona macara,

basocd manirépure cuarenta

céimari niira,
ecardre sia séeditioriwy,
yutre padeora.

k7.37 Deuteronomio 8.1 5,18.

El Nuevo Testamento en tuyuca de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



263

43 Api Moloc queorére padeo-
ra, suti caserimena tiiri
wiire apacamesawi.

Api Ref4n fiocodwé méa
weerigacaré padeord,
teerora tiiw#.

Aniaré m#a basirora wee-
wi, padeoddara.

Teero tiigé, méare fiee, née-
wadutigada Babilonia be-
rupw, jilyige Céamaci,!

jii jéarira niiwa.

44Esteban wedenemoyigu:

—NMari fecéiséimua basocd ma-

nirdpu Céamaci basocdmena nii-
ri wiire cuoyira. Tiiwiiré Céama-
cét Moisére c# énorirobirora tii-
dutiyigua. 45Mari fecéisémua nii-
nuan#seraya wii patadyiro. Josué-
mena néeatiyira tiiwiiré. Céa ati-
ditad fneera atiri, C6amacé atidita
macararé Acficoyigu. Céd waa-
weorepure niiyira. Yoari tiiwii
anop# niiyiro, tée David cé# Opé
saari siropw. 46David Coamacd
anuro tiirére buagd jilyiga: “Muu
yuu fiecé Jacob padeoriguya wii-
re muw niiddari wiire tiibosadu-
gaga”, jiimiyigu. 47 Céé tiibosa-
dugapacari, cé# macé Salomén-
pt tiiwiiré tiibosdyigs. 48 C6ama-
cé @mudsepu niigé basocd tiiré
wiseripu niirii. Profeta teeré joa-
riga niiwi:

49Ywu boori, imudse yau dui-
ripird tiirébiro niiadacu;

atiditap# yée dupori yeeri-
sagidacu.

l7.42-43 Amés 5.25-27.

Hechos 7

Teero tiird, yda wii nii-
adari wiire tiimasiria
méa.

Yuu yeerisdddaro tiimasi-
ria.

50 Ywuu ate niipetirere tiiw4,

jilyige Coamaci, ™

jii jéariga niiwi.

51Esteban céaré jiinemoyigu:

—M#a Coamacé dutirére ne-
ra tiirébiro c&& wederére twodu-
garia. Espiritu Santo dutirére
tiidugdria. M#a fiecéisémua tii-
rirobirora tiijaa. 52 M#a fec#si-
mud niipetira profetare fafaro
netdri tiiyira. Mariré netonégé-
du atiadarere wedesuguerirare
sidjdyira. Céa wedesuguerigu
afiugé jeari, méa c@dré jiidito-
remena wedesda, siadutirira
niia. 53M#aré Coamacé ange-
leamena céé dutirére ciitiyigu.
Teeré ciifinorira niipacara, méa

ban.

Estebanré @tdperimena
déesiarigue

54 Ciid tee jiiri tuord, céidpe ba-
yiré ctayira. Céid ctdare &fors,
upire bacadiydyira. 55Estebanpe
Espiritu Santo c#&@imena niiri,
@mudsepu iflamudco, CoAmacd
anurd asibatérere Tnayiga. Coa-
macé diamacéipe Jesis nuciiri
iflayigua. 56 C& c&aré ifiagd, jiiyi-
g

M7 49-50 Isaias 66.1-2.
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Hechos 7, 8

—J44, Gmudse paori ifiad; Coa-
macé diamacéipe niipetira sowi
nuciiri ifad yus, jilyigs.

57-58 C&# tee jiiri tword, bayir6
acaribi, tawodugahera céidye ca-
mopéri paabidyira. Cé# puto si-
cardména cutujed, céitiré fiee, tii-
macd wesapu codjiyira. Cédye
suti sotod safarére tuuwé, ticoyi-
ra sicé mamuré cotedutira. Cé#
wamecutiyiga Saulo. Ticotoa, Es-
tebanré @taperimena déesiayira.

59CHa  déesiara tiiri, cédipe
Coamaciéire saiyigu:

—Jests yau Op#i, yuu yeeripi-
naré neena, jilyigs.

60Nicacoberimena jeaciimujea,
bayiré acaribiremena jiiyiga si-
ca:

—Op#, acabdya aniaré ate céa
fiafaré tiirére, jiiyiga. Tee jiitoa,
diajoayigu sda.

Saulo Jesuré padeorare fiafiaro
tiirigue
1Saulo Estebanré siari iflagd,
8 “anua” jilyigs.

Tiiburecora Jerusalénpure Je-
suré padeordre fiafiaré netori tii-
nuacdyira. Niipetira Judea ditapu,
Samaria ditapua dutibatéjoayira.
Jesis beserira dica wdariyira.
2Apéra émui Céamacdiré quioni-
remena padeord Estebanré yaayi-
ra. Cédiré yaa, bayiré boorituayi-
ra. 3Saulope Jesuré padeordre
nemord flafiard tiineténucayigu.
Céidye wisericord sddawa, @mui-
ré, numiaré fiee, néewa, biadupé-
yiga peresuwiips.

264

Felipe Samaria macararé
buerigue

4Dutibatéwarira céd wdaro
Jesuyé quetire wedewayira.
5Felipe Samaria dita niiri maca-
pt wdaayiga. Toop# jea, “Jests
Coamacé beseriga niii” jiirére
wedeyiga. 6-7Coamacé& sicéira
tiimasirere tiiéfioyigu. WAatia
paw basocdpure saarirare witi-
dutiyiga. Witiatira, bayiré aca-
ribiyira. Paw wdéamasihéraré,
opayuriri wdarare netonéyigu.
Cé# teero tiiri Thard, niipetira
céift wederére afiurd twonuntse-
yira. 8 Tiimacapure bayird use-
niyira.

Simén y4i tiirébiro niigé

9Toopd#re sicé basocé yai tii-
rébiro niigé niiyigu. C&# wame-
cutiyiga Simoén. Cé&é tiirémena
Samaria dita macararé wcaané-
re tiiyigu. C&aré “aputi macé
niii” jit waciri tiiyiga. 10 Yputi
macara, béri niird niipetira céé
jiirére afiurd twonunw#seyira.
“Ani Coamacé tutuare cuogié
niiqui”, jiimiyira. 11Yoari pee
tiiéfioremena c&aré wucuanére
tiiéfloyige. Teero tiird, c@dré
taonundsemiyira.

12Felipe jea, Coamac# dutiré
basocdpure niiadare jeariguere
bueyigu. “Jests Codmaci beseri-
gt basocdre netonégii niii” jiirére
bueyigu too macararé. §mui, nu-
mii Jesuyé maquéré tuo, padeo-
téa, wameotidutiyira. 13Simén
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“yaucad Jesuré padeda” jii, wa-
medtiduti, Felipe wdaro caaré
nuntyigh. Felipe Coamaci sicéira
tiimasirere tiiéfojag# tiiyigu. Si-
mon teeré ifag#, iflamanijodyi-
gt

14 Jestis beserira Jerusalénpu
niird “Samaria dita macara Coa-
macityere afnurd padeodyira” jii-
ré quetire tuoyira. Teero tiird, Pe-
dro, Juanré ticocoyira tooptre.
15C{a toopd jea, céidré Coamaci-
ré saibosdyira, céidpure Espiritu
Santo niigé jeaaro jiird. 16C&a-
mena Espiritu Santo niiriyiga
ména. Jesis wamemena dica wa-
medtinorira niiyira. 17 Céaré fiaa-
pedri, Espiritu Santo céidpure nii-
gt jeayigth.

18Simén teeré ifagd, Jests be-
serirare niyeru ticomiyigs.

19__Ate tiimasirere ticoya yuu-
caré, yuuw naapedrare Espiritu
Santo céidpure niigé jeari, jiimi-
yigs.

20Pedro céfiré jilyigu:

—Muu Coamacé tutuare tico-
rére “niyerumena saigéda” jii
waclmiajiyu. Maumenara tee ni-
yeru pecamepuw ja@térijaaro.
21Coamacit inari, mua diamacé
wiéciiria. Ate @s tiirére tiimasi-
ria muw. 22-23 Yuu 1hari, muu 1na-
tutire, muu fiaflaré tiiripore nii-
net0joaa muuré. Teero tiigd,
muw fiaflaré waclirére waciipati,
wasoya. Coamaciré acabdre sai-
fid. Apeto tiigd, muu Naflard wa-
clirére acabéboqui, jiiyiga Pedro.

24Simon jilyiga:

Hechos 8

—Tee m#a jiiarigue yuure
wdarijaaro jiird, méa yuure Coa-
maciré saibosdya, jilyigt.

25Too siro Jests beserira Jests
tiiriguere c@#é bueriguere wede-
yira. Teeré wedetoa, Samaria di-
ta niiré macari macararé Jesuyé
anuré quetire wedeputuayira, Je-
rusalénpu putuara.

Felipe Etiopia maciéiré wederigue

26Felipere sicé &dngele baud,
wedeyig:

—Jerusalén niiwarima Gaza
maca biarimapu waaya. Tiima ba-
socd manirpu niiwacu, jiiyigs.

27 Felipe tiimap# bdayiga. Too-
p& wdaagu, sicé Etiopia dita ma-
céiré buajedyigu. Tiidita 6po doca
mac#é niipetire cooye niyerure
coteri basoct niiyiga. Jerusalén-
pu Cdamacéiré padeogt jearigu
28 coeputitagu tiiyigw. Cé@iyaww
tinuriwe caballoa wéeriwupu
safawayiga. Profeta Isaias joari-
guere buegu tiiyigu.

29Espiritu Santo Felipere: —Ii-
wuré quéms, tiiwé putoga wda-
ya, jilyigs.

30Felipe tiiw# putogapu cutu-
jedgu, Isaias joariguere bueri
taoyiga. Teeré tuwogh: —;Mun
buerére tuogdari? jii saindyigs.

31Cadipe ctitiré yuuyigu:

—Tuoriga. Yaure wedegé ma-
nii. Jamu, muadsana; yuua puto sa-
nagt atiya, jilyigs.

Cé# mudsayiga. 32Coamacaye
queti jéaripti maqué cé# bueari-
gue ate niiyiro:
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Hechos 8, 9

Oveja céia sidgéidure fieewa-
ro tiirébiro basoctre fiee-
wayira.

Oveja wimagiiré péare céia
suari céit ditamanirobirora
basoctica ditamaniyigs.

33C@diré buijayira. Céié fafiaré

tiiripacari, c&#iré wioné-
cori boorfyira.

Céa fiafiard tiiriguere deero
wedemasifia mania.
Atiditap# cé niiré petiri

tiiyira, "
jii jéariguere bueyigu. Ateré bue-
g tilyiga Etiopia maci.
34Etiopia macé teeré buetoa-
nucod, Felipere saindyigu:

—Isafas c@ jiigé nod niigari?
;Cét basirope o api niigari? jii
saindyig.

35Felipe céd bueariguere wede-
sugue, niipetire Jesuyé quetire we-
deyigu. 36 Maapu wdara, oco niird-
pt jeayira. Etiopia mac# jilyigw:

—Iinana. J66 oco niid. ;Muu
yutre wameotiri, fieené camota-
bogari? jiiyigu.

37—Muu Jesucristore anuro
padeori, cAmotare manicd, jiiyi-
gu Felipe.

—Yuu Jesuré padeda. Cédird
Coamac# beserigae niii, jiiyiga
Etiopia mac#.

38Caballoa wéeriwa waattigure
putednucadutiyige. Tiiwuré pu-
tudnucotoa, céd puard diinuci,
oco niirdpu btia, wabawia, Felipe
ci#firé wamedtiyigu. 39C&a waba-

18.32-33 Isaias 53.7-8.
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pari, Espiritu Santo Felipere ape-
ropté néecocutuayigt. Teero tiigh,
Etiopia mac# Felipere ifianemori-
yigt. Yseniremena céi# wdaarima-
pu waayigt sda. 40Felipepe apero-
pt baudgs, “Azotopw niia” jii ina-
masiyiga. Tiimacaré netdowd, ma-
caricérd Jesuyé afuré quetire we-
dewarucu, Cesarea macapu wede-
jeayigs.

Saulo Jesuré padeonucirigue
(Hch 22.6-16; 26.12-18)

1Saulope Jesuré padeorare
9 iflatutigu, c@iaré sidjagida
jiig#, paiaré dutigtre inag# waa-
yiga. 2Caére sailyiga:

—Yuu Damascopa wéagu tiia.
Dutirépiiriré jéabosaya yuure.
Teepliriré judioa nedré wiseri
macara dutirdpure wiyagtdu
tiia. Mama bueré padeord @#mu3,
numiiré fieegiéida. Céaré néeati-
guda ano Jerusalénpu peresu tii-
ghdu, jilyigu.

3Too siro teeplirimena Damas-
copt wdaajodyigu. Toop# jeagudu
tiiri, wacfifia manird @mudisepu
cét puto bdediatiyiro. 4Teero
wadari, flaacimu, sicé c@@ré we-
deseri twoyigu:

—Saulo, ¢deero tiig# yuure fia-
fiard tiinun#sei? jilyigs.

5—;Noa niil muau? jiiyige Saulo.

—Yuu Jests, muu nanaro tii-
nuan#segura niid. Muw basirope
flafaro tiigd tiia, ywure teero tii-
g, jilyigsa.
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6Saulo cui, fapdpigs, jiiyigs:

—Op#, ¢deero yuu tiiri boogéa-
ri?

Jesus caire jityigu: ™

—Wamunucana. Ilimacapu
wdaaya. Toopt sicé wedegudaqui
mut tiiddarere, jiTyig.

7Saulomena wéarira wedese-
Teeré tuopacdra, wedesegure
inariyira. 8Saulo wémunuca,
cé#t capearire ThapOmiyigt.
Baundriyigua. Céi céifiya wamo-
ré fiee, Damascopu t&dwdyira.
9Itidbureco ifari, yaari, siniri-
yigth.

10Damascopure sicé Jesuré pa-
deogt niiyiga. C&# wamecutiyi-
g Ananias. C&# caniripacari,
quéérépu tiirébiro Jesds cédré
wedeseyigt:

—Ananias, jilyiga.

—:Deero jiii, yua Op@&? jii yuu-
yigs.

11 Jesus ca@re jilyigw:

—Diamac# niiwarimapu waa-
ya. Toop# Judaya wiipt Tarso
mac#ré saihdfia. C&& wamecutii
Saulo. C&@ yuure sdigh tiii.
12C@é quédgd tiirébiro ate ifaa-
wi: Sicé Ananias wamecutiga
c&é putopu sadati, céitiré fiaaped
tiidwi, Thaaro jiigs, jilyiga.

13 Ananias jilyigu:

—Op#, pau basocd queti we-
deawd. C&& Jerusalénpu niigé,
muuré padeordre fiafiard tiigé tii-

Hechos 9

dyigu. 14Ano macaracaré muuré
padeorédre fieegét jeaayigu. Paiaré
dutird dutirigue cuodyigu, jilyiga
Ananias.

15 Jesus c@ére jilyigu:

—Wadagua. Yuu cifiré yée que-
tire wedegudure besetoaww. Céiét
niipetire dita macararé, c&ia opa-
raré, Israelya pdna macararé we-
dewarucuge waagudaqui. 16“Je-
suré padeda” céit jiirémena céié
bayiré flafiard netdidarere yuu
basiro cé#ré masiri tiigéda, jiiyi-
g.

17 Céidt teero jiiari siro, Ananias
toop# wda, tiiwiipé sadwa, Sau-
lore faaped, jilyigu:

—Yéa wedegu, mari Opi Jesds,
mut maapt atiri baudrigu, yuure
ticocoawi, muuré “inaaro stica”
jiig&. “Espiritu Santo muaumena
niiaro”, jiicoawi, jilyigs.

18 Mdata ciifi capeariptt wai n-
tari tiirébiro bauré tusaarigue
faacodiayiro. Afiluré inayiga sii-
ca. Ifla, wémunuci, wameotino-
yiga. 19Too siro yaa, tutuajoayi-
gu stica.

Saulo Damascopu buerigue

Jesuré padeora Damascopt nii-
rdmena yoasafiuri putudyigy.

20M4ata judioa nearé wiseripa
“Jestis Coamac# macé niii” jiiré-
re wedenucayiga. 21Niipetira
c&ft wederi tword, teomanijoayi-
ra.

9,5-6 Versiculo 5 yapapw, versiculo 6 tiinucirdpu apepii bucupiipu bauricu; ape-

plip# baucd.
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—Ani Jerusalénpu niigé, Jesu-
ré padeordre fiafiard tiirigura nii-
ird. Anop#caré Jesuré padeordre
fieegét atigu tiimidyigs, Jerusa-
lénpu céidré néewa, paiaré duti-
répure ticoguds, jilyira.

22Saulope ciit wederécoro joo-
pemena nemord wedemuanuca-
yige. Waclitutuaremena “Jesus
diamacéirda Céamacé beserigu
niii” jii énopetijayiga. Ateména
Damasco macara judioare jiiwi-
siojarucuyigs.

Damasco macéra Saulore
siadugamirigue
23Yoari siro, judioa nea, Saulo-
re siadutiadarere wedeseyira.
24Céifipe c@itiré sidddare quetire
taojayiga. C&a bérecori, Aamiri,
tiimaca witiwareps cotemiyira,
ciifiré sidddara. 25 Teero tiird, fia-
mipt Saulo buera cé#ré “dutiwa-
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ya” jii, pairi piimena c&#iré saa,
tiimaca sanir6 maca sopegipu
duunsn#sediocoyira.

Saulo Jerusalénpu coeputiarigue

26 Céift Jerusalénpu jeagu, apé-
ra Jesuré padeordmena niiduga-
miyigs. Niipetira “cé# Jesuré pa-
deogé mee niii” jii, cuiyira.
27C§A cuipacari, Bernabé ciéré
tiidpugw, Jesds beserira putopu
néewayige. Toop# jea, Saulo
maapu Jesuré Tihariguere, c&#
céiimena wedeseriguere, céé Da-
mascopt Jesuyé quetire waciitu-
tuaremena wederiguere wedeyi-
gu. 28Bernabé wederipyd, Saulo
céidmena niinucdyigu. Jerusalén-
prcaré wacilitutuaremena Jesuyé
quetire wedeyigus. 29Apéri ju-
dioa griegoaye wedeseramena
camerf saifd, wedeseyigu. Cédpe
céifiré siadugdpacara, deero tii

Saulore piimena duununisediocorigue
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sidmasiriyira. 30C&a teero tiidu-
gdri iflard, apéra Jesuré padeord
céfiré néebuayira Cesareapu.
Tooptmena c#&#iré Tarsopu tico-
coyira sda.

Jesuré padeora yeerisarigue

31Teeburecorimena Jesuré pa-
deora yeerisdyira. JoOpemena
niipetira Judea, Galilea, Samaria
macard nemord waciitutua, pa-
deonemdyira. Jests dutirére
quioniremena tiiructjayira. Espi-
ritu Santo tiidApuremena pau apé-
ri Jesuré padeohéra niidrira pa-
deonuciyira.

Pedro Enearé netonérigue

32Pedro niipetire macaripuare
ihanetog#, Jesuré padeord Lida
macipu niiriré ifagé jeayigu.
33Toopt sicé buajedyigu. Ocho
céimari netOyiro céit waamasihé-
gt pesard. Céf wamecutiyiga
Eneas. 34Pedro cé#reé jilyiga:

—Eneas, Jesucristo muuré ne-
tonéi. Wimunucafia. Muu coard-
ré€ inanofa, jilyigs.

C&# teero jiirira, mdaata Eneas
wiimunucayigs. 35Niipetira Lida,
Sarén macari macara cééiré ifia-
ra, céidca Jesuré padeonuciyira.

Dorcas masarigue

36 Jope wamecutiri macaps si-
¢6 numid Jesuré padeogé niiyi-
go. Coo wamecutiyigo Tabita.
Griegoayemena coo wame Dor-

Hechos 9

cas niiyiro. ° Coo afiurd tiirucdja-
yigo. Béaneodraré anurd tiidpuyi-
go. 37Teeburecorire diarecuti,
diajoédyigo. Coo diaari siro, céa
tiiructirobirora cooya op#é#ré co-
seyira. CosetéanucO, sicatatia
@muird maca tatiapu péoyira.
38 Jope Lida putoga niicu. Teero
tiira, Jope macara Jesuré padeo-
rd “Pedro Lidapw niidyiga” jiiri
taord, &mui puariré “Pedro bo-
yero atiaro” jii duticoyira.

39Céa Lidapu jeari, maata Pe-
dro cfidimena wéaayigu. Toopé
jeari, coo diaarigo pesari tatiapst
céifiré néemudwayira. Tiitatiapa
wapewia numia Pedro wesa nea-
nuacdyira. Céa utirara, docasafa-
re, apeyé suti sotod sanaré coo
catigo céaré jeebosariguere &fio-
yira. 40Pedro niipetirare witiwa-
dutiyigu. Céa witiwaari siro, fii-
cacoberimena jeactimu, Céama-
céiré saiyigu. Saitéa, cimenuci,
diaarigore jilyiga:

—Tabita, wémunucana.

Cé&# teero jiirira, coo capearire
ihapd, Pedrore ifiagora, jeaco-
nuayigo. 41Cooya wamopu iee,
coore wéemudnucOyige. Wape-
wia numiiré, apérd Jesuré pa-
deordmena saaatiduti, catigépw
wiyayigs. 42Niipetiro Jopepu
taosesdjodyira. Teero tiird, paw
Jesuré padeonuciyira. 43Pedro
Jopepure peeburecori Simén
wdicura caseri quénogiya wiipa
putudyigt.

99.36 Dorcas griegoayemena “Nama” jiidugaro tiict.
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Cornelio Pedrore atidutirigue

1 O 1Cesareapu sicé cien su-
rara dutigé niiyiga. Céd

wamecutiyige Cornelio. Tii pona
macara surara wamecutiyira Ita-
liano. 2Cornelio anuniyiga. Cé#-
ya wii macara niipetira Coama-
céiré quioniremena ifia, padeora
niiyira. Cornelio judioa béaneo-
rar€ niyeru ticorucuyiga. Coama-
céiré saiructijayiga. 3Sicabureco
flamica tres niiri, caniripacs,
quéégt tiirébiro hayigu. Angele
cét puto sadjeari anuro inajayi-
gtt.

—Cornelio, jilyigt.

4Cornelio bayir6 cuiremena
ihayigu ctére.

—Deero jiii? jii yuuyigs.

Angele c@firé jityigu:

—Coamacé muwu saiructrere
“jaw” jilawi. Muu béaneoraré ni-
yeru ticorécaré wuseniremena
ihaawi. 5Jope wamecutiri maca-
pa muu &muaré ticocoya. Simén

- Jope macadye wiseri
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Pedro wamecutigure atidutiya.
6 Cit waicura caseri quénogiya
wiipg niiqui. Cé&#ca wamecutii
Simén. Cédiya wii pairimaa wesa-
pH niia, jiiyigs.

7Angele c@firé wedetoa, wéa-
joayiga. C&& wdaari siro, Corne-
lio c@iiya wii padecotera puara-
ré, sicé surara c@@iré anurod tii-
dpugure atidutiyige. Suraraca
Coamacéiré padeogtira niiyiga.
8Niipetire c&dré wedetoa, Jope-
pt ticocoyigs.

9 Apebdireco coerité niiri, céia
Jopeptt jeaadaara tiiyira. Pedro
céé niiri wii sotoapa Coamaciré
sdig mudwayiga. 10Juabdanu-
cag#, yaadugayigs. Tiiwii maca-
rd cfid yaaré doari, caniripacu,
quéégt tiirébiro Ihayigs.
11gmuése paori inayiga. Toopé
sicaré sutirébiro bauri caseroca
ditapu diidtiyiro. Bapari wesari
siarfro niiyiro. 12Tiicasero po-
peapure niipetiracord wdicura
pdira, yepapa wéera, waurd sa-
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flayira. 13Sicé cé@diré wedeseri
taoyigu:

—J44a, Pedro, anidré sidyaya,
jilyigs.

14Pedrope céi@iré yuuyigt:

—Yaaria, yuu Opé. Nafiard @sa
judioa yaaya manirdno niiiya.
Yuu anidnoré yaahegu niitw, jii-
yigs.

15Wedeseri teonemdyigu:

—Coamacé céi@ “afiurd niifya”
jiirdiré muupe “Aafari, yaaya
manirino niiiya” jiirijafa, jifyi-
gtt.

161tiari wedeseari siro, maata
tiicasero @imudsepu mudjdayiro
stica. 17 Pedro bayiré waciirecuti-
yiga. “;Deero jiidugaro tiigdri
tee yat quéégi tiirébiro ifiaari-
gue?” jii wacliyige. Teeré cé#
wacfigi tiiri, Cornelio ticocoarira
jeayira. “Siménya wii ¢noopd
niii?” jii saindari siro, céiftya wii-
ptt jeayira. 18Jea, bayir6 busuro-
mena saindyira:

—¢Simén Pedro wéamecutiga
atiwiiré niii? jiiyira.

19Pedro céi ihaariguere waci-
gt tiiri, Espiritu Santo c&#ré jii-
yigs:

—Iitidrd @mud muuré amaara
tiifya. 20Boyero diiwdgua. Céa-
mena wéagua. “Céd judioa mee
niifya; yaua ciimena wéari, fiafia-
ré ticocoawt, jilyigs.

21Pedro diiwd: —Yuu niid méa
dmadagé. ¢Deero tiirénomena
atiari m#a? jityigu.

22Ca yuuyira:

Hechos 10

—Sic# cien surara dutigé Cor-
nelio wamecutigu ticocoawi. Cé#
basoc# afugé, Coimaciré quio-
niremena ifagé niii. C&&ré niipe-
tira judioa “anunii” jiiiya. Sicé
angele c&@ir€ baud, céitya wiipa
muuré atiaro jilyigs, mua wede-
rére twodro jiig#, jiiyira.

23C4a jiiariguere tuogd, Pedro
céiaré sadatiduti, @@ niiri wiipa
canidutiyigs.

Apebireco céidmena waajodyi-
gu. Apéra tiimacd Jope macara
Jesuré padeord c#iiré bapacuti-
wayira.

24 Apebdrecope jeayira Cesa-
reapure. Corneliope ciifiya wede-
rare, c@t menamacararé néo,
yueyigd. 25Pedro toop# jeari,
Cornelio cé#iré bocaga witiwayi-
gt. Toop#& quioniremena c##ré
padeogd, fiicacoberimena jeacii-
mumiyiga. 26Pedro cééiré wée-
muoco: —Nuciifia; yutca basoct
niia, jityiga.

27Pedro c#itmena wedeapugt
sadwayiga. Toop# sddjeagy, patt
basocd neaarirare buajedyigs.
28 Care jityigu:

—Usa judioare dutirére m#a
anurd masicu. M#a judioa niihé-
raye wiseripuare naird sadwaduti-
ria. Méaré naird bapacutidutiria.
Teero niipacari, yaure Codmac#
apepond maciraré “fiafiard nii-
iya” jiidutiriawi. 29Teero tiig#,
ania ywure “jamu” jiiri, atiawd.
“Wadaria”, jiiriaw&. Yus masidu-
gaga, m#a ;jdeero tiiddara yuure
atidutiari? jii saindyigs.
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30Cornelio ciifiré yuuyigu:

—Mec#amena bapari burecori
netoa, ate waari siro: Yuu ati ho-
ranora atiwii yda wiipu beti, Coa-
mac@iré saigé tiidwé. Waciifa
manird sicé &mu suti asiyare sa-
flarige baudawi yuu putopw.
31C&& yuure jiiawi: “Cornelio,
Coamacé muu sdirére twoAwi.
Muu béanedraré niyeru ticoréca-
ré useniremena inaawi. 32Teero
tiighd, Jopepu muu @muiré tico-
coya. Simén Pedro wamecutigi-
re atidutiya. Cé# wadicura caseri
quénogiiya wiipu niiqui. Céifica
wamecutii Simén. Cédtya wii pai-
rimaa wesapu niia”, jii wedeawi
yuure. 33Teero tiigé, mdata ati-
dutigu ticocoaw#. Muau anurd tii-
g# atiayu. Marf niipetira Codma-
cét ifacorop# niia. Niipetire muu-
ré Coamacét wededutiariguere
wedeya. Taoddara tiia, jilyigs.

Pedro Cornelioya wiipu
wederigue

34Pedro wedeyigt:

—Yuu meciéitigh twomasia:
Coamacé niipetirare sicaribiro
ihaqui. 35Niipetire ponari maca-
rd c@ifiré quioniremena ifararé,
c##t booré tiirdre bocaqui. 36 M&a
masicu: Coamac# Israelya pona
macararé cé#tye quetire ticocori-
g niiwi, Jesucristomena anurd
niirecutirere bwadro jiigé. Jesu-
cristo niipetira Op# niii. 37 Niipe-
tirope @sd judioa niiri ditapu
waéariguere tuojiyu méica. Teeré
tiinucAw# Galileapy, Juan baso-
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care “wameotidutiya” jiiari siro.
38Coamaciét Jestis Nazaret maca
mac#ré tutuare ticorige niiwi.
Espiritu Santo cé#imena niir{ tii-
riga niiwi. Jesuds c&#& noo wdaro
anuré tiiwawi. Niipetira wati fia-
fiard tiirirare netonéwi. Teeré tii-
wi, Coamac# céfimena niiri.
39’Fs3 judioa niiri ditapure, Je-
rusalénpure céid tiiriguere #sa
ifapetijawéi. C@éiréna apéra cu-
rusapg  pdabiatu  siadutiwa.
40Coamacéipe itidbureco siro
céifiré masorigs niiwi. Masoari si-
ro, @sa putop cédiré baudnemori
tiirige niiwi. 41 Basocd niipetirare
baudriwi. Gsdré baudwi. Bsaré
tiatopu Coamac# beseriga niiwi,
Jests tiiddarere inapetijaard jii-
g. Catré masoari siro, @sa cté-
mena yaa, sini tiiwd. 420saré
céitye quetire wededutiwi. “Ba-
socd catirare, diarirare wapa tii-
gédure clifiriga niiwi Codmaci
Jesuré” jiirére wededutiwi &saré.
43Coamaciét niipetira Jesuré pa-
deordre c@iimena céii fiafaré tii-
rére acabdgudaqui. Teeré joarira
niiwa niipetira profetas, jilyigs.

Judioa niihéraré Espiritu Santo
diijearigue

44Pedro teero jiirira, Espiritu
Santo diijedyige Pedro wederére
taordpure. 45-46Teero tiird, céa
apérdyémena  wedesentcayira
masiripacara. Coamac#éré “anu-
nia muw” jii, wsenire ticoyira. Ju-
dioa Pedrore bapacutiatiarira
teeré teord, teomanijodyira.
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—ijAcuéi! Judioa niihérapuca-
ré Coamaci Espiritu Santore nii-
gt jeari tiii, jilyira.

47Pedro jityigu:

—Coamaci Espiritu Santore ti-
coi aniacaré mari judioare tiiriro-
birora. Teero tiird, “wameotirija-
fia” jii cAmotdmasiria, jilyigs.

48Teero tiigd, c&dré Jesucristo
wamemena  wamedtidutiyigs.
Too siro céid cédird jifyira:

—Anopé putudclimuiia ména
siqué burecori #isimena, jiiyira.

Teero tiigd, cédmena putudyi-
gt

Pedro Jerusalénpu Jesuré
padeorare wederigue
1 1 1Jestis beserira, Jesuré
padeord Judeapu niird

atequeti tuwoyira: “Judioa niihéra
Coamactiye quetire boodyira” jii-
rére tuoyira. 2Teero tiird, Pedro
Jerusalénpu putuajeari, judioa
Jesuré padeord siquéra cédreé sai-
fidyira:

3—Mut judioa niihéraya wiip
saawayiro. Céidmena yaayiro, jii-
yira.

4Pedro céiiré toopt waarigue-
re afiuré wedemudnuciyigu céa-
re:

5—Yuu Jopepw niig#, stiubuse-
gu tiiwé. Yuu canlrlpacu quéégti
tiirébiro iflawd. Bmuisepu sicaré
sutirébiro bauri caseroca yuu pu-
topu diiatiwa. Too bapari wesari
siariro niiw#. 6 Yuu tiicasero po-
peapu niirére ifia, “;fieend niii?”
jii wactlig, ihaquénowd. Niipeti-

Hechos 10, 11

ra wdicura paira, macantcé ma-
cara, yepapu wéera, waurd safa-
wa. 7Yuu teeré Tfari, sicé yuure
wedeseri twowd: “Jd3, Pedro,
aniaré siaydya”, jiiwi. 8Yuupe
ctré yauwa: “Yaaria, yuu Opd.
Nafiar4 @is3 judioa yaaya manira-
no niiiya. Yu# anianoré yaahegu
niitw”, jiiwé. 99mudsepu wede-
segu yuure jiinemowt: “Coamacu
ctit anura niiiya’ ]11rare muupe
‘Aafiard, yaaya manirano niiiya’
jiirijafia”, jiiwi. 101tiari wedesea-
ri siro, niipetiremena #muésepu
mudjoawd.

11°Teero waarira, itiArd @mua
Cesarea macara yuu puto tico-
coarira jearira niiwa yww niiri
wiipare. 12Espiritu Santo yuure
cédmena waadutiwi. “‘Céa ju-
dioa mee niiiya; yuu cédmena
wdari, fafanibocu’, jiT waciirija-
fia”, jiiwi. Ania seis Jesuré padeo-
rd yuumena jeawa. &sa toop# jea,
yuure boocoriguya wiipu saajea-
wu. 138sa toopd sddjeari, tiiwii
maci @isaré wedewi: “Sicé dngele
yda wiipt nuciiri iladw#. Céé
yuure jiiawi: ‘Jopepa muu §mua-
ré ticocoya. C@iaré Simén Pedro
wamecutigure atidutiya. 14Céd
Coamac#iyere muuré wedeguda-
qui. Mus, mutya wii macarame-
na netonéadare quetire wedegu-
daqui’, jii wedeawi yuure ange-
le”, jiTwi.

15’Yuu céiré wedesenucarira,
sicato mariré diijedrirobirora Es-
piritu Santo diijedrigu niiwi céa-
pure. 16Teeré ifiag#, Jestis mari
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Opé jiiriguere wactwi: “Juan
muaré ocoména wamedtiwi. Yau
Pacupeja nemord afiurd tiigida-
qui m#aré. Péeroga siro Espiritu
Santore ticodiocogudaqui”, jTiwi.
17 Teero tiigh, yua waclita: “Coa-
mac# mariré ticodiocorirobirora
céaré ticodiocoriga niiwi, céa Je-
sucristo mari Op#iré padeori. Tee-
ro tiigé, yaua Coamactiré netonu-
cimasirita”, jiiyiga Pedro.

18 Céidt tee jiiri tword, c@éiré jii-
nemoriyira sda. Coamacéreé use-
nire ticoyira:

—Judioa niihérica céa fafiaré
tiirére wactipati, wasord, Codma-
cé neténérira niiddacua. Cidcaré
catiré petihére ticogudaqui, jiiyi-
ra.

Antioquia macara tiirécutirigue

19 Judioa Estebanré siari siro,
Jesuré padeordre fafard netdri
tiiyira. Teero tiird, dutibatéjoayi-
ra. Apéra Fenicia ditapu, apéra
Chipre nucfirdpu, dpérd Antio-
quiapu jeayira. Céa toop# jeara,
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judioa dicure Jesuyé quetire we-
deyira. 20Siquérd céidmena duti-
waérira Antioquiapu jea, judioa
niihéracaré wedeyira. Céa Chi-
pre macara, Cirene macara niiyi-
ra. “Jesiis mariré netonégi niipe-
tira Op@& niii”, jii wedeyira.
21Coamaci céiaré afurd tiidpuyi-
gua. Teero tiird, pas too macara
Jesuré padeonuciyira.

22 Jerusalén macara Jesuré pa-
deord tee quetire twoyira. Teeré
taord, Bernabére Antioquiapw ti-
cocoyira. 23C&# tiimacapu jea,
Coamacé céiaré tiidpurere ifa,
bayiré useniyiga. Céaré waciitu-
tuare tico, wedeyigs:

—Jesuré m#a waclidurijana.
Cé#t dutirére anurd tiirucidjana,
jilyigs.

24Ca&@ ahuniwi. Espiritu Santo
ctitmena niirige niiwi. Afiurd
Coamaciiré padeoructiriga niiwi.
Pau basocd c#&# wedeserere taord
Jesuré padeoyira.

25Bernabé Antioquiapu niig#,
Tarsopu Saulore amaagi jeayigt.
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Antioquia Siria ditapu
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26 C@ifiré buajed, Antioquiapu
néeputuayiga. Cfa tiimacipure
Jesuré padeordmena sicacéima
niiyira. Pas basocdre bueyira.
Toop# Jesuré padeorare “cristia-
no” jiinucayira.

27 Teeburecorire Jerusalén ma-
cara profetas Antioquiapu jeayi-
ra. 28Sicé cfidimena jearigw wa-
mecutiyige Agabo. Cé# Espiritu
Santo masiré ticorémena wedeyi-
g

—Niipetiropt juabdare waa-
adacu, jiiyiga. Juabdare wiawu
Claudio romanua 0p# niirito.

29Teeré tword, Jesuré padeord
cameri wedeseyira:

—NMari niyeru ticocoada Ju-
deapu niirdré Jesuré padeorare.
Mari cuord jeatuaro ticocoada,
jityira.

30C&a  jiirirobirora niyerure
néo, Bernabé, Saulomena ticoco-
yira Judeapure. Céaré jiiyira:

—Ateré ticowa butoda dutirare,
jilyira.

Santiago diarigue;
Pedrore peresuwiipsa sonecorigue

1 2 1Teeburecorire Herodes

Judea dita 6p#& niiyigu.
Céit siquéra Jesuré padeordre fia-
fiard tiidpeyigs. 2Juan sow# San-
tiagore espadamena siadutiyigs.
3-4C@tiré siari inard, judioa use-
niyira. C&a useniri ifiagé, Pedro-
re fieeduti, peresuwiipe séneco-
dutiyiga. Baparipona surara wa-
so, c&#iré coterucuyira. Sicapona
macara bapari dicw niiyira. Pas-

Hechos 11, 12

cua burecori niiri, Herodes teero
tilyige. “Pascua burecori siro Pe-
drore néewioneco, basoca ifiaco-
ropu siadutiguda”, jii waclimiyi-
gu. 5Teero tiird, Pedrore cotemi-
yira peresuwiipsa. C&# toop# nii-
ri, Jesuré padeordpe Céamaciré
bayiré saira tiiyira.

Angele Pedrore peresuwiipu
netonérigue

6Herodes cé&diré siadutiadari
st#guero maca hamiré Pedro su-
rara puard decopu canigé tiiyi-
gua. Comeda puwaddmena siati-
noyigua. Apéra surara sopep pe-
resuwiire cotera tiiyira. 7 Wacii-
fla manird sicé dngele cé# niird-
pt baudyigu. Afiurd béejoayiro.
Cé#iré warupu paacaré, wacoyi-
gh.

—Boyero wémunucana, jilyiga
angele.

Céd teero jiirira, comedari Pe-
droye wamoriré€ siatdaredari joa-
codiayiro.

8_Sitiir{ida siattiya. Muuye sa-
pature safiana, jiiyigs.

Pedro cii jiirirobirora tiiyigs.
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—Mauuyaro sutiré sotod maca-
r0 sanafia. Jamu, yaure nanuid,
jiiyigs.

9Pedro c#i siro nunawitiwayi-
gu. “;Diamacéra niigari ate 4n-
gele yuwure néewitiware? Apet6
tiigh, quéégd tiibocu”, jii waci-
miyiga c#@d@ipeja. 10Surara niisg-
guerare netowdyira. Too siro su-
rara Apéraré netdwdyira. Tiiwii
sddwaro come sopepima niirépu
ro. Céa tiisopere witiwayira.
Maapu yoasafiurd wéa, dngele di-
tijoayigs.

11Pedro afurd twomasinuca-
jea, wacliyige: “Diamacéird nii-
dyu yueu inadrigue. Niirdrd Coa-
maci yuure netonégéda dngelere
ticocoayi, Herodes siarijaard jii-
git. Judioa niipetire yuure fiafia-
r0 wéare ifladugarere camotda-
yi”, jii wacllyigs.

12Teeré masitoa, wdaajodyigh
Juan Marcos pacoya wiipga. Coo
wamecutiyigo Maria. Tiiwiiptire
pau basocd ned, Coamacéiré saira
tilyira. 13Toop# jea, sicato saard
maca sopepamapu doteyiga. Tii-
wii padegé, Rode wamecutigo,
“snod niii?” jii sainagd wdayigo.
14Pedro wedeserere tuomast, bayi-
6 useniyigo. Ysenipaco, paodriyi-
go. Camecutéisd, cfiaré: —Pedro
sopept niiati, jii wedemiyigo.

15—Muu teero jiilamajago tiia,
jilyira.

—Diamac#ra jiia, jiiyigo.

—Too docare Pedrore cotegt
angele niiqui, jiimiyira.

276

16 Ca teero jiicoatorito, Pedro
dotejag# tiiyigu. Céd wéa, pao,
Pedrore 71ha, Tfiamanijoayira.
17C&aré wamomena wédtucoyi-
g#, nocoré wedeseya jiigé. Coa-
maci cifiré peresuwiips néewiti-
waariguere wedeyigt.

—Santiagore, dpéra Jesuré pa-
deorare teeré wedeya, jiiyigu.

Tiiwii niidrige witi, wéajoayi-
gt aperopd.

18B6eri surara Pedro maniri
iflard, bayiré wac{ipatiyira.
“;Deero wdaayiriye?” cameri jii-
yira. 19Herodes “Pedro maniiwi”
jiiri twog#, surarare “amaara
wiéaya” jiicoyiga. C&a amadmiyi-
ra. Buariyira. Herodes Pedrore
cotemidrirare bayiré saifidrucu,
céare sidjadutiyiga.

Too siro Herodes Judea ditapu
niidriga Cesareaps niigé wdayi-
gtt.

Herodes diarigue

20Herodes bayiré ctaayigu Tiro,
Sidén macari maciramena. Céa
Herodeya ditaps yaaré sairuciyi-
ra. Cé#é céimena cliagu, yaaré
didadutiriyiga. Teero tiird, c@éré
inara wdayira. Herodeyere duti-
bosagumena tiidpure buayira.
Céft wamecutiyige Blasto. Céé
tildpuremena afiurd niirecutirere
saiyira Herodere.

21 —Tiibureco niiri, m&aré we-
deguda, jilyige Herodepe.

Cé#é jiiri bureco jeari, Herodes
céifiye Op#t suti anurére sana, op#
duiripirops dui, basocdre wede-
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yigu. 22Cé&# teero wederi, basocd
acaribiyira:

—Ate sicé coamacé wederé niia;
basoc# wederé mee niia, jiiyira.

23Cé@fipe “niiria; yuwa basoct
niia; codmacé& mee niid” jiiriyi-
gu. Teero tiigd, waciifia manird
angele c@ifiré diarecutiri tiiyigu.
Teero tiird, céifiré becoa yaasiaja-
yira.

24Niipetiropu Jesuyé queti se-
sajoayiro. Teero tiird, paw Jesuré
padeonemdyira.

25Bernabé, Saulomena Jerusa-
lénpua Jesuré padeordre tiidpu-
toa, cAmecéputrayira Antioquia-
pu. Juan Marcore céiimena née-
wayira.

Bernabé, Saulo Jesuyé quetire
apeyé macaripa buenucarigue

1 1 Antioquiapure  Jesuré
3 padeordmena niiyira pro-
fetas, apéra Jesuyére buerd. No-
quéra niiyira:

Bernabé,

Simén (c@éiréna “Niig&” jiiyira),
Lucio (Cirene maca maci),
Manaén (Herodes Galilea op#-

mena sicaroména masarigt),

Saulo niiyira.
2Sicabureco ciid beti, C6admaciiré
sai, usenire ticora tiiri, Espiritu
Santo c&areé jityigu:

—Bernabé, Saulore beseya,
yua charé “tiiyd” jiirére tiird
wdari, jilyiga.

3Teero jiiri tuo, beti, Coamaci-
ré saidri siro, céaré faaped,
“wdéaya” jiiyira.

Hechos 12, 13

Chiprepu Bernabé, Saulo
buerigue

4Teero tiird, Espiritu Santo ti-
cocoarira niijira, wdayira. Seleu-
cia macapu biawasugueyira. Too
macara dooriwamena waa, Chi-
pre nucéiropt jeayira. 5Salamina-
pu niird, judioa nedré wiseripa
Jesuyé quetire bueyira. Juan
Marcos céaré tiidpuga waayigs.

6 Tiimaca niiarira waa, tiina-
céiropure Jesuyé quetire buesu-
gocojdyira. Tée apenind Pafos
macapu buejeayira. Tiimacapu-
re sicé judioayw ydi tiirébiro
niigéiré buajedyira. Cé& wame-
cutiyiga Barjestis. “Yuu profeta
niia”, jiiditonetoyigs. 7 Tiinkc#-
ré dutigé bayiré masigé mena-
mac# niiyiga. C&& wamecutiyi-
gu Sergio Paulo. Cé#t Coamaci-
ye quetire teodugags, Bernabé,
Saulore swodutiyigu. 8 Céa jea-
ri, yai tiirébiro biigé cfid bueré-
re camotddugamiyigae. Cadré
Elimas jiiyira griegoayemena.
Céé tiinwcéro dutigé Jesuré pa-
deori booriyiga. 9Saulo, dpéra
“Pablo” jiig#, Espiritu Santo
ctitmena niiri, c@&#ré bayird
ifia, 10jilyigu:

—Mu jiiditorebucs, mut boo-
ré tiigd, wati tiirébiro tiigd, anu-
ré tiirére iNatutige niid muwu.
Coédmacé diamaci wederére
“diamaci niiria” jii wedewisiogua
tiia. 11 Muuré meciétigd Coamac#
fianard tiigédaqui. Muawu capeari
ihahég# putwdgudacu; yoari mui-
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Hechos 13

pii béerere faricu, tée Coamaci
booré jeatuaro, jiiyiga Pablo.
Mdéata c@firé naitiajoa
Paadmanucii, céiré wéewaada-
rare amadyiga. 12Teero waéari
iflagé, tiinucéird dutigé quionire-
mena Jesuyé buerére Tnamani-
joags, Jesuré padeonuciyigu.

Antioquia Pisidia ditapua
Bernabé, Pablo buerigue

13Pablo, céi# menamacarame-
na Pafopu niiarira tiawa, Panfilia
ditapu jeayira. Tiiditap jea, Per-
gepu wdayira. Céid Pergepu jeari,
Juan Marcos céaré toora ciidl,
coecOputrayig Jerusalénpu.
14Tiimacapu niidrira wdayira
apemaci Antioquiapu. Tiimaca
Pisidia ditape putuda. Judioa
yeerisari bureco niiri, cid nedri
wiipa sddwa, duiyira. 15Moisére
dutiré ciifiriguere, profetas jéari-
guere buetoari, tiiwii dutird céa-
ré wededutiyira:

—Usaya wedera, basocdre we-
dedugara, wedeya, céaré wacii-
tutuaaro jiira, jilyira.

16Pablo “jaw” jii, wiimunuca,
wimo wéétuyigu, ditamanifia jii-
gii. Teero tiit6a, ciidré wedeyigu:

—Yda wedera Israelya pona
macara, Coamac#éiré quionireme-
na ifiaricd, yaure tuoyé: 17 Coa-
mac#é Israelya péna macéra Opé
niirige niiwi. Ca&& #@sa fecdss-
mudré beseciirigu niiwi. C&a apé-
rayé dita Egiptopu niiri, céaré
paw basocdputiri tiirige niiwi.
Too siro ciia tiiditapu niiriré céd
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tutuaremena néewitiatirige nii-
wi. 18Cuarenta c#imari basocd
manirdpu céd cidiré netdnucairi-
guere nucariga niiwi. 19Too siro
céd Canaan ditapu jeari, tiidita
macara siete ponari macararé
coari tiirige niiwi. Tiiditare @sa
flecsdmudré clitirige  niiwi.
20Tiiditapu c@aré c{dari siro,
cuatrocientos cincuenta c#@mari
niiyira.

’Cia toopd niiri, Coamacd céa-
ré& queti beseadarare ciifiyigu.
Tée profeta Samuel niiré bureco-
ripa dutituyira. 21 Samuel niirito,
basoca sicé c@id 6pé niigidure
sdiyira. Codmacd céia opéré sone-
coyiga. Cé#t wamecutiyiga Saul.
Céid pacu Cis wamecutiyigu. Céa
Benjaminya pona macara niiyira.
Saidl cuarenta cémari céid opé
niiyige. 22Coamacé c#@éré opaé
niiré wionécoari siro, Daviré céa
op# sonecoyiga. Coamac# Davi-
yé maquéré wedeyiga basocére:
“Ywuu iiari, David, Isai mac#, yuu
tusarére tiii. Niipetire yuu tiidu-
tirere tiigédw niii”, jilyiga. 23“Si-
cé David parami niinunuseguapu
Israelya pona macararé netoné-
giidure ticocogrda”, jii wedeyigu
Coamac# #@sa necisémuare. Je-
stis Coamac# jiirigura niii. 24Je-
sds buenucaadari suguero, Juan
Israelya pona macararé bueyue-
yiga: “Mda fiaharé tiirére waci-
pati, waso, wameotidutiya”, jii-
yiga. 25Juan cé# tiiré petiddaro
tiiri, jilyigw: “Yuw m#a wacligi
mee niia. Yuu siro api atiqui. Ca#
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anunetogé niiqui. Yuupe ca#
duaré béri niigé niia”, jityigu.

26’Yaa wedera Abraham para-
mera niinunusera, Coamacéré
quioniremena iflaricd, tuoya.
Coamactt mariré céét netonére
quetire ticocoriga niiwi. 27 Jeru-
salén macara, céiaré dutiraca Je-
suré ifiamasiriyira. Cfia yeerisére
burecoricord profetas jéariguere
buepacara, tuomasiriyira. Jesuré
siadutiri, tee jéaripi jiirobirora
tilyira. 28 C&dré siari tiiréno wa-
pa buaripacara, Pilatore “siaduti-
ya c&#iré” jii saiyira. 29 C6amaci-
ye queti jéaripii jiirobirora cééiré
tiipetira, curusapu niigéré née-
dioco, tdtutipy  cliimiyira.
30Coamaciipe céifiré diarigupure
masoriga niiwi. 31Jestds c&#& ma-
sari siro, pee burecori baudyigu
céitmena Galileapu nii, Jerusa-
lénpu bapacuti jearirare. Céiara
c&f masarigure narira basocére
wedeeya.

32’gsica muare teeréna wedea.
Coamac# mari Necéisémuare céd
jiirirobirora 33mariré céa para-
méra niinunuserapure teeré tii-
énoyiga. Tee Jesds diarigupure
masorigue niid. Salmopiicaré tee-
ré biiro jéanoa: “Muu yuw macé
niid. Mec#idmena yua mus pact
niirére masiddacua”,” jii jéarigue
niid. 34Cédé diarigape masdada-
re, céifiya Op&ift bdariadarecaré
biiro jéanoa: “Niipetire yut Davi-

P13.33 Salmo 2.7.
$13.41 Habacuc 1.5.

913.34 Isaias 55.3.

Hechos 13

ré jiiriguecord muuré anurd tii-
bosagudacu”,? jii jéanoa. 35Sal-
mopiipe David biiro jéarige nii-
dacu muu maigéré”,” jii jéarigu
niiwi. 36Davipé Coamaci dutiré-
re tii, c&& dutirito macararé tii-
apu, too siro diajoa, céiré yaadri
masorigape béaweririge niiwi.
38-39Yda wedera, yutt méaré we-
derére masiri booa. M#a Moisére
dutiré ciifiriguere tiipacéra, aca-
bére buaricu. Jesuména, c@éré
padeord, tee niipetire acabdya
maniriguere acabére buamasicu.
40Profetas jéarigue m#aré waari
jiira, afurd wactiia. Biiro jéarira
niiwa:
41Ma Coamaciiré buijara,
anuro tiiya.
M4a catiré burecorire yuu
tiiddarere &fiogiéda.
Apéri muaré teeré afurd we-
depacari, padeoridojacu.
Teero tiira, iflamanijoa, dia-
joaadacu m#a,s
jii jéarira niiwa, jii wedeyigu Pa-
blo.
42Ca witiwari, cfiaré safyira:
—Ape yeerisari bureco niiri,
ateré buewa siica &saré, jiiyira.
43Tiiwii nedarira witibatewa-
ra, paa judioa, judioa niihéra
Coamaciiré useniremena padeo-
rd cédmena bapacutiwayira. Pa-
blo, Bernabé céaré jiiyira:

"13.35 Salmo 16.10.
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Hechos 13, 14

—Codamac# m#éaré afiuré tico-
rére waciidurijana. Cééiré padeo-
ructjana, jii wedeyira.

44 Apesemdna yeerisari buareco
niiri, niipetira tiimacd macara
Coamactiye quetire tuoddara
nedyira. 45Paw neari ihara, ju-
dioa bayiré pesucutiyira. Teero
tiird, fafardo wedeseremena Pa-
blo buerére “diamacé niiria” jii
buijdyira. 46 Pablo, Bernabé teeré
taord, cuiro manird céaré jiiyira:

—M#4 judioare apéré suguero
Coamacéiye quetire buerd niird
tiiw#. M#a teeré taopacdra, boo-
ria. “Coamac# catiré petihére ti-
corére ceobdrano mee niia”, jiira
tiia m#a. Teero tiird, ésa mec#ti-
garé judioa niihéraré Céamaciiye
quetire bueadacu sda. 47 Coama-
ctt teeré jii dutirige niiwi #@saré
céittye maqué joaripiipure:

Yuu muuré sidwocore tiird-
biro cifid judioa niihéra-
pure.

Yuu netdnére quetire buegu-
dacu niipetire macaripy,!

jii jéarigue niia, jilyiga Pablo.
48Teeré tuord, judioa niihéra
bayiré wuseniyira. “Cdamaciye
maci catiré petihére ticonoadara
padeonucéyira. 49 Tiiditapure Je-
suyé quetire wedewarucuyira.
50 Judioape Pablo, Bernabére
coadugayira. Céa masird numia-
ré cdari tiiyira. Céa numii céa-
mena naird stiubusera nedra nii-

£13.47 Isafas 42.4; 49.6.
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yira. Basoc4 afiurd numii niiyira.
Omuicaré teerora cdari tiiyira.
Céia @mud wputi macara niiyira
tiimacapure. Pablo, Bernabére
flafiard tiinucari tii, céidya ditapu
niidrirare cdajayira. 51Céidpe tii-
maci maqué dita céidye duapori
tlaariguere pdabatecoayira.
“M#éa basiro wapa cuoa” jiira,
teero tiiyira. Iconio macapu wéa-
joayira. 52Jesuré padeord Espiri-
tu Santo c@idmena niiri, bayiré
wseniremena putudyira.

Iconiopwu Pablo, Bernabé tiirigue

1 4 1Pablo, Bernabé Iconio-
pure judioa neari wiips
sddwa, wedeyira. C&d tuoriafiu-
remena wederi, pat judioa, apé-
ra judioa niihéra Jesuré padeo-
nucdyira. 2Judioa Jesuré padeo-
héra judioa niihéraré cdari tii,
fiaflaré wacfiri tiiyira Pablo, Ber-
nabére. 3Teero tiird, Pablo, Ber-
nabé yoari putudyira tiimacapu-
re. Cuiro manird mari Opéyere
wedeyira. Céamacipe “diamacé-
ra wedeeya” jiig#, c@é@t tutuare-
mena tiiéfiori tiiyigu. 4Tiimaca
macard puapdna batoyira. Apéra
judioa tiirébiro waciiyira; apéra-
pé Jests beserira tiirébiro wacii-
yira. 5Teero tiird, judioa niihéra,
judioa, céidré dutirdmena ned,
wedeseyira:
—Jamu, Pablo, Bernabére na-
flard jii, &taperimena déesiadda
mari, jiimiyira.
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6Pablo, Bernabé céiaré fafard
tiidugérere tuord, dutijéayira. Li-
caonia ditapt jea, too maqué ma-
cari Listra, Derbe, apeyé macari-
prcaré jeayira. 7 Toop#re Jesuyé
anuré quetire wedewarucuyira
stica.

Listrapa Pablore @tdperimena
déerigue

8Listrapu sicé basoc# wdama-
sihégé duiyigs. Sicato baudgupu-
ra dapori posarigs niiyigs. 9Too-
pt duigu, Pablo basocdre wede-
rére twoyigw. Pablo c@#iré iia,
“ani Jesuré céittye depori netoné-
masirere padedi” jii waciliyigs.
10Teero tiigd, bayiré wedesere-
mena: —Mut daporimena afiuri-
p1l wémunucana, jilyigs.

Céit teero jiirira, bupucutiia, waa-
nucdyiga. 11Pablo teero tiirf fara,
Licaonia macéra céidyemena bayir6
busarémena wedeseyira:

—Coapona basoca tiirébiro
Optiticutira mari puatopu diijed-
aya, jiilyira.

12Bernabére céidyagu coimaci
Zeus wamecutige wame tuuyira.
Pablopere, céi& wederi ifiara, api
céidyagu coamacé Hermes wame-
cutige wame tuuyira. 13Tiimaca
witiwarope Zeure padeori wii
niiyiro. Tiiwii mac#& pai wecud
@#muaré coorimena mamoarirare
tiimaca sadwaropu néeatidutiyi-
gu. Pai, péra too macara Pablo,
Bernabére padeoadara, wecuaré
siadugamiyira. 14 Céa teeré tiidu-
gari tuord, Pablo, Bernabé céia

Hechos 14

basiro céidye sutire wéeyigajayi-
ra. “M#a tiiddare bayiré fiafiad”
jiira, teero tiiyira. Céid pau deco-
pu cutuwd, céidré bayiré busaré-
mena jiiyira:

15— M#a #saré teeré tiirijanal
Osdca mua tiir6birora basocd
niiad. M&a biiro tiirécutirere no-
corord duujafia. Méd padeoré
wapamania. Coamaci catigipere
padeonucéfia. Céié émudse, atidi-
t4, dia pairimaa, niipetire atib#-
reco niirére tiiriga niiwi. Teeré
muéadré wedera atira tijdwd.
16Coamac# tiatopure niipetire
dita macari macara céia boor6 tii-
ri, cAmotdririge niiwi. 17Basocd
cé@iré padeoripacari, cé niirecu-
tirere c@#t afuré tiirémena &foi
niipetirare. C&& oco peari tiiré-
mena ote ducacutiri tiii. Mariré
afiurd yaaré tico, useniremena
niiri tiii, jityira.

18Wdicurare sid, céaré padeo-
4dara tiimiyira. Péeroga dusadti-
ri, Pablo, Bernabé ciiaré camota-
jayira.

19 Antioquia macara, apéra Ico-
nio macara jeayira toop#re. Ju-
dioa niiyira céid. Basocdre wacii-
re wasori tiiyira. Pablore taperi-
mena dée, “diajoai” jiimiyira.
Maca wesapu wéewa, ciifijdyira.
20 Jesuré padeord céifiré ifnaso-
deanucayira. Cédipe wmunuca,
macaps piyajoayiga stica. Ape-
bdreco Bernabémena Derbepu
wdajodyigs.

21Ca toop# jea, Jesuyé anuré
quetire wedeyira. Too macara
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Hechos 14, 15

pau céd buerére padeonuciyira.
Too siro céid cameputidaatiyira
Listrapa. Too macara Iconiops,
too macara Antioquiaps putaa-
jeayira. 22Teemacaripure Jesuré
padeordre wacfiitutuare ticoyira.
“Jesuré padeoructjana”, jiiyira.
“Mari Coamacé Opé@ niirépu
wdaadari suguero, pee fafaré
wdari, waciibayijaré booa”, jilyi-
ra. 23Jesuré padeoré ponaricord
butod dutirdre beseyira. Céaré
cliird, beti, Codamac@ré saiyira.
“Mari Op@& m#a padeogé tiidpu-
aro m#aré” jii, waajodyira.

Antioquia Siria ditapu
Pablo, Bernabé putuarigue

24Pablo, Bernabé Pisidia ditapu
netéwd, Panfilia ditapu jeayira.
25Pergeptt wedetoa, Atalia maca-
pu bliajeayira. 26 Too macara doo-
riwamena wdaayira Antioquiapt
wadara. Tiimaca macira c&aré sica-
to ticocora, “Coamacé muaré anu-
r0 cotearo” jii ticocoyira. Coama-
cét tiidutirere tiird wdadutiyira.
Céidpe teeré tiipetitoa, putuajea-
jodyira. 27 Tiimacapu coerd, Jesuré
padeorére néd, Céamacd céidimena
tiiriguere wedeyira. “Céamaci ju-
dioa niihéracaré netonérere tico-
wi”, jii wedeyira. 28Céa yoari pu-

tudyira Jesuré padeoramena.

Jerusalénpu nearigue
1 5 1C43a toopé niiri, apéra
Judea dita macara c&a
pttopt jeayira. Jesuré padeorare
bueyira:
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—Ma Moisére dutiré ciifirigue
tiihéri, m#éa conerige yapa maca
caserére widecoihéri, Céamaci
m#aré netonériqui, jiiyira.

2Pablo, Bernabé céidmena ba-
yiré6 cameri wedeseyira. Teero
tiird, Antioquia macara Jerusa-
lénpw ticocoadara, Pablo, Berna-
bé, apéra too macararé beseyira.
Céareé jityira:

—Jerusalénpe wdaya. Jests
beseriramena, dpéri butod duti-
ramena wedesera waaya tee mari
wedesere maquéré, jii ticocoyira.

3Jesuré padeord ciiaré ticocori,
Fenicia dita, Samaria ditaps ne-
towdyira. Teemacaripe netowa-
ra, judioa niihéra cfia Jesuré pa-
deonucérigue quetire wedeyira.
Tee quetire tword, niipetira Jesu-
ré padeord bayiré useniyira.

4Céa Jerusalénpu jeari, Jesuré
padeord, Jests beserira, apéra
butod dutird céiaré bocayira. Céa-
ré Cdamacé cédmena tiiriguere
wedeyira. 5Tooptre siquéra fari-
seo basoca Jesuré padeord niiyi-
ra. Céid wémunuca, wedeseyira:

—Judioa niihérd céid Jesuré
padeori, cfid conerigu yapa maca
caserére widecdidutiro booa.
Moisére dutiré ciifiriguere tiidu-
tiro booa, jiimiyira.

6Teero tiird, Jesus beserira,
apéra butod dutird ned, wedese-
yira tee maquéré. 7Céa yoari ca-
meri s3ind wedeseari siro, Pedro
wéimunuca, céaré jiiyiga:

—Yaa wedera, m#a masia:
Cdamac# joo niiritopw, judioa

El Nuevo Testamento en tuyuca de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



283

niihéraré céifiye quetire wededu-
tiga, yuure beserigu niiwi. C&a-
caré teeré tuo, “Jesuré padeoaro”
jiiriga niiwi. 8 Coamac# niipetire
basocd wéciirére masigé “ydara
niifya céd” jiirére &fiog#, Espiritu
Santore ticorigu niiwi c@iaré ma-
riré cé# ticorirobirora. 9Mariré
céidmena tuuducdwaririga niiwi.
Ciiacaré Jesuré padeori, céa fia-
fiaré tiirére acabdrige niiwi.
10Mé3 Codmaciiré “muu cHaré
netdénémasiricu, céi Moisére du-
tiré ciitiriguere tiihéri” jiira tiict.
Mari fieciséimud Moisére dutiré
clifiriguere tii sicaribiriyira; ma-
rica sicaribiricu. 11Céamacé ju-
dioa niihéraré tiirébiro mariré
neténéqui. Jesdis mari Opéré pa-
deori, wapa booré maniré mari-
caré netonéqui, jilyiga Pedro.

12Teeré tuord, niipetira ditama-
nijodyira. Bernabé, Pablo wedese-
recaré anurd twoyira. Judioa nii-
héra putopw Coamacé cédmena
tiiéflonetdriguere wedeyira. 13Céa
wedetoari, Santiago wedeyigt:

—Yda wedera, twoyd. 14Coa-
mac# judioa niihérapure céifiyara
niiddarare besesugueriguere we-
deawi Simé6n Pedro. 15Profetas
teerora jéarira niiwa. Céa jéari-
guere afnurd twoya:

16“David dutirigue petiri siro,

céift paraméra niinunusera
dutirigue petiri sirops,
sicét David parami niinunu-
segure

115.16-18 Amds 9.11-12.

Hechos 15

yuu céiid 6pé sénecogudacu
stica.
17 Teero tiird, judioa niihéra
yuure padeoddacua,
yutt beserira niijira”, 18jiiri-
gt niiwi Coamac.
Tiatopu teeré jiirigw niiwi
Coamacii, basocare masi-
dutigy, v
ji1 jéarira niiwa.
19°Too docare judioa niihéra
Jesuré padeonuciraré “dutipoto-
20Ateré jéaada cfiaré: Waicura
dii céa padeordre ticoariguere
yaarijafia. Apéraména fafard
fieeaperijana. Waicura dii dii
cdoafla maniré diiré yaarijana.
Widicura diire sinirijana, jii joa-
ada. 21M+#4a masia: Tiatopw mari
yeerisare burecoricoré Moisére
dutiré ciifiriguere wedenucijiya.
Marica atitére buedecocutia.
Teeré niipetire macaripa judioa
nearé wiseripe bueeya, jilyiga
Santiago.
Judioa niihéraré joaripii
22Teero tiird, Jesds beserira,
apéra butod dutird, niipetira Je-
suré padeordmena jiiyira: “Mari
ticocoadarare beseri, anuadacu.
Pablo, Bernabémena céaré tico-
coco Antioquiapw”, jiyira. Juda-
re beseyira. Cédiréna apéra Bar-
sabds jiiyira. Api Silas niiyigu.
C{ia puari céd afurd padeord nii-
yira.
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23Céidmena atipii ticocoyira:
“Bsd Jesds cadyere wede-
dutiga beserira, apéra butod
dutird m#a judioa niihéraré
afudutia. Mdéa #sa baira tii-
rébiro niird Antioquiapw, Si-
riapu, Ciliciapu niirdré jéaa.
24Siquéra ano macara #sa
menamacara #ésa dutiré ma-
nir6 m#id putopw waayira.
M#aré potocdiyira. Céia we-
derémena m#aré wedewisio-
ayira. 25Teeré taword, #sa si-
caribiro waciirémena @#mui
siquéraré m#a putopu bese,
ticocori, ‘anuadacu’ jiiawd.
Ciia waaadacua Bernabé, Pa-
blo mari bayiré mairdmena.
26 Bernabé, Pablo siariquioro
tiiyira, Jesucristo mari Op@-
yere buera. 27Judas, Silas
@isa ticocora wedeadacua ati-
pii maquéré. 28 saré Espiritu
Santo waciiré ticorobirora
pee dutiré m#aré ciidiricu.
Ate bayir6 booré dicure ma-
1é ciifidda: 29Wéicura dii céia
weerirare ticoariguere yaari-
jana. Wdicura diire sinirija-
fla. Wéicura dii dii c6afia ma-
niré diiré yaarijafa. Apéra-
ména fiaflard feeaperijafa.
Mda ate dutirére tiira, dia-
macit tiird niiddacu. Nocord-
ra niia”,
jii jéayira.
30CHa “wéara tiia” jii, Antio-
quiapu wéajodyira. Toopt jea, ba-
socdre neaduti, tiipliré wiyayira.
31Tiip{iré bueri taord, waciitutua-
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re fieerd, anurd useniyira. 32Judas,
Silas profetas niijird, yoari wedeyi-
ra. Afiuré waciitutuare, afiurd yee-
ripiinacutire ticonemoyira céare.
33Yoasafiuri niiyira cédmena. Too
siro “wdéara tiia” jii, wéajodyira.
Too macarape “Coamactimena
wdaya m#aré ticocorira putopw”
jiicoyira. 34Silape “wdéagu tiia” jii-
pacu, “yutt ano putwaguda” jii, pu-
tadjayigu. 35Pablo, Bernabéca too
Antioquiaps putudjayira. Pau apé-
raména too macararé Jesuyé que-
tire bueyira.

Pablo, Bernabé cameri coirigue

36 Nocord yoari siro, Pablo Ber-
nabére jilyigu:

—Jamu siica, waaco mari Jesu-
yé quetire bueré macaricord. Je-
suré padeonucérirare ifanetd-
ada, ;deero niirecatimii c&a? jii-
ra, jiimiyigs.

37Bernabé néewadugamiyigu
Juan Marcore. 38Pablope jiiyigt:

—Too sugueropu bueyapacuti-
riwi c@@. Panfiliapg mari niird,
coacoputuaatiwi. Marimena
wdanemori booriga, jilyigs.

39C#é basiro bayiré cimeri we-
dese, ctia, cAmeri coajayira. Ber-
nabépe dooriwamena Chipre nu-
carope Marcore néewayigs.
40Pablope Silare beseyigu. Jesu-
ré padeorad “Céamac# céi anuré
ticorémena m#aré cotearo” jii
saibosdari siro, wdajoayigs.
41Waa, Siria, Cilicia ditaps neto-
wayigu. Jesuré padeordre waci-
tutuare ticonemoyigs.
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Silas, Timoteore Pablo
néewarigue

1 6 1Pablo Derbe, Listra ma-
caripure jeayiga. Toop#
sicé Jesuré padeogtire buajedyi-
gu. C&ft wamecutiyige Timoteo.
Cé#t judioayo Jesuré padeogd
mac# niiyige. Pacupé griegoays
niiyigae. 2Jesuré padeord Listra,
Iconio macara c&éré “afnunii” jii
wedeseyira. 3Pablo cé&#iré bapa-
cutiaro jiigh, néewadugayigs.
Judioare tiig#, Pablo Timoteo c0-
nerigs yapa maca caserore wide-
coadutiyigu. Judioa niipetira tii-
dita macarape Timoteo pacu
griegoayw niirére masiyira. 4Tee-
ro tiitéa, macariptre netdwdyira.
Jerusalén macara Jests beserira,
apéra butod dutird dutiré ciidiri-
guere wede, “teeré tiiy4” jiineto-
wayira. 5Teero tiird, Jesuré pa-
deord wacfitutuanemoyira. Jesu-
ré padeoddiriyira. Bi#recoricoro
apéraci Jesuré padeonuciyira.

Pablo quéégi tiir6biro
Macedonia mac#ré ifiarigue

6Too siro cfid Asia ditapu Jesu-
yé quetire buera waadugarare Es-
piritu Santo camotdyiga. Teero
tiir4, Frigia, Galacia ditape taata-
wa, 7Misia dita tdariropu jeayira.
Toop#t jea, Bitinia ditape wéajoa-
miyira. Espiritu Santo toop#caré
wdaadutiriyiga. 8Teero tiird, Mi-

Hechos 16

sia netowd, biawayira Troaspt.
9Toop# fiami Pablo quéégi tiir6-
biro sicé Macedonia dita mac#
céit puto wedesenuciiri iayigs:

—&sa Macedonia macarare tii-
dpugu tidatiya, jilyigu.

10C@idi quéérdpu tiirébiro ifaa-
ri siro, maata @saré néewaadari-
wure amaawd. ¥ “Coamacé mari-
ré Macedonia macararé Jesuyé
anuré quetire wededutige tiidji-
yi”, jil wactwd.

Filipospu Lidia padeonucérigue

11gsa Troaspu niidrira doori-
wuamena diamacfird Samotracia
nucéirope waajoawé. Apebdreco
Nedpolis macapu waaws. 12Too
macara Filipospa maajedws. Ro-
manud tiiri maca niid. Macedo-
nia ditapure Filipos béri niiri ma-
ca mee niid. Tiimacapure siqué
burecori putedww. 13Judioa yee-
risari bureco niiri, tiimacaré wi-
tiwa, dia wesapu jeaws. “Judioa
sdubusero toop# niibocu”, jii wa-
cliwéi. Numii nedarirare buajed,
ctidfmena dui, wedewu céare.
14Toop#re sico Tiatira maca ma-
co niiw6. Coo suti wapapacare
s6a niisantre ddago niiwd. Coa-
macéré padeogé niiwd. Coo wa-
mecutiwo Lidia. Coo Pablo wede-
rére tuori, C6amacé coore anurod
taonundseri tiiwi. 15Coore, coo-
ya wii macararé wameotiari siro,
@isaré jiiwo:

Y16.10 Lucas atipii jéarigu Troaspu niijiyi. Pablo toop# jeari, Lucas céiimena waa-

yiga Macedoniaps.
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—Yuure “diamacéira Jesuré pa-
deog6 niiyo” jii waciira, jamu,
yéa wiipt patadya, jiiwo.

Coo bayiré putuddutiri tword,
putadwd.

Pablore, Silare peresuwiipu
sOnecorigue

16Sicabureco #isa Coamaciré
stiubuseropua wéara, sicd numid
wati saanorigore bocaws. Coo
apéraré dutiapenori basoco nii-
woO. Wati masiré ticorémena too
siroptt wdaadarere wedemasiwo.
Coo teero wederémena coore du-
tiapera pairé niyeru wapaséwa.
17Pablore, #isaré bayiré busuré-
mena jiIingn#sewo:

—Anid Coéamacé #@muisepu
niigéiré padecotera niiiya. Coa-
mac#& basocdre neténére quetire
wedeeya, jiiwo.

18 Pee burecori teero jiinunuse-
wo. Pablope péasuti, cimenuci,
witi coomena niigéiré jiiwi:

—Muu coomena niigéré Jesu-
cristo wamemena witiwadutia,
JIIWAL

Mdata witijoariga niiwi.

19 Coore dutiapera “deero tii ni-
yeru wapatdnemoricu coomena”
jiiwa. Teero tiir4, Pablo, Silare
fiee, tiimaca decopw dutirdpure
néewawa. 20Queti beseri basoca
pttopure néejea, jiiwa:

—Ania judioa niiiya. Mariya
maca macararé wedefiafiora tiifya.
21 Apeyé niirecutirere bueeya. Ma-
r1 romanua niijira, teero niirijaro
booa. Mari teeré tiimasiria, jiiwa.
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Pablo, Silas peresuwiip# niirigue

22Toop# neaariraca Pablo, Si-
lamena ctajoawa. Queti beseri
basoca Pablo, Silare ciidye sutire
tuuwéduti, tinadutiwa. 23Care
bayir6 tanatda, peresuwiips tuu-
nécosonecowa. Tiiwii coteri ba-
socure dutiwitiwari jiira, anurd
biajidutiwa. 24Céa teero jiiri
twog#, peresuwii coteri basocu
niituri tatiapse tuunécosdnecoyi-
gu ciidré. Puagd yucugu tusure
coperi watoapua céidye duporire
stuciiduti, siatd, biadepéjayigs.
Coamaci dita cAmedari tiirigue

25Nami deco Pablo, Silas Coa-
maciiré sai, basapeoyira. Apéra
peresu niird cfid basari tuoyira.
26 Waciifia manird dita bayiré ca-
mefayiro. Céa niiri wii maqué
botari camefiayiro. Maata tiiwii
biare sopepamari padpetijédyiro.
Niipetira peresuwiipu niiriré co-
meddrimena siatdarigue joapeti-
joayiro. 27Tiiwii coteri basocu
wicd, tee padarigue soperire ifia,
“dutipetijoadya” jii waclimiyigs.
Teero tiigh, cuiga, cé& basiro
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espada née, sidgiida tiimiyigu.
28Pablope ciitiré bayiré wedese-
remena jilyigs:

—Mau# basiro fiafiaré tiirijana.
Usa anop# niipetijaa, jilyigs.

29Teero jiiri tuogd, caré cote-
ri basocupe sidawdcore néeatidu-
ti, sidcutésayiga Pablo, Silas nii-
répu. Cuigu, bayiré flapdpigura,
céd puto fiicicoberimena jeacii-
muyigd. 30Too siro wmunuca,
céaré néewitiwa, saifidyigu:

—¢Deero tiibégari yuuw, Coa-
mac# yuure netdonéaro jiigé?

31Ca yuuyira:

—Muu @sa Opé Jesuré padeo-
g, netonénogéidacu. Muuya wii
macaraca padeord, neténénoada-
cua, jilyira.

32Cadre, ctéttya wii macararé
Coamactiye quetire wedeyira.
33Nami tii horara c&d tinairigue
camiré cosegtide néewayiga. Co-
sedri siro, mdata céifi, céiiya wii
macara wameotinoyira. 34Tiiwii
coteri basocu c#iiya wiipe née-
mudwa, cfidré yaaré ecayigu. Ciid,
ctitya wederamena bayiré useni-
yira Coamaciiré padeonucara.

35Boeri queti beseri basoca tii-
maca coteri basocare jiiyira:

—Tiniaré wionécodutira wéaya,
jityira.

36 Tiimaca coteri basoca toop#
jea, céa jifariguere tiiwii coteri
basocure wedeyira. Teeré tuo,
céiipu Pablore wedeyigs sda:

—M#aré queti beseri basoca
“wionécoaro” jiiarira niidwa.
Teero tiird, afiurd wdaaya, jiiyigs.

Hechos 16, 17

37Pablope tiimaca coteri baso-
care jilyigu:

—&sa romanud niipacari, queti
beseri basoca #isa tiidriguere be-
seripacara, #éisaré basocd ifiacoro-
pa tdnari tiidwa. Peresuwiipu
tuunésonecori tiidwa. Meciitiga
fisaré basoca inahérdopw wionéco-
dugacua. Niiria. C&a basiro atiji-
ra, @saré néewionecora atiaro,
jilyigs.

38Tiimaca coteri basoca queti
beseri basocare wedera waayira.

—Tnid “romanud niid @sa” jit
wedeawa, jilyira.

Teeré tuord, queti beseri baso-
ca cuiyira. 39Tiiwiipé jea, céidré
acabére safyira. Saitda, céidré pe-
resuwiipa niirdré néewioneco:
jityira.

40Pablo, Silas peresuwiip# nii-
arira waa, Lidiaya wiipa sadwa-
yira slicd. Toop# Jesuré padeora-
re 1fia, wactlitutuare tico, waajoa-
yira.

Pablo Tesaldonicapu tiirigue

1 1Pablo, Silas netowdyira
7 Anfipolis, Apolonia ma-
cariré. Too netdw4, jeayira Tesa-
lénica macapw. Tiimacapure ju-
dioa neari wii niiyiro. 2Pablo cé#
tiirucdrobirora tiiwiipé sadwayi-
gu. Itid semana ciid yeerisare bu-
recoricord Coéamaciiye queti joa-
ripi maquéré wedeyiga. 3Tiipl
maquéré céaré wede, “Coamaci
beserigure fianard net6 diari siro,
masagiidaqui” jii wedeyigu.
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—Jests yuw m#aré jiiariga
Coéamac# beserigura niii, jilyi-
gt

4Cad wederi tword, siquéra ju-
dioa “teerora niid” jii, Pablo, Si-
lamena niinucayira. Teero biiri
pau griegoa Coamaciiré padeora,
pau uputi macira numia céidme-
na niinacayira. 5 Teero tiird, apé-
r4 judioa ifiatutiyira Pablo, Sila-
re. Teero tiird, #mud daderare,
flafiard niisodeaatirare néo, tii-
maca macararé ctiaaro jiira, aca-
ribidutiyira. C&a cdara, Jasénya
wiipae wdayira. Pablore, Silare
basocd decopt néewaadara
amaara wdamiyira. 6Buariyira.
Céiaré buahéra, Jasénré, Apéra
Jesuré padeordre fniee, wéewayi-
ra. Acaribiwa, tiimaca dutird pu-
topu jea, wedesayira:

—Ania niipetiro cid waaropu-
re wedemec#ora tiicia. Mariya
macaré teerora tiijedaya. 7Ja-
sén céaré céfiya wiipu caodrigu
niidwi. C&a niipetire romanua
opé dutirére netdnucara tiiawa.
“Api Op#@ niii, Jesis wamecuti-
gu” jiira tiidwa, jiiyira acaribi-
remena.

8 Céa teero jiiri tword, niipeti-
ra, céaré dutirdca dee tii masiri-
yira. 9Jasénré, céét menamaca-
raré niyeru cfitidutiyira céame-
na.

—Ate wisiére quénojedripy,
wiyadda mdaré tee niyerure, jii-
yira.

Niyeru cfifidri siro, céré duu-
jayira.
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Pablo Bereapu tiirigue

10Mdéata tiinamira Jesuré pa-
deord Pablo, Silare wdéadutiyira
Berea macapu. Toop# jea, judioa
nedri wiipe sdawayira. 11Berea
macarape Tesalénica macara ne-
mord basocd afiurd niiyira. Céa
wederére tuouséniyira. Teeré
taord, ;diamactird niimii? jif ma-
sidugara, bérecoricordé Céamaci-
ye queti joaripiiré teero buerucu-
jayira. 12Teero tiird, paw Jesuré
padeonucéyira. Basocd afuri
griegoa numié, #muica pau pa-
deonuciyira. 13 Tesalénica maca-
rd judioa Pablo Bereapu “Coama-
citye quetire wedegs tiidyiga” jii-
rére twoyira. Teero tiird, toop#
waayira. Wedemec#o, clari tiiyi-
ra. 14Teero tiiri iiara, Jesuré pa-
deord mdata Pablore dia pairi-
maapya waadutiyira. Silas, Timo-
teo tiimacapura putudjayira.
15Pablore néewarira Atenaspu
jea, c@@iré toop# ciifija, cimeco-
putuayira. Céamenara Pablo
queti ticocoyigs:

—Boyero Silas, Timoteo atiaro
anopd, jilyigs.

Pablo Atenaspu tiirigue

16 Pablo Atenaspu ci#aré yuegs,
tiimaca macara pee céid padeoré
weerirare inag#, bayiré waciyi-
gu. 17Teero tiig#, judioa neari
wiipa sddwa, judioamena, apéra
Coéamacéiré padeordmena wede-
seyigt. Birecoricoré maca deco-
pt céit buajedramena wedeseyi-
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gu. 18Apéri epictireoyere buerd,
estoicoyere buerd Pablomena
wedeseyira. Céd Jesuyé quetire,
diarirapet masarére wedeyigu
céiaré. Céa basiro cimeri saifidyi-
ra:

—Deero jiidugagu tiii ani,
teero wedesedmajag#? jilyira.

Apérapé jiiyira:

—Apeditd macara céid padeo-
rdye maquéré wedesegt niitu
niii, jiiyira.

19“Jamu” jii, c&&ré néewayira
Aredépago burops, dutird nearu-
curopt. C&#ré jiiyira:

—Muu mama bueré wederére
teodugdga. 20 Muu twoya maniri-
guere wedesea. Teeré masiduga-
ga. ;Deero jiidugaro tiii? jiiyira.

21 Atenas macara, aper6 maca-
rd toop# jea niird mama queti di-
cure tao, wedese usenicua.

22Pablo Areépagopu neiri de-
copa wamunuca, jilyigs:

—M#4a Atenas macara, médya-
rare bayiré padeda, yuu Ifari.
23Yuu Tnanetogé, méa stubuse-
rere fag#, sicaré6 m#a stiubuse-
ropt jéaturiguere adwi: “MASI-
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Hechos 17

NA MANIGERE SUUBUSERO NIIA”, jii
joéaturigue niiaw&. M#a masiri-
pacara stiubusegtrena yuw m#a-
ré wedea.

24°Coamacd atibdrecore, atibd-
recopu niirécaré tiirige niiwi.
Omudse, atiyepa Opdé niii. Teero
tiigh, basocd céid tiiré wiserire
niiriqui. 25Mari paderémena
céifiré tildpumasifia manicud. Ape-
yené dusaricu c@é@iré. Céd niipeti-
rare catiré, yeerisare, apeyé nii-
petirere ticoqui.

26’Sic#t basocttmenara niipetire
ponari macara wdari tiiriga nii-
wi. Céaré atibdreco niipetiropu
wéa, niiri tiiriga niiwi. C&#ra nii-
petire ponariré “atiditap& nocoro
yoari niiddacua” jii cfitirige nii-
wi. 27Coamact teero tiiriga nii-
wi, c&@ré amaaard jiigh. Afurd
amaamasihéra niipacara, buab6-
cua. C&# mari siquéra putoga nii-
qui. Yoarop# niiriqui. 28Cé&# tu-
tuaremena mari cati, waamasi,
niid. M#éa basarére jéarira biiro
jéarira niiwa: “Marica cé&#& pona
niia”. 29Mari Coéamac# pona nii-
jira, oro, plata, éitdmena tiirirare
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“Coamacé niii” jii waclrijaro
booa. Mari waciirémena Coama-
cét queorére tiimasiricu. 30Coa-
macé& too suguero macarapure
céitiré masirijira, céé dutirére tii-
hérare teero Tfiajarige niiwi. Ati-
tére niipetirare niipetiropure cia
fiafaré tiirére waciipati, wasodu-
tiqui. 31 Coamac# niipetirare wa-
pa tiiddari burecore besetoayigs.
Tiibureco jeari, queoro jiirémena
wapa tiigédaqui. C&#& beserigu-
mena teero tiigédaqui. “Cédira
m#aré wapa tiigédw niii” jii éfio-
gii, diarigupure masoriga niiwi,
jiiyiga Pablo.

32Diarirape masarére wederi
tword, siquérd buijdyira. Apéra-
pé: —Too siro muu wedeseri t&o-
ada teeréja, jiiyira.

33Pablo céid too niirird, waa-
joayigs. 34Siquéra Jesuré paded,
Pablore nunuyira. Sicé Aredpa-
goptt dutirdimena neadrucugt nii-
yige. Ca@ wamecutiyige Dioni-
sio. Apeg6 Ddmaris wamecutiyi-
go. Apéri cfidmena niiyira.

Corintopu Pablo tiirigue

1 1Too siro Pablo Atenaspu
8 niidrige Corinto macapu
wdajoayigae. 2Toopé jeagh, ju-
dioayu Ponto dita macéré bua-
jedyigu. C&& wamecutiyiga Aqui-
la. Pablo toop# wdaaadari sugue-
ro, Claudio romanud op# judioa
Romapu niirdré witidutiyigs.
Aquila, céi& numo Priscilamena
Italiapst niiarira witi, jeayira tii-
maca Corintore. Pablo céaré ifia-
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gt waayigu. 3Cad cfia paderéno-
ra padeg# niijig#, cédmena pade-
gudu putudyige. Wdicura caseri-
mena wiseri tiird niiyira. 4Judioa
yeerisdre burecoricord céid nedri
wiips wedega wdayiga. Judio-
are, judioa niihéraré padeoduga-
ri tiidugdgs tiimiyigs.

5Gilas, Timoteo Macedoniapu
niidrira jeari, Pablo wederé dica
wedeyigu. “Jesis Coamaci bese-
riga niii”, jil wedemiyigs judio-
are. 6 Céidpe céi& wederére cimo-
tdnucdyira. Cé#ré fiafiard jilyira.
Teero tiigd, Coamacé céiaré fa-
flard tiiddarere &fiogé, céié sotod
sanadrirore, tuuwé paabateyigs.
Céare jityigu:

—M#a pecamepw waari, méa-
ye wapa niiddacu; yée wapa mee
niiddacu. Teero tiigd#, mec@ame-
na judioa niih€raré wedegu wéa-
guda, jilyiga.

7Tiiwil niiarige witiwayigs.
Apewii putoga niiri wiipa sdawa-
yigs. Tiiwii Ticio Justoya wii nii-
yiro. Coadmaciiré padeogt niiyiga
céift. 8Judioa neari wii dutigd,
céiiya wii macaramena Jesuré
padeoyira. Cé&# wamecutiyiga
Crispo. Pau too macéaraca Pablo
wederére tuord, Jesuré padeoyi-
ra. Pade6, wameotinoyira.

9Sicafiami Pablo caniripacs,
quéégi tiirébiro Jesus céiré we-
deri twoyiga. Cédiré jilyiga:

—Cuirijana. Yéere wederucu-
jafa. Wededuja tiirfjafia. 10Yuu
muswmena niirucujaa. Basoca
muuré flafiard tiimasiricua. Ati-
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maciré pau yuure padeoddara
niifya, jilyigs.

11Teero tiig#, Pablo sicacéima
apecétmd deco toop# putudyigt.
Coamaciiye quetire bueyigs.

12Teeburecorire sicé Acaya di-
ta dutigé niiyiga. Cé& wamecuti-
yiga Galién. C&#& dutigé niirito,
judioa sicaribiro waciira Pablore
fiee, queti beser6puw néewayira.
13Galiénré jiyira:

—Ani Céamacéiré padeodutire
romanud 6pé dutirére netdnuca-
re niia, jilyira.

14Pablo wedegudw tiiri, Galién
judioare wedesuguecojayigt:

—Ani apeyené fiafioitd, baso-
care fnafiaré tiiatd, méaré anurod
twobdajiyu. 15M#aye, m#a judioa
dutiré niiri, m#a basiro quénofid.
Yuu teenoré besegudu mee niia,
jilyigs.

16Céa queti beserépwu niidrira-
re coawionecojayigs. 17 Niipetira
Séstenes judioa neari wii dutigé-
re fiee, queti beseri wii diamac#
paayira. Galiénpe “céia booré tii-
aro” jiijjayigs.

Antioquiapu Pablo
coeput#iarigue, too siro ciit
wedewanemorigue

18 Pablo peeburecori putudyigu
Corintops. Too siro Jesuré pa-
deordre “wdagu tiia” jii, doori-
wamena wéajodyigs Siria ditapw
wdagu. Priscila, Aquila céifimena
wdéayira. Cencreapw bliawasu-
gueyira. Toop# Pablo Coamacdiré
“biiro tiigéida” jiirirobirora tiig#,

Hechos 18

céiét pdare pedecodjayiga. 19Too
macard Efesopu tidjeayira. Tii-
macipu Pablo ciifiyigu Priscila,
Aquilare. Cédipe judioa neari wii-
pu sdawa, judioare wedeyigu.
20C@ifiré yoasafiuri putwddutimi-
yira. Céidipe booriyigs.
21—Jerusalénpu yuure waaro
booa, bosebureco ifiagé waags.
Mdaré Iihagé atinemogédacuy,
Codamacit boori, jilyigs.

“Waagu tiia” jii, wdajodyigu
dooriwamena. 22Cesareapu jea,
Jerusalénpe maawdyige. Toopd
Jesuré padeordre anudutiyigs.
Too mac# Antioquiapt wéajoadyi-
gt. 23Toop#re péero nii, waajoa-
yiga sticd. Galacia dita maqué
macariré, Frigia dita maqué ma-
cariré netdwdyigua. Niipetira Je-
suré padeorare wacfitutuare tico-
nemoyigs.

Apolos Efesopu buerigue

24 Tiatore judioayu Alejandria
macd macé Efesopu jeayigs.
Cé& wamecutiyige Apolos. Cédt
anurd wedemenigé niiyigs.
Coamacéiye queti jéaripti ma-
quéré Aafnurd masigé niiyigu.
25Mari Op@ “biiro niirecutiro
booa” jiirére buenorigs niiyigs.
Juan basocdre wameotiga bue-
rigue dicure masipacu, diamacé
Jesuyére bueyigt sseniremena.
26 Céi#t judioa neari wiips cuire
manirdmena  wedenucayigy.
Priscila, Aquila c@@ré tuo, née-
wa, Coamac#iye quetire anurod
diamacé wedenemoyira.
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Hechos 18, 19

27 Ciidt Acayapu “wdagudu tiia”
jiiri, Jesuré padeord “afurd wda-
ya” jiiyira. Cé#éré paperapii joa-
bosayira. Jesuré padeord Acaya-
pu niiraré “Apolore afurd boca-
ya” jii jéayira. Cé# toop# jeag,
Coamac# tiidpuremena Jesuré
padeordre anuro tiidpuyigs.

28Ca# niipetira 1nacoropw ju-
dioare c&& wedemeniremena do-
cacimuri tiiyige. Coamaciéiye
queti jéaripiipu céiaré bue, “Jests
Coéamac# beserige niii” jiirére
éhoyigu.

Efesopu Pablo buerigue

1 9 1Apolos Corintop# niirito,
Pablope @muéreburire ne-
towd, Efesopure jeayigu. Toop# si-
quéra Coamactiré padeordre bua-
jedyiga. 2C&aré saifdyigu:

—M#a Coamacéiré padeori,
¢Espiritu Santo m#amena niint-
cari? jilyigs.

Céidpe yuuyira:

—O&ba. Usa Espiritu Santo nii-
rére tuohéra niitw, jiiyira.

3—Too docare ;noa wederi-
guere padeojird, wamedtidutiri?
jityigs.

—Juan wederiguere padeojira,
wameotidutiws, jiiyira.

4Pablo jiinemoyig:

—Juan basocdre wamedtiyigs.
Teeména céid fianaré tiirére wa-
clipati, wasorére éfoyira. Juan
biiro wedeyigw: “Yuu siro api ati-
guadaqui. Cédiré padeoyd”, jiiyi-
gu. Cé teero jii wederigura niii
Jesus, jilyigh.
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5C&#& teero jiiri tword, Jesus
wamemena  wameotidutiyira.
6Pablo céiaré fiaapedri, Espiritu
Santo ciéiipure niigé diijedyigu.
Apéra basocdye wedeserere masi-
ripacara, wedesenucayira. Coa-
macé wededutirere wedeyira.
7C&4 niipetira niird, doce &mua
niiyira.

8Pablo tiimacapu judioa neari
wiipw wéarucuyigs. Itidra mui-
piird tiiwiipdre cuire maniré-
mena wedeyiga. “Céamacé du-
tiré basocdpure niiddare jea-
toaa” jiirémena Jesuré padeori
tiijjadugagu tiiyigs. 9Siquéra
céft wederére tuwodugdriyira.
Padeoriyira. Mama buerére ba-
soca twocoropt nanard wedese-
yira. Teero tiig#, Pablo witi-
weojodyigy; Jesuré padeordre
néewitiwayige.  Bérecoricord
Tiranoya wiipa nedyira. Tiiwii
bueri wiip# bueyiga siica.
10Puacéimd bueyigu. Teero tii-
rda, tiidita Asia macara tawopeti-
joayira Jesuyé quetire. Judioa,
judioa niihéraca teeré tuoyira.

11Coamaci c@ sic@ird tiimasi-
rere Pablomena tiiéfioyigu. C&d-
mena Thafia manirére tiiyigu.
12C@é@ paacdire caserire, céifiya
Sp@# pénirigue caserire néewa-
yira diarecutirare. Teeména ne-
tonéyira; watia saanorirare coa-
wionecoyira.

13Siquéra judioa wdaanetora
watiaré coawionecora niiyira.
Céia mari Opé Jestis wimemena
watiaré coawionecodugamiyira.
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—Jesis Pablo wedewarucugu
wamemena m#aré witiwadutia,
jiimiyira watiarée.

14Teerora tiird tiimiyira Esceva
ponaca. Esceva judioays, paiaré
dutigé niiyige. Cé& pona siete
niiyira. 15Céa teero tiiri, wati
céaré yuuyigu:

—Jesuré yuu masia. Pablocaré
masid. ;M#apeja noané niii? jii-
yigd.

16Basoct wati sddnorigu céia-
pure bupufidpeayigu. C&a niipe-
tira nemord tutuanetdnucajiyi-
gu. Ciaré fiafiard peti tiiyiga. Su-
timanira, camicutira tiiwii niiari-
ra cutucéwitiwayira. 17 Caré
teero wdare quetire Efeso macara
twopetijoayira. Niipetira judioa,
judioa niihéraca twoyira. Bayird
cuiyira sda. Mari Op@& Jesuyére
afnurd quioniremena wedeseyira
sda.

18 Pau too sugueropt Jesuré pa-
deonucérira jea, céid fiafiaré tiiré-
re wedeyira. 19Pau yaso doarira
céid bueré papera tutirire néened,
séecodjayira niipetira ifiacoropt.
Teetutiri wapa céid bapaqueori,
“cincuenta mil” niyeruquiri pla-
taquiri wapacutimiyiro. 20Ate-
ména mari Opéiye queti sesajoard
tiilyiro. Codmacé& tutuaremena
pat padeonemdra tiiyira.

21 Ate waari siro, Pablo wacii-
yigh: “Yuu Jerusalénpu patwawa-
guda. Toop# wdaadari suguero,
Macedonia, Acaya ditaps ifiane-
togé wdaaguda. Jerusalénps jea,
niiari siro, Romapu Thagé wdaro

Hechos 19

booci”, jii waciiyigs. 22 Teero tii-
g, puard c@i@iré tiidpurare tico-
cosugueyigs Macedoniapu. Céa
niiyira Timoteo, Erasto. C&#pe
putudjayige ména toop# Asia di-
taps.

Efesopu cliasore waarigue

23Tiatorena mama bueré pa-
deorémena bayiré ciasore waa-
yiro. 24Ctasori tiinuciyigu sicé
plata padeg#. C&ft wamecutiyiga
Demetrio. Platamena c&i padeo-
gbya wii tiirébiro biiré wiseriga
tii, ddagu niiyige. Cid padeogé
weerigo wamecutiyigo Artemisa.
Tee wiserigaré diara, Demetrio,
céifiré padecoteraca pairé wapa-
tarucuyira. 25Cé#ré padecotera,
apéra plata paderdre nédyigu.
Céaré jityigu:

—M#a anurd masia: Mari ate
paderémena anurd wapaté niija-
mia. 26 Ano Efesopure Pablo pau-
re c@ii wederémena nunuri tii-
téai mée. Ano Asiapucaré mua
iflarobirora, teero biiri méa tuo-
rébirora pat niicua. Basoca tiiri-
raja “padeord mee niiiya” jiiawi
céttidu. 27 Ate bayiré quioa. Mari
tiiré bdri niiré putudbocu. Arte-
misa aflunetdjoéagodya wiicd béri
niiri wii patedbocu. Coo Asia ma-
cara padeogo6 niipetira atibéireco
macara padeogd niiyo. Coo uputi
maco niirére basocé fiafiard we-
desenucari, biéri niiré putudbocu,
jilyigsn.

28 C#@iit teero jiiri tword, bayird
clda, acaribiyira:
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Hechos 19, 20

—Artemisa afiunet6joagd Efe-
so macdra padeogo niiyo, jilyira.

29C§a acaribiri, pau tiimaca
macaraca “;deero wéai?” jii ma-
siripacara, acarlblpetljoaylra Si-
caréména c&d nedrdpu catuwdyi-
ra. Pablomena bapacuatiwarirare
bayiré fiee, néewayira. Céa niiyi-
ra Gayo, Aristarco. Macedonia
macard niiyira. 30Pablo basocd
decopu saawadugamiyigu. Jesu-
ré padeordpe céitiré waadutiriyi-
ra. 31Apéra Pablore mairid queti
ticocoyira. Céa siquérd Asia ma-
cara dutird niiyira. “Pablo #sa
neardpu sadatirijaars”, jiicoyira.
32Toopé niird épéré céd booré
acaribiyira. Apera apeyen6 acari-
biyira. Apérica teerora jiiAmaja-
yira. “¢Mari @nop# deero tiird
nedari?” jii masiriyira. 33Apéra
judioa Alejandrore inabuayira.
Basocad diamacéipu cé#iré tuuné-
conucocoyira, wedearo jiira.
Céiaré “ditamanijoana” jiiduga-
gu, wédtucomiyigu. “8sd wapa
cuworia”, jiidugamiyiga. 34“Caé
judioay# niii”, jii ilamasird, aca-
ribinemoyira. Pua hora sicaribiro
acaribiyira.

—Artemisa afiunet6joago Efe-
so macara padeogd niiyo, jiiyira.

35Sicé tiimaca macararé duti-
gt too acaribirare ditamanirf tii-
yigu. Céare jifyigu:

—M#éa Efeso macérd, yuure
taoyd. Niipetiro macara ateré
masicua: Mari atimaci Efeso ma-
cara Artemisa afiunet6j6ago pa-
deori wiire coterd niia. Coo queo-
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ré &mudsepu diidtiriguere coterd
niia. 36Sicé “teero mee niia” jii-
masiriqui. Teero tiird, nocorora
acaribiya. Afiur6 waciisagueya,
noo booré tiidmari jiird. 37Ania
m#d néeatiarira apeyé mari pa-
deori wii maquéré yaariarira nii-
awa. Mari padeogoére fafiard we-
deseriarira niiawa. 38Demetrio,
apéra plata paderdmena wedesa-
re caog#, queti beserépt waaaro.
Tee niiadarerena queti beserd,
queti beseri basocaca niiiya. Too-
péd cameri wedesdard. 39Mda
apeyend saidugara, atimaci ma-
card dutirdmena céa neardpu we-
desera waaya. Céa mdaré wede-
adacua. 40Mec#a mari acaribiari-
guere romanua dutird mariré we-
desariquioro tiird tiia. Mari teero
peti acaribiro bauré acaribiama-
jara tiidw#é. Teero tiird, romanua
céd wedesari, mariré deero jii
yaumasifia maniddacu, jiiyigs.

41 Teero wedeseyapactti: —No-
cOrora niia, jiiyigs.

Macedoniap#, Greciapa Pablo
waarigue

2 1Clasore petidri siro, Pa-
O blo Jesuré padeordre
neadutiyiga. Céaré waciitutuare
tico, “wéagu tiia” jii, Macedonia-
p# wdajodyigs. 2Too maqué ma-
caripe netdwagw, too macararé
céit wederémena waciitutuare ti-
conemowayigu. Teero tii, jeayi-
gu Greciapu. 3Toop# itidrd mui-
plira putudyiga. Cé# Siriapa doo-
riwamena wdaguds, judioa cé-
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ré siadugire quetire tuoyigs.
Teero tiigd, “Macedonia waari-
mapura cameputiawaguda siica”
jii waciiyiga. 4Caé waari, apéra
céiiré bapacutiwarira niiwa. Céa
niiwa: Sépater Berea maca maci
(c&& Pirro wamecutige mac# nii-
wi); Segundo, Aristarco (céa pua-
ré Tesal6nica macéra niiwa); Ga-
yo Derbe maca mac#; Timoteo;
Tiquico, Tréfimo (céid puard Asia
macari niiwd). 5Céa @sa saguero
wda, Troaspw #@sar€ yuerira nii-
wa.w 68sa Filipospu putudwu.
Toop# pa puuri tiirémena w#oya
maniré paré yaari bosebureco
ihawé&. NocOrora nii, waajoaw
dooriwuamena. Cinco burecori si-
ro jeaww Troaspu. Toop# sica se-
mana patadw.

Troaspu Pablo ifanetogé
waarigue

7Yeerisari bureco niiri, @sa
neaw# bocaadara. Apebdrecope
Pablo waagudu niijigd, ciaré we-
dewi. Nami deco niiri, wedegu
tiiwi ména. 88muard maca tatia
fisd neari tatiapa pee siawdcore-
pa niiw&. 9Sicé mamu ventana
sopeptt duigé wugod jeanowi.
Cé&é wamecutiwi Eutico. Pablo
yoari peti wedegw tiiri, canico-
nudrige niiwi. Yepapu fiaacodia-
wi. Cé&# duiariro itidcasa sotoapu
niiwé. Céidpe cutudiwd, diaari-
gupure néemudcowa. 10Pabloca

Hechos 20

diiwdwi. C&& sotoa munibi4,
c@firé fieediyo, c&aré jitwi:

—Nocoroca wcudrijana. Catijai
ména, jiTwi.

11 Mudwa, ciidré pa bato, yaa,
wedeseboejoa, waajoawi. 12Ma-
mupere wiipt néejoawa. Céd ca-
tiri, anurod yeeriptinacutira niiwa
stica.

Troasp# niiarira Mileto macapu
waarigue

13Pablo #saré jiirirobirora doo-
riwamena c##é suguero Asopu
waajoawidt. Pablo @isaré: —Yuu
maapa wda, Asopa m#éaré boca-
guda, jiTwi.

14 Asopu #isimena bwuajed, #sa
atiriwapt sadwi. Too siro Mitile-
nepa tiawaws. 15Too macara
apeb#reco Quio nucérd diamacé-
pu tidjeaws. Maawdriwa. Too
macara apeb#ireco Samospu tia-
jeaww. Too macard apebdreco
Miletopu jeajoawd sda. 16 8sa Mi-
letopa wéara, Efesore diamacé
netdjéawd. Pablo Asiapu yoari
putuddugariwi. Cé#iré basioata,
Jerusalénpu Pentecostés bosebu-
reco ifladugawi.

Pablo Efeso macira butoa
dutirdre wedeyaponorigue

17Pablo Miletop niigé, Efeso
macara Jesuré padeora butod du-
tirdre atiduticowi. 18C&a jeari
ifa, cfiare jiiwi:

W20.5 Lucas atipii jéariga Filipospa niijiyi, Pablo toop# jeari.
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Hechos 20

—M#a anurd masicu yws m#a
watoapure tiirécutiriguere. Yuu
sicato Asiapu jeagu, tée yutt nii-
tugapw tiiticoriguere afiurd ma-
sicu. 19Yuu mari Op@ dutird tii-
g, “4péra nemord anuré tiia” jii
wacliriwa. Médmena utiwa. Ju-
dioa ywure fiafiaro tiidugdri, fia-
flard netdwd. 20Niipetire m#a
afurd niiddarere wedepetijawd.
Basocd nedrdpu, médye wiseripu
teero wederucujawd. 21 Judioare,
judioa niihéracaré ateré sicaribi-
ro wedeww: “M#a fiafiaré tiirére
waclipati, wasoyd; Coamaciiyere
afurd tiinacana; Jests mari Opé-
ré padeoyd”, jii wederucujawi.
22Ywuu mecéitigd wdagu tiia Jeru-
salénpu Espiritu Santo yuure du-
tirirobirora. Toop# yuure deero
wdaro waaadacu masiriga. 23 Ate
dicuare masia: Basoca fafiard ne-
torf tii, yuure peresuwiipu sone-
coadacua. Ateré macaricérd Es-
piritu Santo yuure wedei. 24 Ate-
ré masipact, waclipatiria. Yuu
catirére mairia. Mari Op& Jesus
cé@i paderé cfitiriguere peotidu-
gaga. Coamacit basocare netoné-
re quetire wededutiwi yuure.

25’Yut m#a putopy niigi, Coa-
mac# dutiré basocdpure niiadare
jeariguere wedewarucuws. “M#a
sicéno ywure iflanemoricu sda”,
jii tuguenajaga. 26Teero tiigd,
mec#&d méaré wedea: Yaa wede-
riguere tworira pecamepua waari,
yée wapa niiricu. 27 Yuu m#aré
niipetire Coamacéiye quetire we-
derija tiirfww. 28 Teero tiird, m#a
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basiro coteya. Jesuré padeori po-
nemofa. M#aré Espiritu Santo
clitiriga niiwi, c&aré iflananuse-
aro jiigié. Coamacé céé macéye
diimena c&aré céifiyara wdari tii-
riga niiwi. Teero tiird, oveja cote-
ri basoca tiirébiro céaré tiidpuya.
29Ywu tuguefiari, yaa wdari siro,
apéra jiiditorepira méamena nii-
rd jeaadacua. Yaiwa ovejare siard
tiirébiro m#a Jesuré padeorére
petiri tiidugdadacua. 30Siquéra
m#a menamacardcd wedewisio-
adacua, Jesuré padeord ciiaré
teonun#searo jiirad. 31 Teero tiird,
afurd twomasi niifia. Méa ateré
acabdricu: Itidcima m#a niipeti-
rare anurd tiiddarere béaneodre-
mena bdrecori, famiri wedews.

32’Yuuw wdagu tiia. Coadmacé
m#aré anurd cotearo. Céft mairé
quetimena m#aré tutuare tico-
aro. Tee queti m#aré waciitutua-
ri, padeoneméri tiimasicu. Tee
quetire padeori, apéra Jesuré pa-
deordamena m#aré anuré ticogu-
daqui Céamacd. 33Apérayé niye-
ru, oro, suti boonemdsariws yuu.
34M#a masicu: Yée wamorimena
padews. Teeména yuu, yut me-
namacara booriguenoré bwawt.
35Niipetire yuu tiiriguemena
muaré éiowdt. Mari paderémena
béanedraré tiidpuro booa. Mari
Op#é Jests cé jiiriguere waciird
booa: “Ticogépe fieegét nemord
aseniqui”, jilyigs, jiiwi Pablo.

36 Teeré jiitoanucd, céa niipeti-
ramena ficdcoberimena jeaci-
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Hechos 20, 21

Dooriwuca

mu, Céamacéré saiwi. 37 Niipeti-
ra bayiré utiwa. C&#éré pdabua,
wasoptro {ipii tiiwd. 38 Cé# “m#a
yuure iNanemoricu sda” jiiari-
guere wéciira, nemord béanedra
puatadwa. Too siro dooriwups
c@firé ciiticora waawa.
Jerusalénpu Pablo waarigue
2 1 1§sa Efeso macara butod
dutirdre “wdara tiia” jii-
toa, dooriwapue mudsa, wdaajoa-
wit. Wéaa, diamacit wda, Cos ma-
capu jeaws. Apebdireco Rodas
macapt, too macara Patara ma-
capa jeaws. 2Toop# Feniciapu
wdariwwacare buajedws. Tiiwup#h
mudasa, waajoawi. 3Waa, Chipre
nucéiroré inawa, tiinwcéro acuni-
fiape patadwu. Too netdw4, Siria
ditapure jeaws. Jea, Tiro macapu
maajedww. Toop# tiiw# macara
apeyé céia néewariguere apamo-
necoadara tiiwd. 4Toop# #sa Je-
suré padeordre amad, buajedwu.

Céidmena sica semana putadwy.
Céa Espiritu Santo masiré ticoré-
mena Pablore “Jerusalénpu wéaa-
rijafia” jiimiwa. 5Céa teero jiipa-
cari, tii semana petiri, wiajoaw#
sficd. Céa niipetira, c&id numosi-
numii, céi pona @saré bapacuti-
buawa maca wesapu. Ditatupari-
pe ficdcoberimena jeaclimu,
Coamaciiré saiwé. 6Saitda, “wda-
ra tiia” jii, dooriwacapue mudsa-
wii. Cédpe céidye wiseripu putua-
joawa.

7 Tirop# niiarira wda, Tolemai-
da macapu jeaws. Toopé Jesuré
padeorare anuduti, sicabureco
putudwu c@idmena. 8Apebireco
wda, Cesareapt jeaww. Toop#
jeara, Felipe Jesuyé queti wede-
gtiya wiipa sdawawu. Felipe Je-
suré padeord siete yaaré batorira
menamac# niirigae niiwi. C&# pu-
topu putadws. 9Cé#t pona numia
manumanird bapari niiwa. Céa
profetas niiwa.
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10Yoari #sa niiripacari, sicé Ju-
deapu niidriga jeawi. Profeta nii-
wi. Cé# wamecutiwi  Agabo.
11gs3 puto jea, Pabloyada siati-
ridare née, céi basiro céifiye du-
pori, céifiye wamoripa siatiwi.
Siatiitoa, @isaré jiiwi:

—Espiritu Santo jiiawi yuure:
“Judioa Jerusalénpw atida opéré
siatladacua ano muw siatdro tii-
rébiro. Cé#iré judioa niihérapure
ticoadacua”, jiiwi Agabo.

12Cé&# teero jiiri tword, @sa Pa-
blore: —Jerusalénpu wadarijana,
jiimiwd.

Cesarea macaraca: —Wdarija-
fia, jiimiwa.

13 Caape JjIIwt:

—Utirijafa. Yaure bayiré wa-
clipatiri tiird tiia. Jerusalénpu Je-
suyé wapa yuure siatl, siaduga-
pacari, waaguda, jiTwi.

14Cédt “jaw, anua” jithéri inara:
—Codamaci boord tiidro, jijjawd.

Nocorora ditamanira putudw.

158s3 too niidrira @isdye ifiano-
toa, waajoawit Jerusalénpu. 16 Si-
quéra Cesarea macara Jesuré pa-
deord waawa @isimena. C&a @sa-
ré néewawa Mnasénya wiips.
Cé#t Chipre macé niirige niiwi.
Yoari Jesuré padeog# niiwi. Too-
pé caniwi.

Pablo Santiagore ifiagé# wdaarigue

17gsa Jerusalénpu jeari, Jesuré
padeorda useniremena bocawa
fisar€. 18 Apebireco Pablo isame-
na Santiagore ifagé waawi. Too-
p niipetira butod dutird niiwa.
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19Pablo céiaré afudutiwi. Judioa
niihéraré Cédmacé cétimena tii-
riguecérd dwaré manird wede-
muanucawi. 20 Teeré two, CoOama-
céiré usenire ticowa. Pablore jii-
wa:

—Bsidya wedegu, muu masicu:
Pat peti judioa Jesuré padeord nii-
iya. C&d “Moisére dutiré ciitirigue-
re tiipetiro booa” jiira tiifya. 21 Céa
ate wedepatirere teodyira: Mut ju-
dioa niihéraye ditaps niig#, judioa
toop# niiraré Moisés dutirére “tii-
rijafia” jifyiro. C&a pénaré coneri-
gu yapa maca caserére “widecoa-
rijafa” jiiyiro. Teero biiri mari ju-
dioa tiirécutirenocaré “tiirijana”
jilyiro. Teeré twoyira. 22“;Deero
tiighdari c&@&?” jii wedeseawit isa
muuré. Cia muu “Anopd jeaayigy”
jiirére twoddacua. 23Teero tiird,
@isa biiro waclidawé: Bmud bapari
Coamacaré “biiro tiidda” jiiarira
niidwa. 24Muu céidmena Coama-
cawiipa wdari, afubocu. Muuca
cfia tiirébirora tiiyd. C&a mari tii-
rénoré tiird tiidwa. Atebdrecorire
flafiaré tiidriguere acabdre saira
tiiawa. Niipetire wéicura céa Coa-
mactiré ticoadarare muu saibosa-
ya. Mu teero tiidri siro, céid péare
pedecéadutiadacua. Muw biiro tii-
driguere masira, niipetira judioa
muuye quetire “teero jiiamajara
tiljiya” jiiadacua. “Cééica Moisére
dutiré ciitiriguere afurd tiigé niii”,
jiiadacua. 25Jesuré padeora judioa
niihérapere “biiro tiiri afuadacu”
mari jiiriguere jéacotoaww: Wai-
cura dii céid padeordre ticoarigue-
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re yaarijafia. Wdicuraye dfire sini-
rijafia. Wdicura dii dii coafia mani-
ré diiré yaarijafa. Apéraména fia-
fiard feeaperijana, jii joaww, jii-
wa.

Pablore peresuwiips néewarigue

26 Apebdirecope Pablo céid ba-
parire néewawi. Pablo c#i fiafia-
ré tiidriguere acabdre saitdari,
Coamacéiwiipu sdawayira. Pablo
pairé wedeyigu:

—Sica semana dusaa ania fia-
flaré tiidriguere acabére sdidda-
ro. Niituri burecore cfidcord wéi-
curare siaduti, ticoadacua Coa-
mac#re, jilyigs.

27C#4 siete burecori peotiada-
ra tiiri, judioa Asia macard Pa-
blore Céamac#wiips niir ifiayi-
ra. Céré ifard, apéraré clarosa-
11 tiiyfra. C&i c@éré fiee, acaribi-
yira:

28 _fsaya wedera, tiidpura ati-
ya. Anira niii niipetiropu niipeti-
rare flaflard buewarucugua. Cé#
mari judioa maquéré, Moisére
dutiré ciifiriguere, teero biiri ati-
wii maquéré nafard wedesewa-
rucuyige. Apeyeréja, griegoare
atiwiipire néesaawi. C&d biiro
tiigh, atiwii fiaflaré maniri wiire
flafiogé tiii, jiiyira.

29Ate suguero Tréfimo Efeso
mac#& Pablomena macaps niiri
iflayira. Teero ifiarira niijira, céia
“ciiré Coamact@wiipu néesadji-
yi” jii waclrira niimiwa.*

Hechos 21

30 Céia wedesdri tuord, niipetira
tiimacd macara acaribibatejoa-
wa. Cutgjedwa. Pablore nee,
wéecowitiawa, tée Coamac@wii
sopeputépu. Mdata sopepamari-
r& biajdwa. 31Pablore sidddarapu
tiiri, Apéra basocda surara dutigé-
pure wedera wéarira niiwa:

—Niipetira atimaci Jerusalén
macara ned, cla, acaribira tii-
awa, jityira.

32Cédt tee quetire twogh, céé-
yara surarare, c&dré dutirdre
néd, diidti, catudtiwa céa puto-
pt. Surara dutig#é suraramena ct-
tudtiri ifiard, Pablore pdarira
duujawa.

33Surara dutigd Pablo putopw
jea, surarare fieeduti, pwadd co-
medaména siatidutiwi. Basocére
satnawi:

—¢Noa niii ani? jDeero tiidri?
JiTmiwi.

34Basocape api meréd, apéraci
meréa noo booré acaribiamaja-
wa. Teero tiigd, surara dutigépe
anurd twobdariwi. Céidiyara sura-
rare néewadutiwi céa niirf wiica-
pu. 35Tiiwii mudwarops jeari,
basocd bayiré tuudiyéwa. Teero
tiird, surara Pablore néeapa née-
comudwa. 36Niipetira céid siro

acaribiwa.

Pablo “yus# wapa cuoria” jiirigue
37Tiiwiip& sOnecoadara tiiri,

Pablo surara dutigére saindyigu:

X21.29 Cdamacéwii Jerusalénpu niimiri wiipure judioa niihéraré sdawadutiriyira.
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—Yuue muumena wedeseri,
¢afuniadari? jityigs.

Catre yuuyiga:

—ijAyo! Muuca griegoayere
wedesemasijaayo. 38 ;Muu Egip-
to mac# fisd romanuaré c6aduga-
mirigk mee niii? C&# cuatro mil
basocdre siarépira dutigé niiyi-
gu. Céftyarare néo, basocd mani-
répu néewayigu, jilyigu.

39Pablo yuuyigu:

—Yuu céit mee niid. Judioayw
niid. Tarso Cilicia ditapu niiri
maca mac# niid. Béri niiri maca
mac# mee niid. Yuu aniaré wede-
dugaga. Muwu boori, wedeguda,
jilyigs.

40Surara dutigé “jaw” jilyigs.
Teero tiig#, too mudwaropu nu-
ciigéra, wéétucowi. Céa ditama-
niri ifia, hebreoayemena wedewi
ciiare:

2 2 1—Y4a wedera, yuu pa-

cusmud, yuure tawoyd
ména. Yuu m#aré yée maquéré
wedeguda, m#a yuure “wapa
cuorii” jiiaro jiigd, jiiwi.

2Cée hebreoayemena wederi
taord, nemord ditamanijoawa.
Pablo caré jiiwi:

3—Yuu judioayw niia. Tarso Ci-
licia ditape niiri macapa bau-
aww. Atimacapé masawé. Gama-
liel yaure buewi. Cé&#& Moisés ma-
ri fiectistmuaré dutiré niipetirere
buepetijawi yuure. M@a atitdre
Coamacé dutirére tiirécutirobi-
rora ywuca afurd tiirucdjaa.
4Yuu tiiburecopgt mama buerére
padeordre fafiard tiiructiws. Si-
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quéraré siadutiwe. Omud, nu-
miaré fiee, cidré peresuwiipu so-
necodutirucuws. 5Paiaré dutigd,
niipetira Judioare Dutird Peti
“teerora tiiwi” jii masicua. Céara
yuure dutirépiiriré jéabosarira
niiwa. Teepiiriré née, mariya we-
dera Damascopu niiraré ticogadu
tiimiwé. “Mama buerére padeo-
rare fee, siatd, néewaguda Jeru-
salénpu, céiaré fiafiard tiidutigu-
d&”, jiimiwé.

Pablo wasorigue queti
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6’Maa wdaagw#, Damascopt jea-
gudu tiiri, coeritd niiri, waciifia
manir @muésepu béediati yuu
ptto bayiré capemérd béeww.
7Teero wdari, yua ditapa fiaa-
climujoawd. Sicé yuure wedese-
ri teow#: “Saulo, ¢deero tiigé
yaure Nanaro tiinentsei?” jiiwi.
8“;Noa niil muu?” jiiwé. “Yuu
Jesis Nazaret macd macé muu
flafiaré tiinun#ésegura niia”, jii-
wi. 9Yuumena wdariraca tee
béediatiriguere iha, “cuijoa-
aw#” jiiwa. Ca& ywumena we-
deseriguere “tworiatw” jiiwa.
10Yuu ca@éré saindwid: “Opd,
¢deero tiiri boogdri?” jiiwé.
Cé# yuwure yauwi: “Wémunuca-
fia. Damascopa wdaya. Toop#
muuré sicé wedegudaqui niipe-
tire muw tiiddare C6amac# queé-
norére”, jiiwi. 11 Yaumena wda-
rira yuure té&dwdta, Damascopu
wdara. Yuure asibatére capeari
bauhéri tiiw4.
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12’Tiimacapure Ananias wame-
cutiga niiwi. Coéamacéiré quioni-
remena padeog#, Moisére dutiré
clitiriguere tiigé niiwi. Niipetira
judioa tiimaca niird c@@ré “afiu-
nii” jii ihawa. 13 Yuure Thag# jea,
ya wesapa nucii, yuaure jiiwi
“Yda wedegu Saulo, iiamudcoya
stica”, jiiwi. Waci{ifia manird céé-
ré iflamudcows. 14Ywuure jiine-
mowi: “Tiatopw Coamac#& mari
fiecisimud padeorige muuré be-
setoayigy, cé@ boorére muuré
masiard jiigé. C&@ macé afugreé
ina, céi& wedeserere twodro jiigd,
beseyiga. 15Muu ciityere wede-
ga waagudacu. Niipetirare niipe-
tiropg muu Ihadriguere, muu
twodriguere wedewarucugu waa-
gudacu. 16 Teero tiig#, yoari yue-
rijaha muwa. Wémunuacana. Mari
Opéré padeojigé, muu fafaré tii-
rére acabdre saifna. Saitda, wa-
medtidutiya”, jiiwi.

Pablo judioa niihéra putopu
waadutiriguere wederigue

17’Too siro Jerusalénpu putua-
jeaga, Coamacawiipu ca@@ré sai-
gl jeawn. Yuu c@iré sdigé tiiri,
caniripacs, quéérépu tiirébiro
Jesuré inawd. 18Jesds yuure jii-
wi: “Boyero atimaci Jerusalénré
witiwaya. Ano macara yée queti-
re mut wederi, booriadacua”, jii-
wi. 19Yuu c@éré jiiwé: “Opd, céa
anurdé masicua: Niipetire judioa
cid nedré wiseripu muuré padeo-
rare tanaduti, peresuwiipa sone-
corucuws. 20Esteban muuye

Hechos 22

queti wederigure céa siaritore,
yutca toopéra ianucliwé. Cédré
siardye suti sotod maquéré cote-
bosawws. ‘Afiurd tiird siddya’, jii
waclimiw#”, jii wedemiw# Jesu-
ré. 21Ca# yuure jiiwi: “Waaya.
Yuu aperopé yoaropu ticocogu-
dacu muuré judioa niihéra puto-
pw”, jiiwi.

Pablo surara dutigémena
wedeserigue

22Nocorora afuré taotiwa.
Teeré tuord, bayir6 acaribiwa sii-
ca.

—Cadire
booridojaa, jii acaribiwa.

23 Acaribira, céid clarere &fioré,
céidye suti sotod safarére tuuwé,
wéétuwa. Dita maané, déebate-
cowa. 24C#a teero tiiri iflagd, su-
rara dutigé Pablore sdnecojadu-
tiyige céidya wii popeapu. Sone-
cotoantcd, Pablore “;deero tiird
basocd muuré acaribii?” jii we-
deri tiidugdgu, c@#ré tinagédu
siatidutiyigs. 25 Siatdari siro, Pa-
blope céé puto nuciigé cien sura-
ra dutigére jiiyig:

—M4a yuure béri peti tdnama-
siricu; romanudré dutiré teero
tiidutiria. Yes# romanudy# niia;
queti beseri basoca yu tiidrigue-
re beseriya ména, jiiyigs.

26 C#iit teero jiiri tuogt, cien su-
rara dutigé céiré dutigépure we-
degu waayigu.

—Muwu afiurd tiiyd. J6O niidri-
gt “romanuays niia” jiiawi, jiiyi-
gt

Cadre
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27Teeré twogd, surara dutigé
sdifdgé waayigs:

—Niirérd muau romanudyu
niii? jityigs.

—0Gj&, caard niid, jiiyigu Pablo.

28Surara dutigépe: —Yuu pai-
ré niyeru wapatiwg, romanuadyt
niirére saagéds, jilyiga.

—Yuuja maata baudgupura ro-
manudys niirige niiwé, jilyiga
Pablo.

29 Teeré tuora, ciiiiré tinaidara
tiimiarira méata aperopé jeaco-
nucayira. Surara dutigtca cui nii-
yigh. “Romanudyure ‘tanand’ jii-
g, siatidutimiayu” jii wacligé,
cuijodyigs.

Pablo Judioare Dutira Peti
putopu wederigue

30Teero tiigh, judioa cédiré we-
desdre diamacé maquéré masi-
dugagu, apebdrecope paiaré du-
tirdre, teero biiri niipetira Judio-
are Dutird Petire nédyiga. Pablo-
re joaduti, néediati, cfid ifiacoro-
pt nuciidutiyigs.

2 3 1Pablo Judioare Dutira
Petire 1na, jilyigu:

—Ydaa wedera, yuu catiré bure-
corire tée mec&tdpumena Coama-
cé ifhiacoropw anuro yeeriptinacu-
tia, jilyigs.

2Ananias paiaré dutigé teeré
taogd, Pablo wesa nuciiriré use-
ropt pdadutimiyigs c&# teero jii-
ré wapa. 3Teero tiigd, Pablo céi-
ré jilyigu:

—Coamact muuré nafiarod tii-
gidaqui. Muu tiiditérepigs niia.
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Muu too duia, yuure queti bese-
gadu Moisés dutiré jiirobirora.
Muu basirora tee dutirére netd-
nucigé tiia, yaure paadutigupe-
ja, jiiyigu.

4Too nuciira c&dré jifyira:

—Biiro nafiard0 wedeserijaro
booa paiaré dutigé Coamac#
ciifirigure, jifyira.

5Pablo c#aré jiiyiga:

—Yaa wedera, c@i paiaré duti-
g4 niirére yua masiriate. Coama-
citye queti joariplipa biiro jéare
niid: “M#éaya maca macararé du-
tigre fanard wedeserijana”,
jiia, jityigs.

6Pablo too niird saduceo basoca,
apéra fariseo basoca niiri ifagé,
bayiré busarémena wedeseyigu:

—Y4a wedera, yuu fariseo ba-
socura niid yua pacasémua tiird-
birora. Basoca diarira masarére
yutt padeda. Ate yut padeoré wa-
pa m#ad yuure dno queti beserépu
néeatia, jilyiga.

7Teeré tuora, fariseo basoca, sa-
duceo basocamena bayiré cimeri
jilyira. Teero tiird, siciroména nii-
midrira batajédyira. 8Saduceo ba-
soca diarirapu masarére, teero bii-
ri dngelea, watia niirére padeori-
ya. Fariseo basocape teeré padeo-
éya. 9Céa bayiré acaribiyira. Tee-
ro tiird, siquéra Moisés jéarigue
buerd wémunucayira. Fariseo ba-
soca niiyira. Bayiré ciasoremena
wedemiyira:

—Aniré wapa fiaflaré buwaria.
Apeté tiigd, dngele cé@iré wede-
sejiyi, jiimiyira.
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10C4a bayiré cameri jitnemori
fiag#, surara dutigé Pablore wée-
tamutori jiigh, cuiyiga. Teero tii-
gt, Pablo céia watoapu niigéré su-
rarare néeatidutiyigu. C&a niiri
wiicapt néewadutiyigu siica.

11Tiiflami Jestds Pablo puto
baud, jityigu:

—Waiciitutuaya. Atimaca Jeru-
salénpu yée quetire wedearirobi-
rora Romapucaré wedegudacu,

jilyigs.
Judioa Pablore siadugamirigue

12 Apebdrecope apérd judioa
yayiéropua ned, “Pablore sidida”
jiimiyira. “Mec&dmena yaari, si-
nirinucaada; Pablore siatéarap,
yaaada. C&#iré siariatd, Coamaci
mariré fiafard tiidro”, jiimiyira.
13Teero wedesera cuarenta ne-
mord niiyira. 14Céa paiaré duti-
rd, apérd butod dutird putopu
wéa, céaré jiiyira:

—fsa Coamacd inacoropu yaa-
rinucaawdi; Pablore sididdari su-
guero, yaaria. 15Teero tiird, m#a,
niipetira méamena dutird” sura-
ra dutigéire queti ticocoya. Cé#
Pablore néediatiaro. “Gsa c@ tii-
ariguere afurd sainddugaga”, jii-
coya. Pablo m#a puto jeaadari
suguero, c@@iré sidadara, cimu-
adacu, jiimiyira.

16 Pablo bayio maci céia siadu-
gdre quetire twogd#, surara niiri
wiicapa sdawa, Pablore queti we-

Hechos 23

deyigua. 17Pablope cé&#& wederi
taogd, sicé cien surara dutigére
atiduti, jiyigu:

—Aniré muu dutigé putopu
néewaya. Queti wedegudu tiidyi-
gu ciidire, jilyigs.

18Caidiré surara dutigé patopu
néewa, jilyigu:

—Pablo mari peresu cuogi
yaure atiduti, aniré muu putopu
néeatidutiawi. Queti wedegudu
tiidyige muure, jilyigs.

19Surara dutigé mamuré wa-
mopu fiee, néewa, basoca tuohé-
ropu saindyigu:

—:Neend queti
yaure? jilyigs.

20 Mamupe céifiré wedeyigs:

—Judioa muuré queti ticoco-
adacua. Niipetira “biiro tiidda” jii-
dyira. Pablore fiamiga Judioare
Dutird Peti nedrépa néewaduti-
adacua muuré. “Caé@t tiidriguere
anurd sainadugaga”, jiiditoada-
cua. 21C&aré tuorijafia. Cia mena-
macdrd cuarenta nemord &mua
céidiré duti, coteadacua. Céia yaari,
siniriadacua; c&#ré siatéarapu,
yaaadacua. C&d “mari teero tiiria-
ta, Coamac# fafiard tiidro” jiiayi-
ra. Quénotéaayira céid tiiddarere.
Meciitigd muu “jadu” jiiré dicure
yuera tiictda, jilyiga.

22Surara dutigépe jilyigu:

—Sicéinoré “teeré cfiré we-
deaw#” jiirijafia. Nocorora niia,
jilyigs.

wededugai

¥23.15 Céiamena dutirad Judioare Dutira Peti niiyira. Pecasiyemena “junta supre-

ma” jiicua.
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Hechos 23, 24

Surara dutig@ Pablore Félix
putopwu ticocorigue

23 Surara dutig# cien surara du-
tird puararé atiduti, wedeyigu:

—Surarare quénodutiya. Céa
mec#a Nami nueve niiri, waaada-
cua Cesareaps. Doscientos surara
dupomena waaaro; setenta caba-
lloamena pesawaaro; doscientos
saderéyucure néewaaro. 24Pablo
cif pesawaadara caballoacaré
quénoard. Apeyené meréa waaro
manird Félix atiditd dutigdpure
néewaya, jiiyigs.

Surara caballoamena pesaware

25Wedetoa, paperapii joayigs.
Ate c#it jéarigue tiirébiro niia:
26“Yuu Claudio Lisias, muu
Félix Judea dita dutigére afiu-
dutia. 27 Yuau muuré ticocogu-
re judioa fieejadwa. Céiré sia-
Adara tiimidwa. Yuu c@@ ro-
manudy# niirére twogd, sura-
ramena c&tré netonéawd.
28‘;Neené wapa ciitiré wede-
sai?’ jii masidugags, Judioare
Dutird Peti nedrdpu cdré
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néediwaawii. 29 Judioare duti-
ré maqué dicure ‘netdnucia-
wi’ jil wedesaawa. Tee dicure
cétiré wedesari, fieené wapa
sidmasifia manidwi; céié fa-
flard tiiripacari, peresuwiipt
sonecomasina manidwi.
30Apéra judioa ‘c@@ré siadda’
jiiré queti yuwupure jeaawd.
Teero tiigh, mdata muupure
ticocoa. Cédiré anopté wede-
sadrirare muupure ‘wedesara
wdaya’ jiiaw#. Nocorora niia”,
ji1 jéayigws.
31Tiiflami surara cé# dutiariro-
birora Pablore néewa, néejeayira
Antipatris macaps. 32Apebire-
cope surara dupomena waarira
toord camecGputuaatiyira céidya
wiicapura siicd. Caballoamena
waarira dice Pablomena netowa-
yira. 33Ca Cesareapu jea, surara
dutigé joaripliré ticoyira tiidita
dutigéire. Pablocaré cé#ipure ti-
coyira. 34C#d tiipiiré buetoa, Pa-
blore saifidyigs:
—:Noo mac#ps niil muu? jii-
yiga.
—Cilicia mac# niia, jilyiga.
35 —Muuré wedesara anop#
jeari, muuré teogéda, jilyiga.
Teero jiitoa, Pablore Herode-
niiya wiicaps cotedutiyigs.

Félix putopu Pablore
wedesarigue

2 4 1Sicamoquéfie burecori

siro paiaré dutigé Ana-
nias, siquéra butod dutirdmena
Cesareapu jeayira. Basocdre we-
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desdrirare wedesebosagu céidme-
na jeayiga. Cét wamecutiyiga
Tértulo. Félixpure Pablore wede-
sayira. 2Pablore néejeari, Tértulo
ctitiré wedesanucayigu:

—Usaré dutigé, muu dutiréme-
na anuro niirecutia &sa. Mug ma-
sirémenara atiditd anuri dita
waaro tiia. 3Niipetirop# niipetire
muu #@saré tiibosdrere wusenire-
mena Tnad. 4Muuré paasutiri tii-
dugdriga. Teero tiig#, péero we-
desecoguda. Bsaré péero tuocaji-
fia ména. 59sa ifiari, ani Aafoi.
Niipetiroptt judioare sicAroména
niimirirare cameri batari tiine-
t61. Nazaret macé buerigue nu-
nuraré suguegd niii. 6Coamaci-
wiire Nanodugdmiyigs. Teero tii-
ré, Gsd c@@ré peresu fieewd. Hsa
judioare queti beserobirora céi-
ré queti besedugamiwé. 78sa
teero tiidadara tiiri, Lisias surara
dutigé @sa puto sadati, tutuaro-
mena ciré néejoawi. 8Gsa caré
wedesarere muupure wedesadu-
tiwi. Muau basiro c@ifiré saindte.
Teero tiig#, ate niipetire &sa we-
desdrere “niirdra niicu” jif masi-
gédacu muw, jilyiga.

9Judioa “&jé, teerora waaww”
jiinemocoyira.

Pablo Félixre wederigue

10F¢élix Pablore ifiayiga, wede-
seya jiig&. Pablo wedeseyigu:

—Yuu masia: Muu yoari atidita
macararé queti beseri basocu
niid. Teero tiigh, useniremena
muuré wedeguda yée maquéré.

Hechos 24

11 Niipetire yuu tiiriguere, muu
sainari, paw basoca muuré wede-
masicua. Doce burecori netoa,
yuw Jerusalénpu jeari siro. Too-
pté Coamacéiré padeogé jeaww.
12Anid yuure dpérdména cameri
fianard jiiri bwajedriwa. Cé6ama-
céwiipy, @isd nearé wiseripy, tee-
ro biiri macapw yuu basocare
cuari tiirf buajedriwa. 13C&a we-
desarere “biiro tiidwi” jiimasiri-
ya. 14Yuu tiirére wedeguda. Ma-
ma bueré jiirGbirora yua Coama-
cét @sa fectisimud padeorigure
padeba. Anid mama buerére pa-
deori booriya. Yuu doca niipetire
Moisére dutiré ciifiriguere, teero
biiri profetas jéariguere padeda.
15Ywu ania tiirébirora Coamacé
tilddarere yuea. C&#& basocd dia-
rirapte masog#daqui, aiuré tiira-
re, nafaré tiirare teerora. 16 Tee-
ro tiig#, yat masird jeatuaro wa-
pa caohégu niidugaga, Coamac#
inacorop, basocé ihacoropt tee-
rora.

17’Ywu peecéimari aperopt waa-
netoariga Jerusalénpu jeaww stica.
Judioa bdanedraré niyeru ticoga
jeaws. Teero biiri Céoamacéir€ pa-
deogtt apeyend ticoge jeaw.
18Ywuu teeré tiigt tiiri, siquéra Asia
macara judioa yuure buajedwa
Coamacawiipa. Yuupe too sugue-
ropt Moisés cosedutirirobirora co-
setbaww. Yuure buari, past basocd
maniw4. Acaribire maniwé. 19Céa
yudre bwajedrira muwspure atiro
booa, yuure wedesadugaraja, yuu-
re wedesare cuordja. 20Céa atihe-
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Hechos 24, 25

ri, anid wedearo. Yuu Judioare
Dutird Peti putopu nuciiri, céa fia-
fiaré buariguere wedesaaro. 21Ate
docare yuure wedesamasiya. Yuu
cfid putopu niig#, bayiré busuré-
mena jiiwé: “Basocd diarira masa-
rére padeda yuu. Ate yut padeoré
wapa m#a mec#a yaure ano queti
beser6pu néeatia”, jiiwd, jilyigt.

22F¢lix mama bueré maquéré
afurd masigé niijigé, céaré jiiyi-
gt

—Nocorora twogtda. Lisias su-
rara dutigé jearips, méa wedesa-
re maquéré nemord afurd saina-
gitda, jilyiga.

23Teero jiitoa, cien surara duti-
gére jifrige niiwi:

—Aniré afiurd cotedutiya. Céié
menamacara cédré tiidpudugari,
camotdrijaia, jiirige niiwi.

24Pee burecori wdaripacari,
Félix, céit numo Drusilamena
jeayigu stica. Coo judioayo niiyi-
go. Pablore néeatidutiyigs. Jesu-
cristore padeorére wederi, teoyi-
gt. 25Pablo wedegH, jilyigw:

—Coamac&t mari anurd tiiri
booi. Mari fiafiarére tiidugdpaca-
ra, tiirijard booa. Atibtireco petiri,
Coamaci wapa tiigiédaqui, jityigs.

Félix teero jiiri tuog#, cuijodyi-
ga. Pablore wéadutigu jilyigu:

—Apet6 apeyené tiiré manirf,
muuré atidutigada sticd, jiiyiga.

26 Nair6 Félix Pablore atiduti,
ctimena wedeseyigua. “Cé# yuu-
re niyeru ticori boomiga, c@éré
wionécogudw”, jii waclimiyigs.
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27Puac#ima siro Félix dutigé nii-
rére witijiyigu. C&& wasord sadg
wamectutiyige Porcio Festo. Félix
judioamena anurd putwddugagu,
Pablore tooptra cfifijayigu.

Pablo Festore wederigue

2 1Festo tiiditaps jeayigs,
5 dutigd niiré saagé jeagu.
Itidbureco siro Cesareapu niiari-
gt Jerusalénpu waayigu. 2Toop#
paiaré dutir4, apéra judioa uputi
macard Pablore céd wedesari-
guere wedeyira c&&ré sfica.
3Céifiré tutuaremena saiyira:

—saré tiidpuya. Pablore dno
Jerusalénpu néeatidutiya, jiimi-
yira.

Céia c@firé maapu atigdre sia-
ddarere quénor4 tiimiyira. 4Festo
céaré jityiga:

—Pablo Cesareaptt cotenoqui.
Yuu mdata puteawaguda tooptre.
5Teero tiird, m#@#d menamacara
teeré ainurd wedesemasira yaume-
na wdaaro. Cé# flaflaré tiigé niirf,
toop# wedesaaro, jiiyigt.

6Festo pwamdquéiie burecori
duaré niiyiga toopdre. Too siro
putuajoayigu Cesareaps. Cé# pu-
tuajeari bureco, apebidrecope
queti beseri basoct duirépw dui,
Pablore néeatidutiyige. 7Pablo
toop# sadjeari, judioa Jerusalén-
pu atiarira cé# putops neanuca-
yira. Pee nafianetojoare c#re
wedesdmiyira. Cd wedesdrere
“diamac#ira niia” jii &fiomasiriyi-
ra. 8Pablo “yuu wapa cuoria” jii-
g, wedeyigu:
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—Judioa dutirére netdnucigé
mee niid yua. Coamacéwiire fia-
fioriwa. Romanua Op#ré netonu-
ciriws, jilyigu.

9Festope judioamena anurd
putuddugagu, Pablore saifidyigu:

—Jerusalénpe wdaadugagari?
Mut wdari, yua toop& muuye
maquéré besegudacu, jiimiyigs.

10Pablo céfiré yuuyigu:

—Yu# ano romanuaré queti be-
serépu nucilid. Anopéra yuure be-
sero booa. Muu anurd masicu:
Yuw judioare fafiard tiiriws.
11Yuu nNafiaré tiiriggno niig#;ja,
“c@ifiré siar6 booa” jiiri docare,
“afiurd diaguda” jiijabocu. Céa
wedesdre diamacé niihérira, si-
céinopera yuure judioapure tico-
masirii. Teero tiig&, romanua
Op# yuure besearo sda, jilyiga.

12Festo cé#@ré tiidpuri basoca-
mena wedesetoa, jiTyigt:

—Mu#t romanud Opépure bese-
ri booa. Too docare muu céipure
besedutige waagudacu, jilyigs.

Festo, Agripare Pabloye maquéré
wederigue

13Pee burecori wadaripacari,
tiidita Op#@ Agripa, Berenicemena
Cesareapu wdayiga Festore anu-
dutiga waagua. 14Céa toopt pee-
burecori niiri, Festo Agripare we-
deyigu Pabloye maquéré.

—Félix peresu cfifirigu sicé niii.
15Yuu Jerusalénpu niiri, paiaré

Hechos 25

dutira, judioa butoad dutira cédré
wedesawa yuupure. “Cédiré siadu-
tiya”, jiimiwa. 16Yuu c@iaré yuu-
wa: “Bsa romanud teero peti ‘sia-
jafia’ jlimasiriga. Sic& wedesanori-
g, cifiré wedesariramena queti
beser6pt wedesesuguero booa.
jiiri, queti besemasifia mania”, jii-
wit. 17Teero tiigd, c&d ano jeari
bureco apeb#recope pearé manird
yutt queti beseri basoca duirépw
duijigh, c&@ré néeatidutiws.
18“Too nuciird pee fafaré cidré
wedesaadacua”, jii waclimiwé.
Maniriro niiwé. 19Ca padeoré
maqué dicure cé@iré wedesawa.
Apeyé, sicit Jestis wamecutigh céidt
diariga niipacari, Pablope “catii”
jiiwi. 20Ywuu ateré deero tii masi-
hég#, Pablore saifidwit: “;Jerusa-
lénpu wdaadugagari? Muu wdari,
toop# muttye maquéré besenoada-
cu”, jiimiwé. 21Cédpe “romanua
opét yuure besearo” jiiwi. Teero
tiigh, c@éré anora clitijadutiwe sii-
ca, tée mari Opféipure ticocoripu,
jilyiga.

22 Agripa Festore jilyigu:

—Yuuca céét wedeseri tawodu-
gaga, jilyigs.

—Jéau, flamiga twogédacu, jii-
yigua cédpe.

23 Apebdireco Agripa, Berenice-
mena céia afuré 6para suti safa-
rira niiwad.? Basocd ifiacoropt
afiurd tiiéfiowa, sddwawa nedri

#25.23 Lucas atipii jéarigu Cesareapu niijig#, cii@i dpéraména neajiyi Agripare ifia-

gé. afia Hechos 27.1.
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Hechos 25, 26

tatiacapu. Surara dutird, uputi
macéra too macira cédmena saa-
wawa. Ciid nedpetiri, Festo née-
atidutiwi Pablore. 24 C&# sajjea-
ri, Festo jiiwi:

—Bs3 6pé@ Agripa, m#a niipe-
tira #simena nedra tuoya. Anird
niii niipetira judioa wedesari-
gu. Jerusalén macara, teero bii-
ri dno macdrad yuupure “siard
booa” jif acaribiwa. 25 Céa teero
jiipacari, ieené wapa siamasifia
maniwé, yua tuguefiari. Cédé
basiro “romanua Op# yuure be-
searo” jiiri, “toop#ra ticocogu-
da” jiiw# c@ifir€. 26 Yuu ctéire ti-
cocogy, mari Opré fieend joa-
masiriga. Teero tiigd, c&dré
néeatidutiaw@# m#a putopwn.
Muuré tiigé, néeatidutiawd, ésa
op# Agripa. Mari cé@mena we-
deseari siro, c@firé wedesare
maquéré afiurd jéabocu. 27 Pere-
supw niigéiré ticocogu, “ate we-
desawa c@#ré” jii jéacoheri, fa-
flania, ywa wacilri, jTiwi.

Pablo Agripare wederigue

2 1Agripa Pablore jiiwi:
6 —Meciitigd yatya muuré
céa wedesarere, jiiwi.

Pablo wedeguda jiig#, wamoré
wéétu, wedewi:

2—0sa Op# Agripa, meciitigd
mut yuure wededutiri, afiurd
usenid. Teero tiig#, judioa yuure
wedesare niipetirere muuré we-
deguda. 3Muu judioa niirecutire-
re, teero biiri isa sicaribiro pa-
deohérecaré masipetijagé niiri,
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bayir6 usenia. Teero tiigd, yuure
anurd twocéduiya.

4’Niipetira judioa yda dita ma-
cara, Jerusalén macard yut ma-
mupura cidmena niirecutirigue-
re masiiya. 5Céidca yuu fariseo
basocu niirére yoari masiiya. Fa-
riseo basocu niijigé, apéra judioa
nemord Moisés dutirére afiurd
tiipetijawé. C&d muuré wededu-
gara, teeré wedemasiya. 6Coa-
macé #@sa fecéstmuadreé céa tii-
adarere wedeyiga. Yuu céi@ tii-
4ddarere padeoré wapa judioa
yuure queti besedutiwa. 7 Teeré-
na yuera tiia #sa doce ponari ma-
cara. Teero tiird, bérecori, iami-
ri Coéamacéré padeorucijaa.
Yuuci teeré yuegu tiia. Gsd opd,
tee yutt yueré wapara judioa yuu-
re wedesara tiiiya. 8 M#ape ;dee-
ro tiird Coamac# basocd diarira-
ptre masorére padeorii?

9’Yuuja too sugueropu Jesus
Nazaret maca macéré padeorare
“flafiard tiir6 boocd yuure” jii
wacltimiwé. 10Jerusalénpu teero
tiimiwd. Paiaré dutiré c&a dutiri-
guemena patt Jesuré padeorare
flee, peresu tiirucimiwé. Céaré
siari, “teerora siaré booa” jiiru-
cumiwdé. 11Pee judioa nearé wi-
seripe waa, Jesuré padeodiaro
jiig#, fafard tiirucimiwé. Bayi-
16 céidmena clagu, tée apeyé di-
tapu céiaré fafiard tiinundsemi-
wit.

12’Teeré tiigd, waamiwé Da-
mascopure paiaré dutird yuure
dutiréptiri  jéabosariguemena.
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13Maapu yutt wéari, coeritd niiri,
@muésepa muipil béreco macé
béero nemord béediatiri ifawd.
Yuu puto yawmena wéarira pato-
pucaré bolesesajoawidt. 14Teero
waarira, @sa niipetira fiaactimu-
joawd ditapu. Sicé yuure hebreo-
ayemena wedeseri taow#: “Sau-
lo, ;deero tiigé yuure fanaro tii-
nuntisei? Muu basirope fianard
tiigh tiia, yaure teero tiigd”, jii-
wi. 15“;Noa niil muu?” jiiwé
catré. “Yuu Jesis muw faharo
tiinun#isegura niid. 16 Wamunu-
cafia. Yau muuré ‘wedecotearo’
jiigh, muuré bauda. Meciitiga
mut iarére, yatt muuré too siro-
pu baudadarere wedegu waagu-
dacu. 17Judioa, judioa niihéra
muuré fiaflard tiiri, yat muuré
netdnégéidacu. Muuré céidpure ti-
cocoa. 18Muu yéere wedegu, céid
capearire ifapori tiigé tiirébiro
niigidacu. Naitiarops tiirébiro
wéarare béeropu wéari tiinuca-
glidacu muu. Céa Satands dutiré-
re duuji, Céamaci dutirépere tii-
4ro jiigé, muuré ticocoa yuu. Céa
fiafiaré tiirére acabdre feeard jii-
gt, ticocoa. C@ia ywure padeora-
mena niiaro jiig#, ticocoa”, jiiwi
yuaure.

19°Teero tiigd, &sa Op#& Agripa,
@muasepu dutirigue quéérdpu
tiirébiro yuu tworiguere netonu-
ciriwa. 20Wedenucdwé Damas-
co macararé. Too siro Jerusalén
macararé, niipetiro Judea dita

426.23 Isaias 42.6; 49.6.

Hechos 26

macararé, teero biiri judioa nii-
hérdcaré wedewu. Céaré “m#a
fianaré tiirére wacfipati, wasoya”
jiiwé. “Coamacéiré padeonuca-
fia”, jiiwé. “M4a afuré tiirémena
m#éad wasorére €nond”, jiiwi.
21Yuu teeré wederé wapa judioa
Coéamacé@wiipu yuu niigéiré fee,
siadugdmiwa. 22Cé4 teero tiidu-
gapacari, Codmaciéipe yuure tii-
apurucujai. Teero tiighé, yuu ati-
tére uputi macararé, apéra bari
niirdcaré Céamaciye quetire we-
dea. Tiatopu Moisés, apéra profe-
tas siroptt wdaadarere jéarira nii-
wi. Céa jiirirobirora yuu wedea:
23“Cristo Coamacé beserigure
fiafiard netdddaro niird tiiyiro.
Diatoa, céi@ird diarigupa masasu-
guegudaqui. Teero tiigd, cé# ne-
tonére maquéré wedegudaqui ju-
dioare, judioa niih&raré”, ¢ jii jéa-
rira niiwa, jii wedewi Pablo.

24Cédt teero jiirira, Festo bayi-
r6 wedeseremena jiiwi:

—Pablo, mua mecéigh tiia.
Muu basiro pee buenetdjigi, me-
céigé tiia, jTiwi.

25Pablope jityiga:

—Uséaré dutigé Festo, yua me-
céigh mee tiia. Yuu wederé dia-
macéird niid. Quioniremena we-
dea. 26 Mari op@& Agripa tee ma-
quéré anurd masiqui. Teero tiigd,
cuiro manird wedea c@i@iré. Ate
yuae wedeariguere twopetijajiyi.
Yayiérope wdariyiro. 27Muute
fisa Op&t Agripa, ;muu profetas
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Hechos 26, 27

jbéariguere pade6i? Ywu masia:
Muu padeocd, jiiwi.

28 —iNocoroga wedepact, yat-
re Jesuré padeog# wdari tiiduga-
cu! jiiwi Agripa Pablore.

29 —Codamac# boori, péeroga
o pair6 wedepacu, teeré padeo-
gé wdaari tiidugdga. Muu, teero
biiri niipetira yaure mec#a tao-
rd yuu tiirébiro niiri boogéa. Pe-
resu niiré dicure mdaré boosari-
ga, jiiwi.

30Agripa, Festo w#&munucari,
Berenice, céidmena duirdcd wii-
munucawi. 31Witiwa, camerf
wedeseyira:

—ini c@@ tiirémena peresu tii-
masifia mania. Teero tiird, ;fiee-
né wapa ciifiré siabégari? jityira.

32 Agripa Festore jilyigsa:

—ini “romanud 5p#& yuure be-
searo” jiiriata, c@iré wionéco-
boajiyu, jiiyigs.

Romapu Pablore ticocorigue

2 1Festo Italiapu ticocoma-
7 siri inag#, Pablore, teero
biiri dpérd peresu niirdré Julio
cien surara dutigéire cotedutiwi.
Julio romanua 6pitya pona maca-
rd surara dutigé niiwi. 28sa
Adramitio macaws dooriwups
muasawi. Tiiwd Asia dita maqué
petaripe wdaadaro tiiw#. Sicé
Tesalénica macad mac# @samena
wdawi. C&&t wamecutiwi Aristar-
co. Céifiya maca Macedonia dita-
p# niiyiro.

3 Apebtireco Sidénpure jeaww.
Julio Pablore afnur6 tiiwi; céére
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ctit menamacara niirira patopu
iflagé wéadutiwi, cé& boorénoré
“ticoaro” jiig&. 4Too niiarira tii-
wuména wdaww sticd. Wino #&sa
diamacéipe bayir6 paapuwu. Tee-
ro tiird, Chipre nuc@roré diama-
céipe netdwawua. Toopé wino
pdapubayiriws. 5Cilicia, Panfilia
dita netdowd, Mirapu jeaws Licia
ditapure.

6 Toop# cien surara dutig# Ita-
liape wdaadariwsare buajedriga
niiwi. Alejandria macaws nii-
wi. Osaré tiiwupd cliiwi.
7W4a, peeburecori anuroga
wédaws. Bayiré fiafiard netoré-
mena jeaw# Gnido maca diama-
céipure. Wino bayiré pdapuca-
motawua ména. Teero tiira, Cre-
ta nuc@irOpare wda, Salménré
netowd, Creta acunifiape sodea-
w. 8 Bayir6 fafiard netérémena
sicapeta Afuri Peta wamecutiri
petapw jeaww. Tiipeta Lasea ma-
ca pato niiwd.

9¢sa yoari pearémena péeroga
dasaw#t puuriro, wino bayiré
pdapure wdaadari saguero. Tee-
ro tiiré, bayiré quiow#, waari.
Teeré masig#, Pablo c@iaré wede-
miwi:

10—Mari netowdri, quio nii-
adacu, yuu tugueiiari. M&a née-
ware, médyaws, mari catirécaré
tiidiébocu, jiimiwi.

11Ca# teero jiipacari, cien su-
rara dutigé Pablo wedeariguere
padeoriwi. Tiiw# waatlgy, tiiwd
dutigtipere padeowi. 12Tiipetape
puuriro niiri, fafianiyiro. Teero
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tiird, paw tiiwé macard “Fenice-
pa wéafiadda, piduriro netdida
jiird” jiimiwa. Fenice maca peta
Cretapu niiyiro. Tiipeta muipi
sdawaro niiri peta niijir, wino
bayiré pdapuriyiro.

Pairimaaps oco winoména
pearigue

13Wino aperopé péero pdaa-
puatiri, “jamu, jeajoaddacu” jii-
miwa. Teero tiird, tiiwapé mua-
sa, Creta wesagapa wdamiwd.
148s3 péerogd wdaari siro, wa-
cfifia manird wino bayiré tiinu-
céird putope pdapuatiwa, Nor-
deste céid jiiré. 15Wino #&saré
aperopé néejoawiét. Wino atir6-
pe deero tii #isa waamasiriws.
Teero tiird, “teerora too wéajoa-
aro” jii, wino noo pdapucorope
wdajoawd. 16Cauda nucéirdpu
netowaws. Tiinucéird apenina-
pé wdari, wino bayir6 jeariws.
Toop# yucuséro ciétd siatli wée-
riwure bayiré paderémena wée-
cows pairiwa wesapu. 17 Wée-
mudcotoa, siatipeows. Tsa
wdariwacare watiri jiira, céa
plitigiédupdrimena siatidiyowa.
Sirte ditatupari niirécapa péa-
pucori jiira, cui niiwa. Teero tii-
ra, wino fieeré caserire joadio-
cowa. Cd j6aari siro, wino péa-
pucorope waawu. 18 Apebdireco
oco pea, pdapu, ocoturi paca
niiri inara, apeyé coadwowa.
19]tidbureco wdaromena, cia
basiro tiiw# maquéré coadweowa
stica. 20 Pee burecori muipii bé-

Hechos 27

reco maci, floc6i bauriwa. Oco
pea, teerora paapujawié. Teero
tiird, “deero tii marf catiricu” jii
wacltmiwd.

21Yoari yaaheri ifiag#, Pablo
céd decopu jeanucd, jiiwi:

—Yu# menamacara, méa yut-
re teodta, afiuniboajiyu; Cretare
witiriboajiyu; dooriwa maquéré
flafioriboajiyu; mari coaarigue-
re cwobdajiyu ména. 22Mariré
teero wdapacari, wacfitutuaya.
Sicé diaricu. Atiwé dicure tii-
didadacu. 23 Yuu Coamaciré pa-
deog# niid. C@&#é dutirére tiia.
C## flami yuuw putopu dngelere
ticocoarige niidwi. 24Angele
yaure wedeawi: “Pablo, cuirija-
na. Muuré romanua op# patopa
jearo booa. Muuré tiigd, Coa-
mac#é mug menamacararé neto-
négiidaqui sicé diaro manird”,
jiiawi. 25 Teero tiird, m#a waci-
tutuaya. Ywaw Coamac#éré pa-
deda. Cé#& yuure jiiarirobirora
wdaadacu. 26 Teero anurd waa-
pacari, atiwé nucéirépu stdufia-
climuadacu, jiiwi Pablo.

27 Pua semana #sa Cretare witi-
wari siro, pairimaa Adridticopt
wino bayiré pdapucoremena
wdaaws. Nami deco tiiwé macara
paderd “mari dita putopu jeara
tiitd niia” jiiwa. 28C4 ¢nocord
#icamii? jiira, opada canoti,
duudioco, queondwa. “Treinta y
seis metros #@c&aa”, jii 1nawa.
Péero wda, queondwa siica.
“Veintisiete metros #c&aa”, jiiwa
sda. 29Gtapapd faapeari jii, cui-
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Comepiré codriore

wa. Teero tiird, bapari comepiri®
teeyapupu siatiredarimena coa-
fiowa, waatirope wéefiepasoaro
jiira. “Boyero bderi boomiga”,
jiiwa. 30 Tijw# macara paderd du-
tijéadugamiwa. “Gsa cOmepiriré
waasuguérope coafnoadara tiia”,
jiidito, péeriwugaré néediocora
tiimiwa diapu. 31Pablope cien
surara dutigére, suraracare jiiwi:

—Anid atiwupé putudheri,
m#a sicé catiricu, jiiwi.

32Teero tiird, surarape wéefe-
redarire péata, tiiw#garé faafiori
tiiwé.

33Bdeadari suguero, Pablo #sa-
ré “yaaya” jiig, niipetirare jiiwi:

ba7.29 Pecasdyemena: anclas.

312

—Pua semana netda, méa anu-
r0 yaaripacara, “;deero wéaadari
mari?” jiicotero. 34Teero tiird,
m#d anurd niidda jiira, yaaro
booa. Meciitigd mariré fanard
waapacari, m#aré meréa waari-
cu, jiiwi.

35Teeré jii, paré née, niipetira
ifiacoropa Coamacdré usenire ti-
co, paré puatd, yaanucawi. 36 Wa-
ciitutua, céifica yaawa. 379sa nii-
petira tiiwuapé niird doscientos
setenta y seis niiwé. 38Céa yaa-
dugarere yaaari siro, trigoporire
coanojawa, tiiw& nucéthériwa
putudaro jiira.

Dooriwu ditatupari buropu
sugaclimurigue

39BGectimuri, ditare T1hara,
“¢Noop# nii1?” jiimasiriwa. Opa-
coca ditatuparigu niir6ré ifiawa.

—Toop# wadaada; ditatupari-
gupt stumaciimubocu, jiiwa.

40Teero tiird, comepiriré c6o-
térijaard jiira, wéefiedredarire
widetdcodiocowa. Waaripiri
waatligs waattrepiriré joadioco-
wa. Waasuguéro niiri caserore
wéemuodtucowa, wino néewaaro
jiira. Teero tiird, tiiwaré ditatu-
parips ticocomiwa. 41Wda, wa-
ciifia maniré ditatupari buro oco
watoa niiri buropua sagacopeawt
waastuguérope. Camenariws.
Waattrope ocoturi paapusacori,
watijéawd.
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42Teero wdari 1fiard, surara jii-
wa:

—Jamu, mari peresu tiirare
sidjico; céid baapa dutijéabocua,
jitwa.

43Cien surara dutigéipe “Pablo-
re siab6cua” jiigé, camotawi.
Bdamasiraré: —Naafuasugue, di-
tapu bdapafia, jiiwi—. 44Apéra
taboapirimena, tiiw# maqué wa-
tidrepirimena pasapawaya, jiiwi.

Teero tiird, ditaps jea, niipeti-
ra netopetijawd.

Malta nucéiropu Pablo tiirigue

28 19s3a ditapu jeapetira,
taowt: Tiinucéir6 Malta

wamecutiwg. 2Too macdra baso-
ca anurd tiiwa @saré. Oco pea,
yuasudri ifard, pecame diobosa-
wa.

—Siimari atiya m#4 niipetira,
jiiwa.

3Pablo peca seeg# wda, néeati,
c@fi wAaatiari, afa tiidotopw nii-
arigw asiré cuigw, witiwi. Pablo-
ya wamop bacafidnumuwi. 4 Tii-
nuc#érod macara ana céttya wamo-
pure tusari ifiard, cameri jiiwa:
“Ani basocd sidriga niiqui. Cé#
dia pairimaapu netdirigu niipa-
cy, chift Nafiaré tiiré wapa diagu-
daqui”, jiiwa.

5Ciifipe pecamepu wéébatesoe-
wi afiaré. Piniriwi c&#ré. 6Too
macarape waclimiyira: “Bipijéa-
ddacu. Bipiriatd, wéciifia manird
flaaclimu, diajéagédaqui”, jiimi-
yira. Céia yoari yuemi, c@éré me-
réa wdaheri ifia, meréa waciiyira

Hechos 27, 28

sticd. “Ani basocé& mee niiqui; si-
cét basocd padeogé niigé niiati”,
jTiwa.

7Too putoga tiinwctrd macara
dutigéiya dita niiwé. Cé& wame-
cutiyigat Publio. Cé&# @saré boca-
wi. Itidbureco #@sa cé# puto niird,
anurod tiiwi. 8Publio paca wioré,
yoopote diaga pesawi. Pablo céi
niirbpu saddwa, C6amacéré siibo-
s4, c@tré naaped, netonéwi.
9Céd teero tiiri ifard, apéra tii-
nucéird macaraca diara atirucu-
wa. Netonénowa. 10gsaré pee
apeyené ticowa. Too siro #sa
wdaadara tiiri, @saré dusarécoro
ticowa.

Romapu Pablo jearigue

117ti4ra muipiira niiwé &sa too-
ptre. Alejandria macd macawu
tée pluriro wdapetiripe niiwé
tiinacéirGpure. Tiiw& €quéapwu
céa padeord Céstor, Pélux queo-
ré céid paateture tusaww. Usi tii-
wupt mudsd, waajoawdt. 12Waa,
Siracusa maca petapa jeaws.
Toopé  itidbureco  putadww.
13Too macara tiinucéro wesa
wda, Regio macapu jeaws. Sica-
bureco siro #sa sirope wino paa-
puatiwa. Paabdreco siro Puteoli
macipu jeaws. 14Toopére apéra
Jesuré padeorére buajedwu. Céa
@isdré: —Sica semana #@sa puto
putudya, jiiwa.

Too putwdari siro, maapa waa,
Romapu jeawn sda. 15 Apéré Ro-
ma macard Jesuré padeora #sa
Romapu wéare quetire taotdayi-
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ra. Teeré tuo, tée Foro de Apio
macépu @saré bocara jeawa. Apé-
rici Tres Tabernas wamecutiro-
pa @saré bocawa. Pablo céaré
ihag&, Coamac#ré usenire tico,
waclitutuare buwaneméwi. 168sa
Romapu jeari, too macara dutira
jiiwa:

—Pablo meréa niidugari, anu-
niadacu.

Céfimena surara sicé ca@#ré co-
tegudure cltiwi.

Romapu Pablo tiirigue

17Ttidbureco siro Pablo judioa
aputi macararé neadutiwi. Céa
neatoari, jiiwi:

—Ydaa wedera, yas mariya we-
derare, mari fiecéisémua tiirécu-
tiriguere netdnuciriwa. Netonu-
céripacari, Jerusalénpa judioa
yutre Nee, romanuaré dutirdpure
tico, yusre peresu tiidutiwa.
18 Romanuaré dutird yuure saina-
peti, siari tiiréno wapa buariwa.
Wionécodugamiwa. 19Judioape
booriwa. Teero tiig#, yaa “roma-
nua op# yuure queti besearo” jii-
wit. Yaupe yda wederare wedesa-
re caoriww. 20 Teero tiig#, méaré
ina, wedeseguda jiig#, boocda-
wi. Coamac# beserige mari Is-
raelya péna macara yoari yueri-
guyere yua wederé wapa atidd
cOmeda3 siatdarigs niia, jiiwi.

21CHA c@dird jitwa:

—8sa sicapli Judea macara
muuye maquéré céid jéaripiiré

€28.26-27 Isaias 6.9-10.
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fieeriwa. Teero biiri too macara
mariya wedera anop# jeara, fia-
naré6 wedeseriwa muuré. 228sa
masia: Niipetiropare mama bue-
rére “fafania” jiicua. Bsd muu
padeorére teodugdaga, jiiwa.

23C{ia nedadari burecore wede-
clija, waajoawa. Tiibuareco niiri,
pau basocd cé niiri wiipa jeawa.
Béeri wedenucarige wedenaiio-
joawi. Coamaci dutiré basocapu-
re niiddare jeariguere wedewi.
Moisére dutiré ciifiriguemena,
profetas jéariguemena wedeya-
pono, “Jestis Coamac#é beseriga
niii” jii padeori tiijjaidugagu tiimi-
wi. 24Siquéra Pablo wederére
taord “niir6ra niia” jiiwa. Apéra-
pé padeoriwa. 25Cameri wedese-
toa, sicaribiro waciiri, wiajoawa.
Céiad wdaadari sugueroga, Pablo
JITW:

—Profeta Isaias m#a fecdisé-
muaré jéariguere twoyd. Diama-
cé maquéré Espiritu Santo biiro
céitiré joari tiirigu niiwi:

26 Basocare wedegt waaya:

“M#4a taopacdra, taomasiri-
adacu;

inapacara, Tnamasiriadacu”,
jiifia c@iare.

27 Cidpe afurd wactidugaricua;

twodugaricua;

ifladugaricua.

C#a afiurd two, afiurd iia,
waciiré wasoata,

yuau cfiaré netdonéboajiyu, ©
ji1 wedeya,
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jii joarigae niiwi. 28Teero tiird,
afurd masifia méa: Coamacd cé
basocare netonére quetire judioa
niihéraré wedenoadacu. Céape
twoddacua, jiiwi.

29Céift teero jiiari siro, judioa
céid basiro bayiré cameri wedese-
co, witiwawa.

Hechos 28

30Pwacéima Pablo céd waso,
wapatidutiri wiips niiwi. Toop#
céifiré Tnara jeardre #seniremena
bocarucuwi. 31Cuiro manird
Coéamac#é dutiré basocapure nii-
adare jeariguere, teero biiri mari
Op#@ Jesucristoyere wederucuja-
wi apéra camotdro manird.
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